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Instructiuni de utilizare VIEgMANN

pentru utilizatorul instalatiei

Aparat mural pe gaz, cu display alb/negru

VITODENS 100-W/111-W/111-F/141-F

6135860 RO 3/2021 Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Masuri de siguranta
Pentru siguranta dumneavoastra

A Va rugam sa respectati cu strictete

aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si
materiale.

Explicarea masurilor de siguranta

Pericol

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune pentru per-
soane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune materiale si
daune pentru mediul inconjurator.

Observatie
Informatiile trecute sub denumirea de
indicatie contin informatii suplimentare.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni

Aceste instructiuni de utilizare se adre-
seaza persoanelor care deservesc insta-
latia de incalzire.

Acest aparat poate fi utilizat si de catre
copii incepand cu varsta de 8 ani, pre-
cum si de catre persoane cu dizabilitati
fizice, senzoriale sau mentale sau care
dispun de experienta si cunostinte insu-
ficiente, in cazul in care sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si
inteleg pericolele astfel rezultate.

| Atentie
" Copiii trebuie supravegheati in
apropierea aparatului.

= Copiii hu au voie sa se joace cu
aparatul.

» Curatarea si operatiunile de intre-
tinere care i revin utilizatorului nu
pot fi efectuate de catre copii
nesupravegheati.

Instructiuni de siguranta pentru interventiile la instalatie

Racordarea aparatului

» Aparatul poate fi racordat si pus in
functiune numai de personal de spe-
cialitate autorizat.

= Aparatul trebuie utilizat numai cu com-
bustibili adecvati.

» Se vor respecta conditiile de racordare
electrica indicate.

= Orice modificare la instalatia existenta
trebuie executata numai de personal
de specialitate autorizat.

Pericol

Lucrarile efectuate in mod incompe-

tent la instalatia de incalzire pot

conduce la accidente ce pot pune

viata in pericol.

= Interventiile la instalatia de gaz
trebuie executate numai de insta-
latori autorizati de furnizorul de
gaz competent.

= Interventiile la instalatia electrica
pot fi executate numai de electri-
cieni calificatj.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Interventii la aparat

» Reglajele si lucrarile la aparat trebuie
executate numai conform indicatjilor
din aceste instructiuni de utilizare.
Alte lucrari la aparat pot fi executate
numai de specialigti autorizatj.

» Nu deschideti aparatul.

» Nu demontati masgtile.

» Componentele si accesoriile instalate
nu trebuie modificate sau indepartate.

» Nu deschideti si nu strangeti suplimen-
tar tevile de legatura.

Pericol

Suprafetele incinse pot provoca

arsuri.

* Nu deschideti aparatul.

» Nu atingeti suprafetele incinse de
la conductele neizolate, armaturi
si tubulatura de evacuare a gaze-
lor arse.

Componente suplimentare, piese de
schimb si piese supuse uzurii

| Atentie

*  Componentele care nu au fost veri-
ficate impreuna cu instalatia de
incalzire pot cauza deteriorari ale
instalatiei de incalzire sau pot
influenta nefavorabil functionarea
acesteia.
Montajul sau inlocuirea pieselor se
va realiza numai de firma speciali-
zata.

Instructiuni de siguranta pentru functionarea instalatiei

Deteriorari la aparat

Pericol
Aparatele deteriorate va pun in
pericol siguranta.

Verificati eventualele urme de dete-

riorare de la exterior. Nu puneti in
functiune un aparat deteriorat.



Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaz

Pericol

Gazul emanat poate conduce la

explozii, care pot avea ca urmare

leziuni grave.

= Nu fumatj! Evitati focul deschis si
formarea de scantei. Nu aprindef;
niciodata lumina si nu conectati
aparatele electrice.

» Se inchide robinetul de gaz.

» Se deschid ferestrele si usile.

» Se evacueaza persoanele din
zona de pericol.

» Se informeaza, din afara cladirii,
firmele furnizoare de gaz si de
electricitate, precum si firma de
instalatii de incalzire.

» Se dispune intreruperea alimenta-
rii cu energie electrica a cladirii
dintr-un loc sigur (din afara cladi-
rii).

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaze arse

Pericol

Gazele arse pot provoca intoxicatii

care pun viata in pericol.

= Se opreste instalatia de incalzire.

» Se aeriseste incaperea de ampla-
sare a instalatiei.

» Se inchid usile spre incaperile de
locuit.

Masuri ce trebuie luate in caz de
incendiu

Pericol

In caz de incendiu, exista pericol de

producere de leziuni prin arsuri Si

pericol de explozie.

» Se opreste instalatia de incalzire.

» Se inchid robinetii de pe conduc-
tele de combustibil.

» Se utilizeaza un extinctor verificat
pentru clasele de incendiu ABC.

Comportament in cazul scurgerii apei
din aparat

Pericol

La scurgerea apei din aparat, exista

pericol de electrocutare.

» Se deconecteaza instalatia de
incalzire de la dispozitivul de
deconectare extern (de ex. tabloul
de sigurante, distribuitorul de
energie electrica al cladirii).

» Se informeaza firma de speciali-
tate.

Masuri de luat in caz de avarie la
instalatia de incalzire

Pericol

Mesajele de avarie indica prezenta
unor defecte la instalatia de incal-
zire. Avariile neremediate pot avea
consecinte care pot pune viata in
pericol.

Nu validati mesajele de avarie de
mai multe ori la intervale scurte de
timp. Luati legatura cu firma specia-
lizata pentru analiza cauzei si reme-
dierea defectiunii.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Conditii care trebuie indeplinite de
incaperea de amplasare

Pericol

Gurile de aerisire inchise conduc la
lipsa aerului de ardere. Prin
aceasta, arderea este incompleta si
de formeaza monoxid de carbon
care poate avea urmari fatale.

Nu blocati sau inchideti gurile de
aerisire existente.

Nu efectuati modificari ulterioare la
locul de montaj, care pot avea con-
secinte asupra functionarii in sigu-
ranta (de ex. montarea de con-
ducte, masti sau pereti despartitori).

Pericol

Lichidele si materialele usor infla-
mabile (de ex. benzina, diluanti si
detergenti, vopsele sau hartie) pot
produce acumulari de gaze si
incendii.

Astfel de materiale nu trebuie depo-
zitate sau utilizate in incaperea de
amplasare, respectiv in imediata
apropiere a instalatiei de incalzire.

Atentie

Conditiile de ambianta neadecvate

pot provoca avarii la instalatia de

incalzire si pot pune in pericol func-

tionarea sigura a instalatiei.

» Asigurati temperaturi ale mediului
ambiant peste 0 °C si sub 35 °C.

= Evitati poluarea aerului cu hidro-
carburi halogenate (continute
de ex. in vopsele, solventi si
detergenti) si existenta prafului in
cantitate mare (de ex. prin lucrari
de slefuire).

= Evitati un grad constant ridicat de
umiditate a aerului (de exemplu
prin uscarea in mod permanent a
rufelor).

Exhaustoare

La utilizarea aparatelor cu orificiile de
refulare a aerului in aer liber (hote,
exhaustoare, aparate de climatizare) se
poate produce depresiune din cauza
aspiratiei. In cazul utilizarii simultane a
cazanului, se poate forma un curent
invers de gaze arse.

Pericol

Utilizarea simultana a cazanului cu
aparate cu evacuarea aerului in
exterior poate cauza intoxicatii
fatale in cazul curentului invers de
gaze arse.

Luati masurile adecvate pentru a
asigura evacuarea suficienta a
aerului de ardere. Dupa caz, luati
legatura cu firma de specialitate.
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Garantie

Garantie

Nu ne asumam responsabilitatea pentru castigurile
nedobandite, economiile nerealizate, alte consecinte
directe sau indirecte, care rezulta din utilizarea interfe-
tei WLAN integrata n instalatie sau a serviciilor de
internet corespunzatoare. Nu ne asumam responsabili-
tatea pentru pagubele rezultate din utilizarea necores-
punzatoare.

Responsabilitatea este limitata la daune obignuite, in
cazul in care o obligatie contractuala esentiala este
incalcata din neglijenta usoara si a carei realizare face
posibila buna executare a contractului.

Limitarea raspunderii nu se aplica daca pagubele au
rezultat in mod intentionat sau din neglijenta grava sau
daca exista o responsabilitate obligatorie in conformi-
tate cu legea privind raspunderea pentru produse.

Sunt valabile conditiile generale de vanzare stabilite de
Viessmann si publicate in lista de prefuri actuala
Viessmann.

Utilizarea aplicatjilor Viessmann este supusa dispozitji-
lor privind protectia datelor si conditiilor de utilizare.
Serviciile prin notificari Push si E-mail sunt servicii ale
operatorilor de telefonie fata de care Viessmann nu isi
asuma responsabilitatea. in consecints, sunt valabile
conditiile stabilite de operatorul de retea respectiv.
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Simboluri

Simbol Semnificatie

Trimitere la alt document cu informatji su-
plimentare

Reprezentarea etapei de lucru:
Numerotarea corespunde succesiunii de
operatiuni.

v

Avertizare privind pagube materiale si dau-
ne pentru mediul Tnconjurator

Zona aflata sub tensiune

Acordati o atentie sporita.

@¢._

» La fixarea pe pozitie a componentei tre-
buie sa se auda un zgomot de fixare.
sau

= Semnal acustic

D

= Se utilizeaza o componenta noua.
sau

* In combinatie cu o unealtd: curéatati su-
prafata.

Reciclati componenta in mod corespunza-
tor.

Predati componenta la centrele de colecta-
re adecvate. Nu aruncati componenta in
gunoiul menajer.

| = | 4

Notiuni de specialitate

Pentru o mai buna intelegere a funciilor automatizarii,
vor fi explicate mai detaliat cateva notiuni de speciali-
tate. Aceste informatii se gasesc in capitolul ,Explica-
rea unor notiuni“ din anexa.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei
numai in sisteme de incalzire inchise conform

EN 12828 cu respectarea indicatiilor de montaj, de
service si de utilizare respective. El este prevazut
exclusiv pentru incalzirea de agent termic care indepli-
neste conditiile de apa menajera.

Generalitati

Utilizarea conform normelor presupune o instalare sta-
tionara in combinatie cu componente autorizate speci-
fice instalafiei.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice sau
asemanator utilizarii casnice, inclusiv persoanele nein-
struite pot utiliza aparatul in conditii de siguranta.



Generalitati

Utilizare conform destinatiei (continuare)

Utilizarea comerciala sau industriala in alt scop decat
pentru incalzirea cladirii sau prepararea de apa calda
menajera nu este conform destinatiei.

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator
dupa caz.

Informatii privind produsul

Automatizarea este prevazuta pentru cazan si circuitul
de incalzire pentru urmatoarele regimuri de functio-
nare:
= Functionare comandata de temperatura exterioara
= Functionare in regim constant cu programare orara
= Functionare comandata de temperatura de
ambianta:
- Functionare in regim constant optional cu regulator
de temperatura de ambianta
- Regulator Open-Therm
» Reglare individuala a spatiilor cu/fara modulatie

Utilizarea incorecta a aparatului, respectiv utilizarea
necorespunzatoare (de exemplu prin deschiderea apa-
ratului de beneficiarul instalatiei) este interzisa si anu-
leaza orice raspundere a producatorului. Utilizare inco-
recta inseamna si modificarea componentelor sistemu-
lui de incalzire in privinta functionarii lor conform desti-
natiei (de ex. prin inchiderea cailor de evacuare a
gazelor arse sau a cailor de admisie a aerului).

Firma dvs. de specialitate configureaza regimul de
functionare la punerea in functiune conform instalatiei
dvs.

Aceste instructiuni descriu toate cele 4 regimuri de
functionare.

Posibiltatile de reglaj la functionarea comandata de
temperatura de ambianta cu regulator Open-Therm
prin intermediul instalatiei sunt limitate:

@ Instructiuni de utilizare regulator Open-Therm

Functionare comandata de temperatura exterioara

n regimul de functionare comandat de temperatura
exterioara, valoarea temperaturii pe tur este reglata in
functie de temperatura exterioara. Cu cat temperatura
exterioara este mai scazuta, cu atat temperatura pe tur
este mai ridicata. Astfel, in zilele reci, este produsa
mai multa caldura pentru incalzire decat in zilele mai
calde.

La functionarea comandata de temperatura exterioara,
cu automatizarea pot fi comandate 1 circuit de incal-
zire fard vana de amestec si 1 circuit de incalzire cu
vana de amestec.

Functionare in regim constant cu programare orara

La functionarea in regim constant, generatorul de cal-
dura furnizeaza agent termic cu temperatura constanta
pe tur, indiferent de temperatura exterioara.

Intervalele de incalzire se comanda prin intermediul
unei programari orare.

La functionarea in regim constant, cu automatizarea
pot fi comandate 1 circuit de incalzire fara vana de
amestec si 1 circuit de Incalzire cu vana de amestec.

Functionare comandata de temperatura de ambianta

In regimul de functionare comandat de temperatura de
ambianta, incalzirea este pornitd sau oprita Tn functie
de temperatura de ambianta. Temperatura pe tur este
astfel constanta.

La functionarea comandaté de temperatura de
ambiantd, cu automatizarea se poate comanda 1 cir-
cuit de Tncalzire fara vana de amestec.

10

Functionare in regim constant optional cu regula-
tor de temperatura de ambianta

La functionarea Tn regim constant, cu regulator de tem-
peratura de ambianta, regulatorul inregistreaza tempe-
ratura de ambianta si o compara cu temperatura de
ambianta dorita setatd. Daca exista o diferenta de tem-
peratura, se regleaza la temperatura de ambianta
dorita.
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Informatii privind produsul (continuare)

Observatie

Pentru a se atinge temperatura de ambiantéa dorita,
temperatura agentului termic trebuie sa fie reglata la o
valoare suficient de mare.

Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
turd de ambianta

Reglare individuala a spatiilor cu/fara modulatie

In cazul utilizarii reglarii individuale a spatiilor, cu/fara
modulatie, se pot incalzii diferit spatiile individuale.
Senzorii de climatizare ViCare inregistreaza tempera-
tura de ambianta si o compara cu temperatura de
ambianta dorita setatad. Daca exista o diferenta de tem-
peratura, se regleaza la temperatura de ambianta
dorita.

Comanda

Automatizarea este integrata in generatorul de caldura
si regleaza toate functiile instalatiei dvs. Automatizarea
este comandata prin intermediul unui display alb/
negru.

Licente software

Acest produs contine software tert, inclusiv software
open source. Aveti dreptul sa utilizati acest software
tert in conformitate cu conditiile de licenta respective.

Prima punere in functiune

Adaptarea aparatului la conditiile locale si constructive
ca si inifierea in modul de utilizare trebuie efectuate de
catre firma de specialitate.

Instalatia dumneavoastra este deja reglata

Instalatia de incalzire este reglata din fabrica si este
gata de functionare dupa punerea in functiune de catre
firma de specialitate:

incalzire la functionare comandata de temperatura

exterioara

= Intre ora 06:00 si 22:00 incaperile sunt incalzite la
20 °C (nivel de temperatura normal ,,n2).

= Intre ora 22:00 si 06:00 incaperile sunt incalzite la
3 °C (nivel de temperatura redus ,,n1“, protectie la
inghet).

Generalitati

Regulator Open-Therm

n regimul de functionare comandat de temperatura de
ambianta, incalzirea este pornita sau oprita in functie
de temperatura de ambianta. Temperatura pe tur este
astfel constanta.

Daca a fost realizata cu succes o conexiune la inter-
net, comanda se poate face prin intermediul aplicatiei
ViCare.

Instructiuni de utilizare termostat ViCare
sau
https://vicare.viessmann.de/

La automatizare este integrat un modul de comuni-
care. Astfel, instalatia poate fi operata de la distanta si
prin internet prin intermediul aplicatiei (cu exceptia
functionarii cu regulator Open-Therm).

Licente pentru modulul de comunicare integrat: consul-
tati pag. 28.

Ca utilizator al unei instalatii de incalzire noi, aveti obli-
gatia sa o inregistrati imediat la serviciul competent din
raza teritoriala respectiva. Serviciul competent va
comunica si informatjile referitoare la activitatile pe
care trebuie sa le efectueze la instalatia de incalzire
(de exemplu, masuratori periodice, curatare).

incalzire la functionare in regim constant

= Intre ora 06:00 si 22:00 valoarea nominald a tempe-
raturii pe tur este de 60 °C (nivel de temperatura nor-
mal ,,n2%)

= Intre ora 22:00 si 06:00 valoarea nominald a tempe-
raturii pe tur este de 20 °C (nivel de temperatura
redus ,,n1“, protectie la inghet)

1



Generalitati

Instalatia dumneavoastra este deja reglata (continuare)

incalzire la functionare comandata de temperatura

de ambianta

= Incélzirea se efectueaza conform reglajelor existente
la regulatorul de temperatura de ambianta sau la
regulatorul Open-Therm.

Preparare de apa calda menajera

= ntre ora 05:00 si 22:00 apa calda menajera este
incalzita la 50 °C (nivel de temperatura normal
,»N2“). O eventuala pompa de recirculare existenta
este pornita.

= Intre orele 22:00 si 05:00 nu are loc incalzirea ulte-
rioara a apei din acumulatorul de apa calda mena-
jera. O eventuala pompa de recirculare existenta
este oprita.
Observatie
Prepararea de apa calda menajera inceputa inainte
de ora 22:00 ramane pornita pana cand este atinsa
valoarea nominala a temperaturii apei calde mena-
jere.

Protectie la inghet

= Protectia la inghet a generatorului de caldura si dupa

caz a acumulatorului de apa calda menajera este
asigurata.

Functia de protectie la inghet este posibila numai
daca este conectat senzorul pentru temperatura
exterioara. La temperaturi exterioare sub 5°C, se
activeaza functia de protectie la inghet. Arzatorul

porneste si temperatura apei din cazan se mentine la

20 °C.

Trecerea la ora de iarna/vara
m Trecerea se efectueaza automat.

Data si ora
= Data si ora sunt au fost reglate de firma de speciali-
tate.

Puteti modifica oricand reglajele individuale, conform
dorintelor dumneavoastra: consultati pagina 25.

ga“dere de tensiune
In cazul unei caderi de tensiune, toate reglajele sunt
pastrate.

Sfaturi practice privind economisirea de energie

Economisire de energie la incalzire

= Nu supraincalziti incaperile. Cu fiecare grad de tem-
peraturd de ambianta mai putin, se economisesc
pana la 6 % din cheltuielile pentru incalzire.
Functionare comandata de temperatura exterioara si
functionare comandata de temperatura de ambianta:
Nu reglati temperatura de ambianta normala (nivel
de temperatura normal ,,n2%) peste 20 °C.

. Tncélziti incaperile la temperatura redusa pe timpul
noptii sau in cazul absentei periodice:

- Functionare comandata de temperatura exterioara:

Temperatura de ambianta redusa
- Functionare in regim constant si functionare
comandata de temperatura de ambianta:
Temperatura pe tur redusa
Reglati in functionarea in regim constant programul
orar pentru incalzire, consultati pagina 19.
La functionarea comandata de temperatura de
ambianta se poate seta o programare orara pentru
incalzire doar la regulatorul de temperatura de
ambianta sau regulatorul Open-Therm.
Instructiuni de utilizare regulator de tempera-
tura de ambianta sau regulator Open-Therm

12

Economisire de energie la preparare de apa calda
menajera

Noaptea, sau in cazul unei absente regulate, incalziti

apa la o temperaturd mai scézuta. in acest scop, utili-
zati programarea orara pentru prepararea apei calde

menajere: vezi pag. 20.

Pentru functii suplimentare de economisire a energiei,
adresati-va firmei specializate in instalatii de incalzire.
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Sfaturi utile pentru mai mult confort

Mai mult confort in incaperile dumneavoastra

m Reglati temperatura de confort: consultati pag. 21.

m Reglati programarea orara pentru circuitul de incal-
zire, astfel incat temperatura de confort dorita sa fie
atinsa automat atunci cand sunteti acasa: vezi
pag. 19.

La functionarea comandata de temperatura de
ambianta se poate seta o programare orara pentru
incalzire doar la regulatorul de temperatura de
ambianta sau regulatorul Open-Therm. Consultati
instructiunile de utilizare ale regulatorului.

= Numai in cazul functionarii comandate de tempera-
tura exterioara:

Reglati caracteristicile de incalzire, astfel incat inca-
perile dumneavoastra sa fie incalzite tot anul la tem-
peratura de confort: vezi pag. 22.

Generalitati

Preparare de apa calda menajera in functie de
nevoi

Reglati programarea orara pentru prepararea de apa
calda menajera astfel incat sa existe in permanenta
rezerve de apa calda, conform obiceiurilor dumnea-
voastra: vezi pag. 20.

Exemplu: dimineata aveti nevoie de mai multa apa
calda decat in restul zilei.
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Informatii privind utilizarea

Principii de baza pentru utilizare

Display tactil

Toate reglajele pentru instalatie pot fi facute centrali-
zat, de la automatizare.

Automatizarea dispune de un display tactil. Pentru

setari si accesari, apasati butoanele corespunzatoare.

Telecomanda pentru functionare comandata de temperatura exterioara

Daca exista telecomenzi in incaperi, atunci reglajele
pot fi executate si de la telecomenzi.

% Instructiuni de utilizare pentru telecomanda

Regulator pentru functionare comandata de temperatura de ambianta

Daca intr-una dintre incaperi este instalat un regulator
de temperatura de ambianta sau un regulator Open-
Therm, atunci puteti efectua reglajele la regulatorul de
temperatura de ambianta sau la regulatorul Open-
Therm.

Afisaj de stare prin Lightguide

in functie de generatorul de caldura, se afiseaza pe
display un punct alb (Lightguide).

Semnificatia afisajului:
= Lightguide pulseaza lent:
Display-ul se afla in standby.

= Lightguide lumineaza intermitent rapid:
Exista o avarie la instalatie.

Afisaje pe display

Standby

Dupa cca 2 minute iluminarea display-ului se stinge.

Homescreen
Dupa pornirea sau activarea automatizarii este afisat
homescreenul.

in starea de livrare este afisat ca homescreen ! circuit
de incalzire 1.

Afisaje de baza

in homescreen puteti apela diverse afisaje de baza
pentru a vedea starea celor mai importante functii.

14

Instructiuni de utilizare regulator de temperatura
de ambianta sau regulator Open-Therm

Observatie
Puteti opri Lightguide. Vezi pag. 25.

Puteti dezactiva modul stand by: consultati pagina
25.

Apelare homescreen:

= Standby este activ:
apasati pe orice buton.

= V3 aflati undeva in meniu:
Apasati pe =, pana cand se afiseazd homescreen-
ul.

Afisaje de baza pe display:

I in functionarea comandata de temperatura exte-
rioara: valoare nominalé temperatura de ambianta
in functionarea n regim constant: temperatura tur

! in functionarea comandata de temperatura exte-
rioara: valoare nominaléd temperatura de ambianta
in functionarea n regim constant: temperatura tur

sk Temperatura apei calde menajere
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Afisaje pe display (continuare)

) Presiune in instalatie

4 Functia ECO apa calda menajera (la aparatul
compact)

A Mesaje de avarie actuale (daca exista o avarie)

Apelare afisaje de baza:

1. Apasati pe
creen-ul.

=, pana cand se afiseaza homes-

Taste si simboluri

Vi EEMAN N

nNY=amn7
7

1

Fig. 1

® Domeniul de functii
Domeniul de navigatie

Butoane si functii in domeniul de navigatie

= Accesati meniul principal.
Sau

Taste si simboluri din domeniul de functii ®

Observatie

= Butoanele si simbolurile disponibile depind de regi-
mul de functionare: functionare comandata de tem-
peratura exterioara, functionare in regim constant,

functionare comandata de temperatura de ambianta.

= Simbolurile nu sunt afisate permanent, ci in functie
de tipul instalatiei si de starea de functionare.

Simboluri
) Circuit incalzire 1
2 Circuit incalzire 2

Informatii privind utilizarea

2. Apésatipe =
baza la latul

=, pentru a trece de la un afisaj de

Ajungeti Thapoi la homescreen.
/A\\/ Rasfoiti In meniu sau modificati valori.
»OK“  Confirmati procesul.

Temperatura apei calde menajere
Presiune n instalatie

Apa calda functie ECO

Meniu service activ

Afisaj avarie activ

Stare arzator activ

Conexiune WiFi

Nivel de temperatura redus activ

MY

= Regim de testare/verificare
43 Deblocare arzator
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Informatii privind utilizarea

Prezentare generala a meniului principal

Tn meniul principal puteti efectua si accesa toate seta-

rile din setul de functii al aparatului.

Meniuri disponibile:

= P ¢ Nivel de temperatura

= p.2“ Informatii

m B.3“ Caracteristica de Tncalzire

»P.&“ Luminozitate display

»P-&“ Mod stand by display

»P.1* Acces la internet si informatii

»P-B“ Acces comunicare radio low power si informatii
»P.9“ Lightguide

»P. 0 Data

9 - : l“Ora

= PN Programare orara pentru incalzire si preparare

de apa calda menajera

Apelarea Meniului principal
Apdasati pe urmatoarele butoane:

1.

pentru apelarea meniului principal.

2. AN\ pentru meniul dorit

3.,,0K“ pentru confirmare

Regimuri de functionare pentru incalzire si prepararea de apa de apa calda menajera

Observatie

Regimurile de functionare pentru incéalzire si preparare
de apa calda menajera se pot seta separat sau la

comun pentru intreaga instalatie.

Regim de functionare

Functie

incalzire

Circuitul de Tncalzire 1 )} sau/si circuitul de
incalzire 2 )]} este/sunt activ/e.

Incaperile circuitului de incalzire selectat sunt incélzite conform in-
dicatiilor pentru temperatura de ambianta sau temperatura pe tur si
pentru programarea orara: consultati capitolul ,Incalzire®.

Observatie

O programare orara pentru incélzire poate fi setaté la functionarea
comandata de temperatura de ambianta doar la regulatorul de
temperaturd de ambianta sau regulatorul Open-Therm: consultati
instructiunile de utilizare pentru regulatorul de temperaturé de am-
bianta sau regulatorul Open-Therm.

Circuitul de Tncalzire 1 ) sau/si circuitul de
incalzire 2 )} nu este/sunt activ/e.

= Incélzire dezactivata
= Protectia la inghet a generatorului de caldura este activa.

Preparare de apa calda menajera

Apa calda <= este activa.

Apa calda menajera este incalzita conform indicatiilor pentru tem-
peratura apei calde menajere si pentru programarea orara: consul-
tati capitolul ,Prepararea apei calde menajere®.

Apa calda <= nu este activa.

= Nu se prepara apa calda menajera
= Protectia la Thghet a acumulatorului de apa caldd menajera este
activa.

16
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Informatii privind utilizarea

Regimuri de functionare pentru incalzire si... (continuare)

Regim de functionare

Functie

Instalatie

intreaga instalatia este pornita.

Inc&perile sunt incalzite conform indicatiilor pentru temperatura
de ambianta sau temperatura pe tur si pentru programarea ora-
ra: consultati capitolul ,incalzire*.

Observatie

O programare orara pentru incélzire poate fi setata la functiona-
rea comandaté de temperatura de ambianta doar la regulatorul
de temperaturd de ambianta: vezi instructiunile de utilizare pen-
tru regulatorul de temperaturd de ambianta.

Apa calda menajera este incalzita conform indicatiilor pentru
temperatura apei calde menajere si pentru programarea orara:
consultati capitolul ,Prepararea apei calde menajere®.

Intreaga instalatia este oprita.

Incélzire dezactivata

Nu se prepara apa calda menajera

Protectia la inghet a generatorului de caldura si a acumulatorului
de apa calda menajera este activa.
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Programare orara
(continuare)
Observatie

La functionarea comandata de temperatura de
ambianté setati o programare oraré la regulatorul de

temperatura de ambianta sau regulatorul Open-Therm.

In programarea orara indicati modul in care instalatia
de Tncalzire trebuie sa se comporte intr-un anumit
moment. Pentru aceasta, impartiti ziua in sectiuni,
numite intervale de timp. in cadrul si in afara acestor
intervale de timp sunt active diferite niveluri de tempe-
ratura.

Instructiuni de utilizare regulator de temperatura
de ambianta sau regulator Open-Therm

Puteti regla o programare orara pentru urmatoarele functii:

Functie Nivel de temperatura
in cadrul intervalului in afara intervalului
Incalzire Functionare comandata de temperatura ex- Incaperile sunt incalzite la temperatura de

terioara:

ambianta confort.

Incaperile sunt incalzite la temperatura de
ambiantad normala sau la temperatura de

ambianta redusa.

Functionare in regim constant:

fort.

Incaperile sunt incalzite la temperatura pe
tur normala sau la temperatura pe tur con-

Incaperile sunt incalzite la temperatura pe
tur redusa.

ambianta.

Functionare comandata de temperatura de ambianta:
O programare orara pentru incalzire se poate regla doar la regulatorul de temperatura de

% Instructiuni de utilizare Regulator de temperaturé de ambianta

Preparare de apa
calda menajera ta.

pentru a.c.m.

Prepararea apei calde menajere este seta-

Apa din acumulatorul de apa calda menaje-
ra este incalzita la temperatura reglata

Prepararea apei calde menajere este oprita.

Modul de reglare a programarii orare

In continuare se explica procedura pentru reglajul unei
programari orare. Particularitatile programarilor orare
individuale se gasesc 1n capitolele respective.

In programarea orara indicati modul in care instalatia
de Tncalzire trebuie sa se comporte intr-un anumit
moment. Pentru aceasta, impartiti ziua in sectiuni,
numite intervale de timp. in cadrul si in afara acestor
intervale de timp sunt active diferite niveluri de tempe-
ratura.

18

Observatie

Reglarea unei programdri orare pentru incélzire si pre-
parare de apa caldd menajera nu este posibila in regi-
murile de functionare ,Functionare in regim constant
cu regulator de temperaturd de ambiantéd“ si ,Regula-
tor Open-Therm*,
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Modul de reglare a programarii orare (continuare)

i
(- )
Fig. 2

Setati programarea orara pentru incalzire P.4

Setati programarea orara pentru incalzire cu PM. 7. ,,0K"
Intervalul de timp pentru incalzire este setat din fabrica
intre orele 06:00 si 22:00. 8. Rdd

Apdasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in E k2
meniul principal.

2. N/ PMselectare 9. Bt
3. ,,0K“  pentru confirmare

4. NI/ selectare H[ (sakHl 2 ek

5.,,0K“  pentru confirmare

10. ANV
6. AN/\/ pentru intervalul de timp dorit
Non Luni 1. ,,0K*
EUE Marti
't 4 Miercuri 12. ANV
EHU Joi
Fr ¢ Vineri 13. ,,0K*

CAL Sambata
4n Duminica

Programare orara

pentru confirmare

conformati cu ,,OK“ pentru a adauga
intervalele de timp Lt {si/sau t 2.

sau

confirmati cu ,,OK" pentru a edita ora
respectivului interval de timp.

confirmati cu ,,OK" pentru a modifica ora
intervalului de timp.
sau

confirmati cu ,,OK"“pentru a sterge inter-
valul de timp

Pentru a selecta ora de pornire
pentru confirmare
pentru selectarea orei de incheiere.

pentru confirmare

19
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Programare orara

Modul de reglare a programarii orare (continuare)

14. 2 confirmati cu ,,OK" pentru a seta nivelul
de temperatura ,normal*.
sau
3 confirmati cu ,,OK" pentru a seta nivelul

de temperatura ,confort”.

15. = apasati de mai multe ori pentru a parasi

meniul.

Observatie

In afara programarii orare cu nivel de temperatura n 2
sau r 3, este activ nivelul de temperatura redus n .
Nivelul de temperaturé redus » { este semnalizat cu
pe homescreen.

Setati programarea orara pentru prepararea de apa calda menajeraP.y

Intervalul de timp pentru prepararea de apa calda
menajera este setat din fabrica intre orele 05:00 si
22:00.

Setati programarea orara in functie de nevoile dvs.

Apdasati pe urmatoarele butoane:
1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. AN/ Selectare Py

3. ,,0K“  pentru confirmare

4. N/\/ Selectare gH'!

5.,,0K“  pentru confirmare

6. AN/\/ pentru un interval de timp
non Luni

EUE Marti

'"'£d Miercuri

EHU Joi

F - { Vineri

CRA: Sambata

£l n Duminica

20

7., 0K pentru confirmare
8. A4 confirmati cu ,,OK“ pentru a adauga
intervalele de timp  {si/sau t 2.
sau
D confirmati cu ,,OK“ pentru a edita ora
respectivului interval de timp.
9.5t confirmati cu ,,OK“ pentru a modifica ora
intervalului de timp.
sau
an confirmati cu ,,OK“pentru a sterge inter-
valul de timp
10. A/ pentru selectarea orei de pornire
1. ,,0K“ pentru confirmare
12. AN/ pentru selectarea orei de incheiere
13. ,,0K“ pentru confirmare
14. = apasati de mai multe ori pentru a parasi

meniul.

6135860



6135860

Incalzire

Setare din fabrica pentru nivelurile de temperatura

Functionare comandata de temperatura exterioara
= Temperatura de ambianta normala: 20 °C

= Temperatura de ambianta redusa: 3 °C

= Temperatura de ambianta confort: 20 °C

Functionare in regim constant si functionare

comandata de temperatura de ambianta

= Temperatura pe tur normala: 60 °C

= Temperatura pe tur redusa: 20 °C

= Numai la functionare Tn regim constant
Temperatura pe tur confort: 70 °C

Functionare in regim constant si functionare
comandata de temperatura de ambianta cu regula-
tor de temperatura de ambianta

Modificati valorile nominale pentru temperatura pe tur
numai in cazul in care alimentarea cu caldura pentru
incélzire nu este suficienta.

Pornire incalzire

Apasati pe urmatoarele butoane:
1.= apasati de mai multe ori pentru a trece de la
un afisaj de baza la altul pana cand )J! este
vizibil.

Setati temperaturile pentru incalzire?. |

Setati nivelul de temperatura pentru incalzire in functie
de nevoile dvs.

Observatie

La functionarea comandata de temperatura de
ambiantd, reglati valoarea nominalé a temperaturii de
ambianta de la regulatorul de temperaturé de
ambianta.

:
i

) (
Fig. 3

Functionare comandata de temperatura de
ambianta cu regulator Open-Therm

In acest regim de functionare, nu puteti efectua setéri
ale temperaturilor prin intermediul automatizarii.
Consultati instructiunile de utilizare ale Open-Therm

2.\ 4 s tineti apasat, pana cand apare § ).
3. ,,0K“ pentru confirmare.
4. = apasati pentru a parasi meniul.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. NN/ Selectare P |

3. ,,0K“ pentru confirmare

4. NI/ Selectare H{ {sauH[ 2

5. ,,0K“ pentru confirmare

6. A\ / N\ Selectare nivel de temperatura:
n | Nivel redus
ng Nivel normal
n3 Nivel confort

7. ,,0K“ pentru confirmare

8. AN/\/  Setare valoare nominala

9., 0K“ pentru confirmare

10. = apasati de mai multe ori pentru a parasi

meniul.
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Incalzire

Setati temperaturile pentru incalzirep. { (continuare)

Observatie

Valoarea nominalé pentru nivelul de temperatura
actual si valoarea nominala a temperaturii pe tur pot fi
setate cu /N N direct din homescreen pentru circui-
tul de incaélzire respectiv.

Setati caracteristica de incalzire .3

Caracteristica de incalzire poate fi reglata numai la Apasati pe urmatoarele butoane:
functionarea comandata de temperatura exterioara.

Cu setarea Caracteristica incalzire influentati tempera- 1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
tura pe tur pusa la dispozitie de generatorul de cal- meniul principal.

dura.

Pentru ca incaperile sa fie incalzite optim la orice tem- 2.,/ SelectareP3

peraturd exterioara, puteti adapta Inclinare si Nivel

pentru Caracteristica incalzire. 3. ,,0K“ pentru confirmare
Reglaj din fabricatie: 4. N\ /\/ Selectare H[ {sauH[?
= Inclinare: 1,4

= Nivel: 0 5., 0K“ pentru confirmare

6. I\ /\/ Setati valoarea pentru inclinare.

7., 0K“ pentru confirmare

8. /A\/\/ Setati valoarea pentru nivel.

}.

O o N 9., 0K* pentru confirmare

) U R

Fig. 4 10. = apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Adaptarea temperaturii de ambianta in cazul prezentei prelungite

Daca sunteti prezent Tn permanenta pentru una sau » Pregatirea apei calde menajere este activa.
mai multe zile si nu doriti s& modificati programarea = Functia ,Vacanta acasa“ incepe si se incheie con-
orara, selectati functia ,Vacanta acasa“, de ex. in zilele form timpilor reglati pentru data de incepere si data
de sarbatoare sau atunci cand copiii au vacanta. de incheiere.

= Cat timp functia ,Vacanta acasa“ este activata, pe
Functia ,Vacanta acasa“ are urmatoarele efecte: afisajul de baza se indica ,,E 3“.

= Temperatura de ambianta din intervalele de timp din-
tre intervalele de timp reglate este ridicata la valoa-
rea nominala a primului interval de timp al zilei: de la
temperatura de ambianta redusa la temperatura de
ambianta normalad sau temperaturé de ambianta
confort.

= in cazul in care Tnainte de ora 00:00 nu este activ
niciun interval de timp, incaperile sunt incalzite cu
temperatura de ambianta redusa, pana la urmatorul
interval de timp activ.

Activare/dezactivare vacanta acasa

Functia ,Vacanta acasa“ se activeaza si se dezacti- Cand functia este activa, apare pe display ,,E 3.
veaza din aplicatia ViCare.

22
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Incalzire

Economisire de energie in cazul absentelor prelungite

Pentru a economisi energie in cazul unei absente mai

indelungate, activati ,Programul de vacanta®.

Programul de vacanta are urmatoarele efecte:
= incalzire:

- Pentru circuite de incalzire in regimul de functio-
nare Incalzire:

Incaperile sunt incalzite la temperatura de
ambianta redusa reglata.

- Pentru circuite de incalzire in regim deconectat:
Fara incalzire: protectia la inghet a generatorului
de caldura si a acumulatorului de apa calda mena-
jera este activa.

= Preparare de apa calda menajera:

Fara preparare de apa calda menajera: protectia la

inghet pentru acumulatorul de apa calda menajera

este activa.

Activare/dezactivare program vacanta

Functia ,Program vacanta
veaza din aplicatia ViCare.

se activeaza si se dezacti-

Oprire incalzire

Doriti ca incalzirea sa fie oprita, dar sa aveti la dispozi-
tie apa calda menajera (Functionare in regim de vara).

Observatie

Daca a fost configurat un al doilea circuit de incélzire
1 la generatorul de céldura si doriti sé& il opriti, schim-
bati afisajul de baza pana cand ) lumineaza.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.

apasati de mai multe ori pentru a trece de la
un afisaj de baza la altul pana cand )]} este
vizibil.

= Programul de vacanta incepe la ora 00:00 a primei
zile de vacanta si se incheie la ora 23:59 a ultimei
zile de vacanta.

m Cat timp functia ,Program vacanta“ este activata, pe
afisajul de baza se indica ,,E 3“.

Cand functia este activa, apare pe display ,E 3“.

2.V 4 s tineti apasat, pana cand apare OFF.
3. ,,0K“ pentru confirmare.

4. = apasati pentru a parasi meniul.
Observatie

= Pentru a nu se bloca, pompa de circulatie intré intr-
un regim scurt de functionare o data la 24 de ore.
= Protectia la inghet a cazanului este activata.
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Preparare de apa calda menajera
Pornirea prepararii de apa calda menajera
Doriti sa aveti la dispozitie apa calda.
Apasati pe urmatoarele butoane:
1.= apasati de mai multe ori pentru a trece de la

un afisaj de baza la altul pana cand =& este
vizibil.

2,

3.

N

!sOK“

4.=

4 s tineti apasat, pana cand apare I\
pentru confirmare.

pentru a parasi meniul.

Setati temperatura pentru prepararea de apa calda menajera?p. |

Setare din fabrica: 50 °C
Setati temperatura apei calde in functie de nevoile dvs.

Observatie
Din motive de igiena, nu trebuie sa reglati temperatura
apei calde menajere sub 50 °C.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2.7 trebuie sa se selecteze

3.

’sOK“

pentru confirmare

4. )\ |/ \/ Selectare g’

5.

’sOK“

pentru confirmare

6. A/ \/ Setare valoare

7.

8.

’sOK“

pentru confirmare

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Setati functia Eco pentru prepararea de apa calda menajera 4.

Observatie

Aceasta functie este posibild doar in combinatie cu un
preparator de apd caldad menajera (cazan pentru incal-
zire i preparare de apd calda menajerd)

Puteti regla functia Eco prin intermediul afisajului de
baza 4.

Apasati pe urmatoarele butoane:
1.= apasati de mai multe ori pentru a trece de

la un afisaj de baza la altul pana cand 4
este vizibil.

Oprirea prepararii de apa calda menajera

Doriti sa nu aveti la dispozitie apa calda.
Apasati pe urmatoarele butoane:
1.= apasati de mai multe ori pentru a trece de la

un afisaj de baza la altul pana cand =& este
vizibil.

24

2./ DN

3.

2,
3. ,,0K*

4,

»OK"

v

pentru confirmare
Ali activat cu succes functia Eco, atunci

cand 4 lumineaza pe marginea dreapta.

4 s tineti apasat, pana cand apare IFF.
pentru confirmare.

apasati pentru a parasi meniul.
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Setati luminozitatea pentru display P.5

Setati luminozitatea potrivita pentru display.
Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. ,\/\/ Selectare g

Setati modul stand by pentru display P.&

Activati sau dezactivati modul stand by.
Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2.,\/\/ Selectare F§

3. ,,0K“ pentru confirmare

Porniti si opriti ,,Lightguide® p.g
In functie de generatorul de caldura, se afiseaza pe
display un punct alb in timpul functionarii (Lightguide).
In starea de livrarea, Lightguide este pornit. Puteti opri
Lightguide.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2.,\/\/ Selectare g
3. ,,0K“ pentru confirmare

4. N\ /\/ Selectare INsaulFF
Confirmati selectia cu ,,OK*.

Setati data P. §

Data a fost presetata de firma de specialitate. Modifi-
cati data, daca este necesar.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

Alte reglaje

3. ,,0K“ pentru confirmare

4. )\ /| \/ Setare valoare

5. ,,0K“ pentru confirmare
6. = apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

4. N\ /\/ Selectare )N saulFF
g Display-ul este intotdeauna pornit.
0FF Display-ul trece dupa 2 min in modul

stand by.
5. ,,0K“ pentru confirmare
6. = apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.
5.= apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Semnificatia afisajului:
= Lightguide pulseaza lent:
Display-ul se afla in standby.
= Lightguide lumineaza intermitent rapid:
Exista o avarie la instalatie.
Observatie

Si atunci cand Lightguide este deconectat, avariile
sunt afigsate intermitent.

2.\ /N SelectareP g
3. ,,0K“ pentru confirmare
4. )\ /| \/ Selectare zi

5. ,,0K“ pentru confirmare
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Alte reglaje

Setati data P.  (continuare)

6. A\ /\ Selectare luna

7., 0K pentru confirmare

8. A\ /\/ Selectare an

Setati ora P. !

Ora fost presetata de firma de specialitate. Modificati
ora, daca este necesar.

Apasati pe urmatoarele butoane:
1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. ,\/\/ SelectareP {!

3. ,,0K“ pentru confirmare

Pornirea si oprirea accesului la internet

Puteti comanda de la distanta instalatia prin internet,
cu o aplicatie. Pentru aceasta, realizati o conexiune la
internet prin WLAN: vezi capitolul urmator.

Gasiti datele de acces necesare pentru accesul la
internet prin intermediul aplicatiei de pe automatizare
pe autocolantul urmator:

Realizarea conexiunii WLAN

Pentru a crea o conexiune de internet cu generatorul
de caldura, aveti nevoie de aplicatia ViCare pe termi-
nalul dvs. mobil.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1. tineti apasat ,,OK" 4 s. Pe display se poate vedea
o banda circulara, pana cand simbolul WLAN din
marginea stanga lumineaza.

2. Porniti aplicatia ViCare si urmati instructiunile din
aplicatie.

Se realizeaza
conexiunea cu
reteaua locala.
Conexiunea cu
reteaua locala s-a
realizat.

2 lumineaza in culoare deschisa Conexiunea cu ser-
verul s-a realizat.

< clipeste

‘= lumineaza in culoare inchisa
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9., 0K“ pentru confirmare

10.

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

4. )\ /| \/ Selectare ora

5. ,,0K“ pentru confirmare
6. A/ Selectare minute
7., 0K“ pentru confirmare
8. = apasati de mai multe ori pentru a parasi

meniul.

L ]

Eroare la realizarea conexiunii

»E10“ Conexiunea la refeaua locala nu poate fi stabi-
lita.
Observatie
Daca se afiseaza ,,E10" pe display, verificati
conexiunea cu ruterul si corectitudinea parolei
retelei.

»E12“ Nu se poate realiza conexiunea cu serverul.
Observatie
Daca se afiseaza ,,E12* pe display, restabiliti
conexiunea mai tarziu.
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Alte reglaje

Pornirea si oprirea accesului la internet (continuare)

Porniti conexiunea WLAN P.7

/55

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

Pornirea conexiunii radio la telecomanda

La functionarea comandata de temperatura exterioara,
puteti conecta telecomanda cu automatizarea, pentru
transmisia fara fir a datelor, prin intermediul comunica-
rii radio Low Power.

Dagpa]
-z

Fig. 6

2.\ /\/ Selectare P

3. ,,0K“ pentru confirmare

4. N\ /| \/ Porniti WLAN-ul cu I} sau opriti-l cu g F F.
5. ,,0K“ pentru confirmare

6.= apasati de mai multe ori pentru a parasi

meniul.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2NN

3. ,,0K*

Selectare P §
pentru confirmare

4NN

Porniti comunicarea radio low power cu
0\ sau opriti-o cu §FF.
5. ,,0K“ pentru confirmare

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.
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Accesare

Accesati parametrii regimului de functionare pP.2

In functie de dotarea instalatiei si de setarile efectuate,
puteti accesa urmatoarele date actuale despre instala-
tie, de ex. temperaturi.

Fig. 7

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. ,\/\/ Selectarep¢

3. ,,0K“ pentru confirmare

4. N\ /\/ Selectared.|...d.| !

d- {
d-2

d-3

dM
d.5
d-&

1
-t

d-8

Temperatura exterioara
Temperatura pe tur generator de cal-
dura

Turatia pompei circuitului primar n
%

Temperatura gazelor arse

Ore de functionare arzator

Puterea arzatorului

Pozitie ventil cu 3 cai

o Incalzire

{ Pozitie intermediara (daca exista)
2 Apa calda menajera

Nr. fabricatie generator de caldura
Deoarece pe display pot fi afisate
doar 3 cifre, apasati A\ / NV pentru
a vedea mai multe cifre.
Temperatura pe tur circuit de incal-
zire 1

Temperatura pe tur circuit de incal-
zire 2

Temperatura apei calde menajere

pentru confirmare

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Accesarea licentelor pentru modulul de comunicare integrat

Porniti WLAN, pentru a putea accesa informatii legale
online ca de ex. pentru a putea accesa licente open

source:

Accesarea licentelor open source

1. Apelati setarile WLAN de la smartphone-ul sau

PC-ul dvs.

28

2. Conectati smartphone-ul sau PC-ul dvs. la WLAN-

In homescreen tineti ap&sat OK pentru cca 4 s.

ul de la ,,Viessmann-<xxxx>“.
Vi se cere parola.
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Accesare

Accesarea licentelor pentru modulul de... (continuare)

3. Introduceti parola WLAN.

Observatie
Gasiti datele de acces pe autocolant: vezi capitolul
»,Pornirea sau oprirea accesului la internet”.

Third Party Software
1 Overview

This product contains third party software, including
open source software. You are entitled to use this third
party software in compliance with the respective
license conditions as provided under the link below.

A list of used third party software components and of
license texts can be accessed by connecting your boi-
ler, like it is mentioned in the manual.

2 Acknowledgements

Linux® is the registered trademark of Linus Torvalds in
the U.S. and other countries. This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/). This
product includes cryptographic software written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com) and software written by
Tim Hudson ( tih@cryptsoft.com ).

3 Disclaimer

The open source software contained in this product is
distributed WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. The single
licenses may contain more details on a limitation of
warranty or liability.

5 Contact Information

Viessmann Climate Solution SE

D-35107 Allendorf

Germany

Fax +49 64 52 70-27 80

Phone +49 64 52 70-0
open-source-software-support@viessmann.com
www.viessmann.de

Accesati informatiile despre WLAN P.7

Puteti accesa starea actuala a conexiunii WLAN de ex.
intensitatea semnalului.

4. Deschideti cu terminalul conectat in browser-ul de
internet http://192.168.0.1

5. Urmati link-ul ,,Open Source Components Licen-
ses*.

4 How to Obtain Source Code

The software included in this product may contain
copyrighted software that is licensed under a license
requiring us to provide the source code of that soft-
ware, such as the GPL or LGPL. To obtain the com-
plete corresponding source code for such copyrighted
software please contact us via the contact information
provided in section 5 below indicating the built number
you will find under the “Open Source Licenses” link
mentioned in section 1 above. This offer is not limited
in time and valid to anyone in receipt of this informa-
tion.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2.\ /\/ Selectare P
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Accesare

Accesati informatiile despre WLAN P.7 (continuare)

3. ,,0K“ pentru confirmare
4. )\ /\/ Selectaren !
5. ,,0K“ pentru confirmare

Va este afisata una dintre urmatoarele
stari:

gFF WLAN oprit

4 Intensitate semnal foarte slaba
Intensitate semnal slaba
Intensitate semnal buna
Intensitate semnal foarte buna

Se stabileste conexiunea

Fara transfer de date

Eroare comunicare

Offline

Mod Access Point, generatorul de
caldura poate fi conectat, de ex. la
aplicatia Vitoguide.

PROR I = I W o RN =y O [ o O [N =4

o=}
b =]

6.=

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Accesati informatiile despre comunicarea radio low power p.§

Apasati pe urmatoarele butoane:
1.= 4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2. ,\/\/ PBselectare

3. ,,0K“ pentru confirmare

4. N\ / \/ | (trebuie sa se selecteze

Accesare mesaje de avarie &

Daca exista o avarie la incalzire, se afiseazd A si
codul de avarie.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu anulati de mai multe ori mesajele de avarie
la intervale scurte de timp. Daca apare o avarie,
instiintati firma de specialitate. Firma de specia-
litate poate analiza cauza si remedia defectiu-
nea.

Daca avaria este activa si este afisata pe display,
puteti confirma mesajul cu OK si ajungeti Thapoi la
homescreen.

Pentru a accesa mai tarziu aceasta avarie, urmati eta-
pele de lucru de mai jos:

30

5. ,,0K“ pentru confirmare
Va este afisata una dintre urmatoarele
stari:
R Adresa MAC
{ Cod
Deoarece pe display pot fi afisate doar
3 cifre, apasati A\ / NV pentru a vedea

mai multe cifre.

[=2]
I

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Observatie

= Dacé ati conectat pentru mesajele de avarie un dis-
pozitiv de semnalizare (de ex. un dispozitiv de sem-
nalizare sonorda), in cazul anuldrii semnalului de ava-
rie este deconectat si acesta.

m Daca remedierea avariei poate fi efectuata numai la
o data ulterioara, atunci mesajul de avarie este din
nou afisat pe display in ziua urmatoare la ora 7:00.
Dispozitivul de semnalizare porneste din nou.

Apasati pe urmatoarele butoane:

1.=

4 s tineti apasat pentru a ajunge in
meniul principal.

2.,\/\/ Selectaretr

3. ,,0K“ pentru confirmare
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Accesare mesaje de avarie Er (continuare)

4. I\ / \/ Selectare mesaj de avarieE {panalagsg

5. ,,0K“ pentru confirmare

6. A\ /N pentru accesa mai multe detalii despre
codul de avarie.

Observatie
Se pot afisa maximum 5 mesaje de ava-
rie.

Avarie la arzator §3

Pe display se afiseaza permanent [ | si lumineaza
intermitent A.

Arzatorul a fost blocat din cauza unei avarii. 1l puteti
debloca.

Observatie

Afisajul avariei la arzétor poate fi inchis pentru moment
findnd 4 s apdsat pe =. Puteti deschide ulterior avaria,
apasand simultan AN\ .

Apasati pe urmatoarele butoane:

1. AN/ N/ pentru a vedea numarul avariei.

Accesare

apasati de mai multe ori pentru a parasi
meniul.

Daca A lumineaza intermitent si apare pe display [ L,
arzatorul este blocat. Pentru deblocarea arzatorului,
consultati urmatorul capitol ,Deblocare arzator.”

2. Notati numarul avariei.
Astfel Tnlesniti o mai buna pregatire a firmei de
specialitate care urmeaza sa remedieze avaria si
eventual economisiti cheltuielile inutile de depla-
sare la fata locului.

3. Tineti apasat cca. 4 s pe A\ si V.
Pe display vedeti o banda circulara. Acesta este
semnul ca procesul de deblocare a inceput.
Daca avaria nu persista, apare homescreen.
Daca avaria apare din nou, instiintati firma spe-
cializata in instalatii de incalzire.
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Regim de testare/verificare

Pornirea regimului de testare/verificare s

Regimul de testare/verificare pentru masurarea nivelu-
lui de gaze arse poate fi pornit numai de catre specia-
listul Tnsarcinat cu verificarea cosului de fum la verifi-
carea anuala.

De preferat, dispuneti efectuarea masurarii nivelului de
gaze arse in timpul perioadei de incalzire.

Tineti apasat=si A 4 s
Pe display se afiseaza o banda circulara. Procesul a

inceput. Se verifica in fundal daca exista suficienta
preluare a caldurii suplimentare.

Oprirea regimului de testare/verificare

Observatie
Regimul de testare/verificare se incheie automat dupéa
30 min.

32

Daca functia regim de testare a cosului de fum este
activa, puteti vedea pe display temperatura de tur a
generatorului de caldura.

Observatie

Daca ,,- - -“ lumineaza intermitent de 3 ori pe display si
apoi apare homescreen, nu este posibil regimul de tes-
tare a cosului de fum din cauza debitului volumetric
redus, respectiv a preluarii reduse a caldurii suplimen-
tare.

Apéasati =, pentru a incheia manual regimul de testare
a cosului de fum.
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Oprire instalatie

Cu activarea protectiei la inghet

Daca nu doriti sa utilizati generatorul de caldura timp
de céateva zile, puteti sa-I opriti.

Setati regimul de functionare pe OFF.

Pentru generatorul de caldura si boilerul pentru prepa-
rare de apa calda menajera este activa protectia la
inghet.

Fara activarea protectiei la inghet

Daca nu doriti sa utilizati instalatia de incalzire pentru
o perioada mai lunga (mai multe luni), este bine sa o
scoateti din functiune.

Tnainte de a scoate din functiune instalatia de incalzire
pentru o perioada mai lunga de timp, va recomandam
sa luati legatura cu firma specializata in instalatii de
incalzire. Aceasta poate lua masurile necesare, in
masura in care acest lucru este necesar, de exemplu
pentru protectia impotriva inghetului a instalatiei sau
pentru protejarea suprafetelor de schimb de caldura.

Pornire instalatie

Informati-va la firma de specialitate despre urmatoa-

rele:

= [naltimea presiunii necesare a instalatiei

= Eventual pozitia orificiilor de aerisire si golire Tn ihca-
perea de amplasare

1. Se deschide robinetul de gaz.

2. Se verifica daca este pornita alimentarea electrica
pentru instalatie, de ex. de la siguranta separata
sau de la un intrerupator principal.S

Observatie

Alimentarea electrica a instalatiei a fost pornita de
firma de specialitate la prima punere in functiune.
De preferat, nu intrerupeti alimentarea electrica
nici in regimul deconectat.

Pornire si oprire

Observatie

Protectia antiinghet pentru intreaga instalatie de incal-
zire, vezi instructiunile de utilizare pentru regulatorul
de temperatura de ambianta.

1. Se inchide robinetul de gaz si se asigura impotriva
deschiderii accidentale.

2. Se deconecteaza comutatorul pornit-oprit.
Instalatia de incalzire este acum deconectata de la
alimentarea de la retea.

Nu se asigura protectia instalatiei la inghet.

3. Conectati comutatorul pornit-oprit.
= Dupa scurt timp pe display este afisat homes-
creen.
m Lightguide lumineaza constant.
Instalatia si, daca exista, si telecomenzile sunt gata
de .

4. Verificati presiunea in instalatie:
®m = pana cand se aprinde simbolul manometrului
(O]
= Tn cazul in care presiunea afisata este mai mica
de 1,0 bar:
Completati cu apa sau anuntati firma de speciali-
tate.
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Cum se procedeaza

Este prea rece in incaperi

Cauza

Remediere

Instalatia de incélzire este oprita.

= Conectati comutatorul pornit-oprit.

= Conectati intrerupatorul principal, daca exista (situat
in afara centralei termice).

= Conectati siguranta circuitului electric (siguranta ge-
nerald).

Automatizarea sau regulatorul de temperatura de am-
bianta este reglat incorect.

= Functionare regulator de temperatura de ambianta
Setati o temperatura pe tur mai ridicata.

= Functionare comandata de temperatura exterioara:
Setati o temperatura de ambianta mai ridicata.

Numai la functionare cu preparare de apa calda mena-
jera:

Prepararea prioritara a apei calde menajere este acti-
vata (,,®"“ pe display).

Asteptati pana cand apa din boiler se incalzeste (Sim-
bolul ,;/=* se stinge).

La functionarea cu preparator instantaneu de apa calda
menajera opriti consumul de apa calda menajera.

Nu exista combustibil.

Pentru gaz lichefiat:

Verificati rezerva de combustibil si daca este necesar,
comandati.

Pentru gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz. Daca este necesar, se
cer informatii la intreprinderea furnizoare de gaz.

Simbolul ,A“ este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie afisat firmei specializate in
instalatii de incalzire.

Simbolul , A" si codul de avarie se aprind intermitent pe
display. Arzatorul nu se conecteaza.

Deblocarea avariei la arzator: consultati pagina 31.
Daca avaria apare din nou, instiintati firma specializata
in instalatii de incalzire.
A Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.
Nu deblocati de mai multe ori arzatorul intr-un in-
terval scurt de timp. Daca apare din nou o avarie,
anuntati firma specializata in instalatii de incalzi-
re. Firma specializata in instalatii de incalzire
poate analiza cauza si remedia defectiunea.

Aer in instalatia de Tncélzire.

Se aerisesc radiatoarele.

Arzatorul este oprit. Infundare pe admisia aerului sau
pe traiectul de evacuare a gazelor arse.

Se instiinteaza firma pentru instalatii de Tncalzire.

=31

Functia ,Program de vacanta
mediul aplicatiei ViCare.
Pe display se afiseaza ,,E 3*.

este activata prin inter-

Verificati prin intermediul aplicatiei ViCare daca functia
,Program de vacanta“ este activata si, eventual, modifi-
cati sau dezactivati.

34
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Este prea cald in incaperi

Cum se procedeaza

Cauza

Remediere

Automatizarea sau regulatorul de temperatura de am-
bianta este reglat incorect.

Verificati si corectati temperatura de ambianta sau tem-
peratura pe tur.

Instructiuni de utilizare Regulator de temperatura
de ambianta

Simbolul , A“ este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie firmei specializate in insta-
latii de Tncalzire.

Functia ,Vacanta acasa“ este activata prin intermediul
aplicatiei ViCare.
Pe display se afiseaza ,,E 3*.

Verificati prin intermediul aplicatiei ViCare daca functia
,Vacanta acasa“ este activata si, eventual, modificati
sau dezactivati.

Nu este apa calda

Cauza

Remediere

Instalatia de incalzire este oprita.

= Conectati comutatorul pornit-oprit.

= Conectati intrerupatorul principal, daca exista (situat
in afara centralei termice).

= Se conecteaza siguranta circuitului electric (siguranta
generala).

Automatizarea este reglata incorect.

Verificati si corectati temperatura apei calde menajere.

Nu exista combustibil.

Pentru gaz lichefiat:

Verificati rezerva de combustibil si daca este necesar,
comandati.

Pentru gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz. Daca este necesar, se
cer informatii la intreprinderea furnizoare de gaz.

Simbolul ,A“ este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie afisat firmei specializate in
instalatii de incalzire.

Simbolul , A" si codul de avarie se aprind intermitent pe
display. Arzatorul nu se conecteaza.

Deblocarea avariei la arzator: consultati pagina 31.
Daca avaria apare din nou, instiintati firma specializata
in instalatii de incalzire.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu deblocati de mai multe ori mesajele de avarie
intr-un interval scurt de timp. Daca apare din nou
o avarie, anuntati firma specializata in instalatii
de incalzire. Firma specializata in instalatii de in-
calzire poate analiza cauza si remedia defectiu-
nea.

Apa menajera este prea calda

Cauza

Remediere

Automatizarea este setata incorect.

Verificati si corectati temperatura apei calde menajere.
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Cum se procedeaza

» A" si codul de avarie se aprind intermitent

Cauza

Remediere

Arzatorul nu se conecteaza.

Deblocarea avariei la arzator: consultati pagina 31.
Daca avaria apare din nou, instiintati firma specializata
in instalatii de incalzire.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu deblocati de mai multe ori mesajele de avarie
intr-un interval scurt de timp. Daca apare din nou
o avarie, anuntati firma specializata in instalatii
de incélzire. Firma specializata in instalatii de in-
calzire poate analiza cauza si remedia defectiu-
nea.

» A" se afiseaza

Cauza

Remediere

Avarie la instalatia de ncalzire

Comunicati codul de avarie firmei specializate in insta-
latii de incalzire.

36
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Curatare

Puteti curata aparatele cu detergenti obisnuiti (nu se
va utiliza pulbere abraziva). Partea frontala a unitaji
de comanda poate fi curatata cu o carpa moale din
microfibre.

Inspectia si intretinerea

Efectuarea inspectiei si intretinerii unei instalatii de
incalzire este prevazuta de directiva cu privire la eco-
nomisirea de energie si de normativele internationale
in vigoare DIN 4755, DVGW-TRGI 2018, DIN 1988-8
si EN 806.

Aparat

In masura in care creste gradul de murdérire al apara-
tului, creste si temperatura gazelor arse si prin aceasta
cresc si pierderile de energie. Recomandam curatarea
anuala a aparatului.

Acumulator de a.c.m.

Normativele internationale in vigoare (de exemplu
DIN 1988-8 si EN 806) prevad efectuarea intretinerii
sau curatirea boilerului la cel mult 2 ani de la punerea
sa in functiune si apoi periodic.

Curatirea n interior a acumulatorului de apa calda
menajera si a racordurilor pentru apa menajera va fi
efectuata numai de o firma de specialitate autorizata.

Supapa de siguranta (acumulator a.c.m.)

Buna functionare a supapei de siguranta trebuie verifi-
cata o data la sase luni, prin aerisire, de catre utilizato-
rul instalatiei sau de firma specializata in instalatii de
incélzire (vezi instructiunile producatorului ventilului).
Exista pericolul sa se depuna murdarie pe scaunul
supapei.

Tn timpul procesului de incélzire, se poate scurge apa
pe la supapa de siguranta. Evacuarea este deschisa
spre exterior.

Filtrul de apa menajera (daca exista)

Din motive de igiena, trebuie procedat astfel:

= Se va Tnlocui filtrul Tn cazul in care nu are loc curati-
rea prin contracurent la fiecare 6 luni (control vizual
la 2 luni)

= Filtrele care se curata prin contracurent se vor spala
prin contracurent la fiecare 2 luni.

Intretinere

Intretinerea efectuata in mod periodic asigura un regim
de functionare fara perturbatii, economic, ecologic si in
siguranta. Cel tarziu la fiecare 2 ani instalatia de incal-
zire trebuie revizuita de catre o firma de specialitate
autorizata. in acest scop, cel mai indicat este sa
incheiati un contract de inspectie si intretinere cu firma
de specialitate.

Tn cazul in care pe conducta de alimentare cu apéa rece
a boilerului se afla un aparat de tratare a apei, (de ex.
o ecluza sau o instalatie de injectie) agentul de tratare
a apei trebuie Tnlocuit la timp. Va rugam sa respectati
indicatjile producatorului.

Atentie

Suprapresiunea poate duce la aparitia de
daune.

Nu inchideti supapa de siguranta.
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Intretinere
Cabluri de conectare deteriorate
Tn cazul in care cablurile de conectare ale aparatului

sau ale accesoriului montat extern sunt deteriorate,
acestea trebuie Tnlocuite cu cabluri de conectare spe-

ciale. La inlocuire, utilizati exclusiv cabluri Viessmann.

Pentru aceasta, informati firma specializata.
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Explicarea notiunilor

Regimul de functionare

Cu regimul de functionare stabiliti de ex. urmatoarele:
= Cum incalziti incaperile.
» Daca incalziti apa rece.

Caracteristica de incalzire

Caracteristicile de incalzire reprezinta legatura dintre
temperatura exterioara, valoarea nominala a tempera-
turii de ambianta si temperatura pe tur. Cu cat tempe-
ratura exterioara este mai scazuta, cu atat temperatura
pe tur este mai ridicata.

Pentru a asigura la orice temperatura exterioara sufi-
cienta caldura cu un consum minim de combustibil,
trebuie luate Tn considerare particularitatile cladirii si
ale instalatiei. Pentru aceasta se regleaza caracteris-
tica de incalzire de catre firma specializata.

Anexa

Inclinare caract. de incalzire
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Reglarea inclinarii si a nivelului pe baza exemplului caracteristicii de incalzire

Reglaje din fabricatie:
= Inclinare = 1,4

Caracteristicile de incalzire reprezentate sunt valabile
pentru urmatoarele reglaje:

= Nivel =0 = Nivelul caracteristicii de incalzire = 0
= Temperatura nominala de ambianta (valoare nomi-
nala a temperaturii de ambianta) = 20 °C
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Anexa

Explicarea notiunilor (continuare)

Pentru temperatura exterioara -14 °C:

® TIncalzirea prin pardosealé: inclinare 0,2 pana la 0,8

Incalzire de temperatura joasa: inclinare 0,8 pané la 1,6
© Instalatie cu temperatura pe tur de peste 75 °C, inclinare 1,6 pana la 2,0
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Fig. 10

(™ Astfel modificati inclinarea:

Se modifica panta caracteristicilor de incalzire.

Se modifica nivelul:

Caracteristicile de Incalzire sunt deplasate paralel,
pe directia verticala.

(© Se modifica temperatura de ambiantd normala
(valoarea nominala a temperaturii de ambianta):
Caracteristicile de ncalzire se deplaseaza de-a
lungul axei ,Valoarea nominala a temperaturii de
ambianta“.

Circuit de incalzire
Un circuit de incalzire este un circuit inchis intre gene-

ratorul de caldura si radiatoare, prin care curge agentul
termic.

Pompa circuitului de incalzire

Pompa de circulatie pentru circularea agentului termic
n circuitul de incalzire

40

Observatie

Reglajul unei valori prea ridicate sau prea scazute
pentru inclinare sau nivel nu dauneaza instalatiei de
incélzire.

Ambele reglaje au efect asupra valorii temperaturii pe

tur, care poate fi astfel prea joasa sau inutil de ridicata.

La o instalatie, pot exista mai multe circuite de incal-
zire. De ex., un circuit de incalzire pentru incaperile
locuite si un circuit de incalzire pentru incaperile unei
locuinte anexe.
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Explicarea notiunilor (continuare)

Temperatura de ambianta

®» Temperatura de ambianta normala sau temperatura
de ambianta confort:
Pentru intervalele de timp Tn care sunteti acasa pe
timpul zilei, setati temperatura de ambianta normala
sau temperatura de ambianta confort.

= Temperatura de ambianta redusa:
Temperatura de ambianta redusa se regleaza pentru
intervalele de timp Tn care lipsiti sau pe durata noptii,
vezi ,Regim de incalzire®.

Ventil de siguranta

Element de siguranta care trebuie instalat de firma de
specialitate pe conducta de apa rece. Pentru ca pre-
siunea in acumulatorul de apa calda menajera sa nu
creasca prea mult, supapa de siguranta se deschide
automat.

Nivel de temperatura

Puteti stabili valori nominale pentru trei niveluri diferite
de temperatura:

= ,Normal“

= ,Redus*

= ,Confort“

Valoare nominala a temperaturii

Temperatura stabilitd care trebuie atinsa; de ex. valoa-
rea nominald a temperaturii apei calde menajere.

Filtrul de apa menajera

Dispozitiv care elimina substantele solide din apa
menajera. Filtrul de apa menajera se afla pe conducta
de apa rece inainte de intrarea in acumulatorul de apa
calda menajera sau Tn preparatorul instantaneu.

Temperatura pe tur

Temperatura pe tur este temperatura de intrare a
agentului termic intr-o componenta a instalatiei, de ex.
in circuitul de incalzire.

Programare orara

In programarea orara indicati modul in care instalatia
de Tncalzire trebuie sa se comporte intr-un anumit
moment.

Anexa

Si circuitele de incalzire dispun de supape de sigu-
ranta.
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Anexa

Indicatie privind eliminarea deseurilor

Eliminarea ambalajului

Eliminarea ambalajului produsului Viessmann este asi-
gurata de firma specializata.

Scoaterea definitiva din functiune si reciclarea instalatiilor de incalzire

Produsele Viessmann sunt reciclabile. Componentele
si agentii de lucru ai instalatiilor dvs. de incalzire nu se
elimina impreuna cu deseurile menajere.

Va rugam contactati firma specializata in vederea reci-
clarii corecte a instalatiei de incalzire.
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Regim deconectat............ccceeeeiiiiiiiiiiiiieeeeeees 39
Regim de functionare............ccccoooiiiiiinii 16
Regimde iarna........cccoeeeiiiiiiiiiiieeeeee 39
Regim de incalzire normal............cccccovvviieiiiieeeiniens 1"
Regim de incalzire redus............ccccccviviiieiieeeee e 11
Regim de testare/verificare..........ccccccceeeeiiiiicininnnnn, 32
Regim de vara........cccceeeeeiieiiiiiiee e 39
Regim de verificare............ccoccvviiiiiieiee e, 32
Regimul de functionare

— Explicarea unor nofiuni........ccccoeeeeeieiiiiiieeeiiiieeeeees 39
Reglarea caracteristicii de incalzire................ccccuu. 22
Reglarea datei.........ccceeeeiiiiiiiiiiieiieen 25
Reglarea orei..........cooovvivviiiiiiiceee e 26
Reglare programare orara...........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 18
Robinet de gaz...........oooooiiiiiiiie 33
S

Scoatere din functiune

— cu protectie l[a Tnghet..........ccociiiii 33
— fara protectie lainghet..........ccccoiiiiiiii 33
Setarea nivelului de temperatura...........ccccccoceeeeinns 21
Setarea programarii orare

— INCAIZIE ... 19

Firma de contact

Setare din fabrica..........cccocoiiiii 11
Setare initiald..........ccoooeiiiiii 11
Setare luminozitate..........cccoooviiiii 25
Setare programare orara

— Apa calda menajera..........ccccoeeeeeeeieiiieieeeee 20
Setare temperatura apa calda............ccccceeeeeeieiiiinnns 24
SIMDBOIUN. .. 9
Standby.......ccoo 14
T

TASTE. e 15
Temperatura de ambianta

— Adaptarea in cazul prezentei prelungite.................. 22
Temperatura

—temperatura nominala..................ccc i, 41
Temperatura nominala.............ccoeeeeeeveeeeeieeeeee 41
Temperatura pe tur...........evevviiiiiiiiiee e 41
Trecerealaorade iarnd.........cccoooviiiiiiiieeiieiins 12
Trecerealaorade Vara..........cccoovviiiiiiieeeiee s 12
U

Utilizare conform destinatiei............ccocovevieiiiiciinnens 9
\'

Vacantd aCas@........ccceeeevviiieeeiiiiee e 22
Ventil de siguranta.............cooovvveiiiiic 41
w

WLAN e 27

Pentru informatii sau lucrari de intretinere si reparatii la instalatia dumneavoastra, va rugam sa va adresati unei
firme de specialitate. Puteti afla ce firme de specialitate sunt in vecinatatea locuintei dumneavoastra accesand,

de exemplu, adresa de internet www.viessmann.de
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Viessmann S.R.L.

RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com
www.viessmann.ro

Firma Viessmann isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!
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Instructiuni de montaj si service

pentru personalul de specialitate

Vitodens 100-W

Tip B1HF, B1KF, 3,2 pana la 32 kW

Tip B1HF-M, B1KF-M (pentru alocare multipla), 5,7 pana 32 kW
Cazan mural in condensatje, pe gaz,

Model pe gaz metan si gaz lichefiat

VITODENS 100-W

V|E§MANN

6135826 RO 4/2021

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Masuri de siguranta
Instructiuni de siguranta

A Va rugam sa respectati cu strictete

aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si
materiale.

Explicarea masurilor de siguranta

Pericol

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune pentru per-
soane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune materiale si
daune pentru mediul inconjurator.

Observatie
Informatiile trecute sub denumirea de
indicatie contin informatii suplimentare.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni

Aceste instructiuni se adreseaza exclu-
siv personalului de specialitate autorizat.

Prevederi obligatorii

» Prevederi nationale referitoare la insta-
lare

= Prevederi legale privind prevenirea
accidentelor

» Prevederi legale privind protectia
mediului

= Interventiile la instalatia de gaz trebuie
efectuate numai de instalatori autorizatj
de furnizorul de gaz competent.

= Lucrarile la instalatia electrica vor fi
executate numai de electricieni califi-
cati.

» Prima punere in functiune va fi efec-
tuata de executantul instalatiei sau de
un specialist desemnat de acesta.

= Hotarari ale asociatiilor profesionale
» Dispozitiile de siguranta locale in
vigoare
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Instructiuni de siguranta (continuare)

Masuri de siguranta

Instructiuni de siguranta pentru interventiile la instalatie

Interventii la instalatie

= in cazul combustibilului gazos, trebuie
inchis robinetul de gaz si asigurat
impotriva deschiderii accidentale.

» Se deconecteaza instalatia de la retea,
de exemplu de la siguranta separata
sau de la un intrerupator principal, si
se verifica daca este intrerupta alimen-
tarea electrica.

» Se asigura instalatia impotriva unei
reconectari accidentale.

» Pentru toate interventiile, trebuie purtat
echipament personal de protecitie.

Pericol

Suprafetele si mediile fierbinti pot

provoca arsuri sau oparire.

= fnainte de lucrarile de intretinere
si de service, aparatul trebuie
deconectat si lasat sa se
raceasca.

» Nu atingeti suprafetele incinse de
la cazan, arzator, sistemul de eva-
cuare a gazelor arse si sistemul
de tevi.

Atentie

Prin descarcari electrostatice, anu-
mite componente electronice pot fi
avariate.

Atingeti obiectele legate la pamant,
de ex. conducte de incalzire sau de
apa, inainte de inceperea lucrului
pentru a elimina incarcarea elec-
trostatica.

Lucrari de remediere

| Atentie

: Repararea unor componente cu
functie de siguranta pune in pericol
functionarea sigura a instalatiei.
Componentele defecte trebuie inlo-
cuite cu componente originale de la
firma Viessmann.

Componente suplimentare, piese de
schimb si piese supuse uzurii

| Atentie

" Piesele de schimb si piesele
supuse uzurii, care nu au fost verifi-
cate impreuna cu instalatia, pot
influenta functionarea acesteia.
Montajul unor componente neomo-
logate, precum si efectuarea unor
modificari neautorizate pot periclita
siguranta si pot restrange acorda-
rea garantiei.
In cazul inlocuirii unor piese, se vor
utiliza numai piese originale de la
firma Viessmann sau piese de
schimb aprobate de firma
Viessmann.



Masuri de siguranta
Instructiuni de siguranta (continuare)

Instructiuni de siguranta pentru functionarea instalatiei

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaz

Pericol

Gazul emanat poate conduce la

explozii, care pot avea ca urmare

accidentari grave.

» Nu fumatj! Evitati focul deschis si
formarea de scantei. Nu aprindeti
niciodata lumina si nu conectati
aparatele electrice.

» Se inchide robinetul de gaz.

» Se deschid ferestrele si usile.

» Se evacueaza persoanele din
zona de pericol.

» Se informeaza, din afara cladirii,
furnizorii de gaz si electricitate.

» Se dispune intreruperea alimenta-
rii electrice a cladirii dintr-un loc
sigur (din afara cladirii).

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaze arse

Pericol

Gazele arse pot provoca intoxicatii

care pun viata in pericol.

» Se scoate din functiune instalatia
de incalzire.

» Se aeriseste incaperea de ampla-
sare a instalatiei.

» Se inchid usile de la incaperile de
locuit, pentru a impiedica o disper-
sie a gazelor arse.

Comportament in cazul scurgerii apei
din aparat

Pericol

La scurgerea apei din aparat, exista
pericol de electrocutare.

Se deconecteaza instalatia de
incalzire de la dispozitivul de deco-
nectare extern (de ex. tabloul de
sigurante, distribuitorul de curent).

Pericol

La scurgerea apei din aparat, exista
pericol de oparire.

Evitati contactul cu apa fierbinte.

Condens

Pericol

Contactul cu condensul poate
afecta sanatatea.

Condensul nu trebuie sa intre in
contact cu pielea si ochii si nu tre-
buie inghifjt.

Instalatiile de evacuare a gazelor arse
si aerul de combustie

Asigurati-va ca instalatiile de evacuare a
gazelor arse sunt libere si nu pot fi obtu-
rate, de ex. de acumulari de condens
sau alte influente exterioare.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer
de combustie.

Atrageti-i atentia utilizatorului instalatjei
ca nu sunt permise modificari ulterioare
la locul de montaj (de ex. montarea de
conducte, masti sau pereti despartitori).

Pericol

Instalatiile de evacuare a gazelor
arse neetanse sau infundate, pre-
cum si o alimentare insuficienta cu
aer de combustie, pot produce into-
xicatii mortale cu monoxidul de car-
bon continut de gazele arse.
Asigurati functionarea corespunza-
toare a instalatiei de gaze arse. Ori-
ficiile de alimentare cu aer de com-
bustie trebuie sa nu poata fi
inchise.
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Instructiuni de siguranta (continuare)

Aparate de aerisire

La utilizarea aparatelor cu evacuarea
aerului in exterior (hote, exhaustoare,
aparate de climatizare) se poate pro-
duce depresiune din cauza aspiratiei. in
cazul utilizarii simultane a cazanului, se
poate forma un curent invers de gaze
arse.

Masuri de siguranta

Pericol

Utilizarea simultana a cazanului cu
aparate cu evacuarea aerului in
exterior poate cauza intoxicatii
fatale in cazul curentului invers de
gaze arse.

Montati un circuit de blocare sau
luati masuri adecvate pentru a asi-
gura o cantitate suficienta de aer de
combustie.



Cuprins

Cuprins

1. Informatie

2. Pregatirea montajului

3. Etapele de montaj

4. Prima punere in functiune,
inspectia, intretinerea

5. Configuratie sistem (para-
metri)

6. Diagnoza si interogarea
informatiilor de service

7. Remedierea avariilor

Eliminarea ambalajului ............coooiiiiiiii e
SIMBDOIURT e
Utilizare conform destinatiei ...
Informatii privind Produsul ............cooiiiiiiiiie e
= Vitodens 100-W, tip BAHF, BAKF ...
Exemple de instalafii ............oooiiiiiiii
Liste piese de SChIMD ........coiiiiiiii e

Scoaterea cazanului din pachet ...........ccooeciiiiii e
Montarea cazanului si a racordurilor ...........cccceeeeeeeiiiiiiieeee
= Demontarea panoului frontal .............cccociiiiii i
= Se monteaza cazanul pe suportul de montaj sau rama de monta;j .....
= Se monteaza cazanul pe suportul de fixare pe perete ......................
= Racorduri pe circuitele primar si secundar .............ccoovvveviiiiiiiiiiinnnn.
Racordul de evacuare a condensului ............ooooiiiiiiiiiiiniiieiiis
= Umplerea sifonului CU @pa .......cccvvviiiiiiiieeeeeeeceeeee e
Racord tubulatura evacuare gaze arse .............cccceeeeevivieeeeeeeeieiin
Racord de alimentare CU gaz ..........cooovviviiiiiieee e
ConNeXiuNi €IECHICE ....uuviiiiiiiiii e
m Deschiderea soclului de legaturi ............eeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeees
= Privire de ansamblu a conexiunilor electrice ............cccccveviiiiiinnnns
= Racorduri catre modulul electronic central HBMU, puse la dispozitie
de INSTAlALOr ..o
= Senzor pentru temperatura exterioara ............ccoeeeeiiiiiiiiieie e,
= Racord senzor preselector hidraulic [9] .......c.cocoovveeeeeeieieeeeeeen
= Racordarea senzorului pentru temperatura apei calde menajere din
= o0 01U F= (o) SRR
= Conectarea pompei de recirculare pentru apa calda (doar tipul
BAHE ) e
= Racord contact de comutare liber de potential ...
= Alimentarea de la retea [40] ............cc.ceeveiivieieeciceeeeeee e,
m Pozarea cablurilor €lectriCe .........ooooiiiiiiiie e
Siguranta functionarii si conditii de sistem WLAN ...........ccooeiiiiiineeene
= Raza de acoperire semnal radio conexiuni WLAN .............ooeiininnnee.
m Unghide penetrare ...
TInchiderea soclului de I@Q&TUIT .............c.cvoveveeeieeeeeeeeeeeeeeee e
Montarea panoului frontal ...

Etapele de lucru — Prima punere in functiune, inspectia si intretinerea

Accesare Parametri ........oooovviiiiiie e
Parametri ........ooeeeeiiiie e
= Alte setari posibile doar cu programul software ...........cccccceeeeeiviiiinnns
Numere de participant ale extensiilor conectate ...........cccoceeeveiiiin.

MENIU AE SEIVICE ..ot e e
m Accesarea meniului de SErVICE ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiceee e
m Parasirea meniului de SErviCe ............oooooiiiiiiiiiiiicceeee e
DIGQNOZA ....oooiiiiii e
= Informatii privind parametrii regimului de functionare .........................

Mesaje de avarie pe unitatea de comanda ...........cccccceiiiiiiiiiiiiieennen.n.
Privire de ansamblu asupra modulelor electronice .........c.cccceeeeeeeeee.
MESQJE A€ @VANIE .. ..eeeeeiiiieiie et
REMEAIEIE ...
m Scoaterea cazanului din functiunge .........ccccceeeeiiiiii,

58
58
61
62

64
64
64
65
65

66
67
67
87
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Cuprins (continuare)

10.

1.

12.

13.

14.

Descrierea functionarii

Schema de conectare si de
cablare

Protocoale

Informatii tehnice

Eliminare ca deseu

Certificate

Index alfabetic

Cuprins

= Se demonteaza cazanul de pe suportul de montaj sau rama de

[ gTo] o) 7= [PPSO UU R 88
= Stare/Verificare/Diagnoza pompa interna de circulatie ....................... 88
m Verificarea senzorilor de temperatura .............c.coooecviiiiiieeee e 90
m Vezi capitolul indicatia referitoare la inlocuirea modulului electronic

central HBMU ..., 94
n lnlocuirea cablului de alimentare de laretea ........cccoeeeeveeiiiiiiinnnnnnn, 94
m |nlocuirea cablului de legatura HMI ...............ccooiiiii, 94
» Verificarea schimbatorului de caldura in placi .........ccccocveeeeveieeieninnnns 95
= Demontarea unitatii hidraulice ...............ooviiiiiiiiiii e, 96
m Verificarea Sigurant@i ...........ooooveiiiiiiiiiecice e 98
Functiile aparatului ............occeeiioiiii 99
m Regim de TNCAIZIFE .......ooiiiiiiiei e 99
m Programul de @eriSire ..........ooooiiiiiiiiiiiiie e 99
= Programul de UMPIEre .........occuuiiiiiiiiiiiii e 99
m Caracteristica de TNCAIZIFe ..........oooiiiiiiiiiiiie e 99
m Functia de uscare a pardoselii ..........ccceeeiiiiiiiiiiii e 101
Preparare de apa calda menajera ..........ccceeveiiiiiiiieiiiiieee e 103
Deschidere externa a circuitului de caldura (daca exista) ..................... 103
Modul electronic central HBMU ... 104
................................................................................................................ 107
Date tENNICE ..eeeiiieeee e 108
= Cazan in condensatie pe gaz pentru Incalzire ...........ccccceevvieeeennnnee. 108
m Cazan in condensatie pentru incalzire si preparare de apa calda

MENAJEIE, P& JAZ «eeiiieeiieeeiiiieeee ettt e e s sttt e e s s e e e e e e e e e e nbreeeeeanees 112
Controlul electronic al arderii ............cevvveeeeiiiiiiie e 116
Scoaterea definitiva din functiune si reciclarea ..............ccccovvveeeeen. 117
Declaratie de conformitate ...........ccceeveeeeeiiiiiiiiceeee e 118
Certificat de fabricatie conform 1. BImMSchV ........ccccccooiiiiiiiiiiieee. 118
................................................................................................................ 119



Informatie

Eliminarea ambalajului

Resturile de ambalaj trebuie trimise la reciclat in con-
formitate cu dispozitiile legale.

Simboluri

Simbol Semnificatie

Trimitere la alt document cu informatii su-
plimentare

Reprezentarea etapei de lucru:
Numerotarea corespunde succesiunii de
operatiuni.

v

Avertizare privind pagube materiale si dau-
ne pentru mediul Tnconjurator

Zona aflata sub tensiune

Succesiunea operatiunilor pentru prima punere in
functiune, inspectie si intretinere sunt sintetizate in
sectiunea ,Prima punere in functiune, inspectia si
intretinerea“ si marcate dupa cum urmeaza:

Simbol Semnificatie

Succesiunea de operatiuni necesare la pri-
ma punere in functiune

Nu este necesar la prima punere in func-
tiune

Succesiunea de operatiuni necesare la in-
spectie

Nu este necesar la inspectie

Succesiunea de operatiuni necesare la in-
tretinere

Acordati o atentie sporita.

@,‘N._

= La fixarea pe pozitie a componentei tre-
buie sa se auda un zgomot de fixare.
sau

= Semnal acustic

D

= Se utilizeaza o componenta noua.
sau

= In combinatie cu o unealtd: curtati su-
prafata.

Reciclati componenta in mod corespunza-
tor.

Predati componenta la centrele de colecta-
re adecvate. Nu aruncati componenta Tn
gunoiul menajer.

ISR

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei
numai in sisteme de incalzire inchise conform

EN 12828 cu respectarea indicatiilor din CN: Add
CECS215-2017 si CE: CS215-2017, precum si din
instructiunile de montaj, de service si de utilizare. El
este prevazut exclusiv pentru incalzirea de agent ter-
mic care indeplineste conditiile de apa menajera.

Nu este necesar la intrefinere

Y Y00 % %

Utilizarea conform normelor presupune o instalare sta-
tionara in combinatie cu componente autorizate speci-
fice instalatiei.

Utilizarea comerciala sau industriala n alt scop decat
pentru incalzirea cladirii sau prepararea de apa calda
menajera nu este conform destinatiei.
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Utilizare conform destinatiei (continuare)

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator
dupa caz.

Informatii privind produsul

Vitodens 100-W, tip B1HF, B1KF

Aparat mural in condensatie pe gaz, cu suprafata de

schimb de caldura Inox-Radial, cu urmatoarele compo-

nente incorporate:

m Arzator modulant MatriX-Plus, pentru gaz metan si
gaz lichefiat

= Sistem hidraulic cu ventil de comutare cu 3 céi si
pompa de recirculare de inalta eficienta, cu turatie
variabila

= Tip B1KF: schimbator de caldura in placi pentru pre-
parare de apa calda menajera

= Automatizare pentru functionare comandata de tem-
peratura exterioara sau pentru functionare cu tempe-
ratura constanta

= Vas de expansiune integrat cu membrana (capaci-
tate 8 1)

Categoria de gaz reglata in starea de livrare si presiu-
nea nominala respectiva a gazului sunt indicate pe
placa de timbru a cazanului. Pe placa de timbru sunt
indicate si alte tipuri de gaz si presiuni, cu care poate
functiona cazanul. O modificare in cadrul tipurilor de
gaz metan nu este necesara. Pentru trecere pe gaz
lichefiat (fara set de trecere pe alt tip de combustibil),
vezi ,Prima punere in functiune, inspectia si intretine-

rea.

Informatie

Utilizarea incorecta a aparatului, respectiv utilizarea
necorespunzatoare (de exemplu prin deschiderea apa-
ratului de beneficiarul instalatiei) este interzisa si anu-
leaza orice raspundere a producatorului. Utilizare inco-
recta inseamna si modificarea componentelor sistemu-
lui de incalzire in privinta functionarii lor conform desti-
natiei (de ex. prin inchiderea cailor de evacuare a
gazelor arse sau a cailor de admisie a aerului).

Placuta cu caracteristici

Fig. 1

(A Placuta cu caracteristici cu cod QR pentru inregis-
trarea aparatului

Placuta cu caracteristici a generatorului de caldura
cuprinde informatii extinse despre produs si un cod
QR specific aparatului cu marcajul ,,i” pentru acces
direct la informatiile specifice produsului si pentru Tnre-
gistrarea produsului pe internet.

Codul QR cuprinde datele de acces pentru portalul de
inregistrare si portalul cu informatji despre produs, pre-
cum si numarul de fabricatie din 16 caractere.

Observatie

Generatorului de caldura ii este atasat un alt autoco-
lant cu cod QR.

Lipiti autocolantul in instructiunile de montaj si service
ca sa il gasiti pentru utilizare ulterioara.

Vitodens 100-W se poate livra numai in tarile care sunt
trecute pe placa de timbru. Pentru livrarea in alte tari,

o firma specializata autorizata in acest scop trebuie sa
obtind o aprobare individuala conform legislatiei locale.




Informatie

Exemple de instalatii

Pentru executarea instalatiei de incalzire va stau la
dispozitie exemple de instalatii cu scheme de racord
hidraulice si electrice cu descrierea functionarii.

Liste piese de schimb

Informatji privind piesele de schimb gasiti la adresa
www.viessmann.com/etapp sau in aplicatia
Viessmann pentru piese de schimb.

Z Download on the [clagigel]
o App Store " Google Play

10

Informatji detaliate despre exemplele de instalatji:
www.viessmann-schemes.com.
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Pregatirea montajului

Pregatirea montajului

400
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Fig. 2

Reprezentare cazan in condensatie pentru

incalzire gi preparare de apéa calda, pe gaz

(A Sistem de evacuare a condensului

Tur circuit primar

(© Apa calda (cazan in condensatie pentru incalzire

si preparare de apa calda menajera, pe gaz)
Turul boilerului (cazan in condensatie pentru incal-

zire, pe gaz)

(® Racord de alimentare cu gaz

(®) Apa rece (cazan in condensatie pentru incalzire i
preparare de apa calda menajera, pe gaz)
Returul boilerului (cazan in condensatie pentru
incalzire, pe gaz)
(F Retur circuit primar
© Umplere/Golire

1



Pregatirea montajului

Pregatirea montajului (continuare)

(H) Dimensiune in cazul instalarii cu boiler pentru pre-

parare de apa calda menajera amplasat sub cazan

(© Dimensiunea: 161 mm

Observatie
Cazanul (tipul de protectie IP X4) este aprobat con-

form DIN VDE 0100 pentru instalare in incdperi umede

in zona de protectie 1. Trebuie excluséa posibilitatea
intrarii apei sub forma de jet.

La functionare cu racord la cos, cazanul trebuie sa
functioneze numai cu protectie contra stropirii cu apa.
Trebuie respectate conditiile cuprinse in

DIN VDE 0100.

1.

12

In functie de comanda: suportul pentru montaj
livrat, rama de montaj sau suportul de perete se
monteaza la locul prevazut.

Instructiuni de montaj pentru suportul de
montaj sau rama de montaj

Observatie

Verificati structura peretelui pe care se monteaza.
Pentru verificarea adecvarii diblurilor livrate, vezi
informatile producdtorului: dibluri de extensie Fis-
cher SX 10 x 80

Pentru alte materiale de constructie, se utilizeaza
material de fixare cu o capacitate portanta sufi-
cienta.

Se pregatesc racordurile pe circuitul secundar la
armaturile consolei.
Instalatia de incalzire se spala bine cu apa.

' Atentie

H Pentru a evita deteriorarea aparatului,
conductele nu trebuie sa fie solicitate de
forte si cupluri din exterior.

Observatie

Daca un vas de expansiune trebuie instalat supli-
mentar la fata locului: montati vasul de expansiune
pe returul boilerului, deoarece ventilul de comutare
cu 3 cai este amplasat pe turul circuitului primar.
Nu este posibil la tipul B1KF

Racordul de alimentare cu gaz se pregateste con-
form TRGI sau TRF.

Se pregatesc conexiunile electrice.

= Cablul de alimentare de la retea (cca 2 m lun-
gime) este conectat in starea de livrare.
Observatie
Conectati cablul de alimentare de la retea printr-
o racordare fixa la alimentarea cu tensiune.

= Alimentarea cu energie electrica: 230 V, 50 Hz,
siguranta max. 16 A

= Cabluri pentru accesorii: cablu flexibil PVC
0,75 mm? cu numarul necesar de fire pentru
racorduri externe
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Pregatirea montajului (continuare)

Pregatirea montajului

Racordarea pe circuitul secundar a cazanului in condensatie pentru incalzire si preparare de
apa calda menajera, pe gaz

Instalarea circuitului de apa rece

©

®® ©®

©f

%4%

®

Fig. 3

Golire

Apa rece

@EOME O®®

Racord apa rece cazan

Elemente de siguranta

©

Scurgere a conductei de evacuare care poate fi
supravegheata
Supapa de siguranta
Clapeta unisens
Robinet de inchidere

Trebuie montate elementele de sigurantd (H) conform
DIN 1988 si EN 806 numai daca exista posibilitatea ca
presiunea la racordul de alimentare cu apa rece sa
depaseasca 10 bar (1,0 MPa) si nu s-a instalat o
supapa pentru reducerea presiunii apei menajere (con-
form DIN 4753).

O clapeta unisens sau o0 supapa cu curgere gravitatio-
nala cu clapeta unisens poate fi folosita numai in com-
binatie cu o supapa de siguranta.

La utilizarea ventilului de siguranta, ventilul de Tnchi-
dere pentru apa rece de la cazan nu trebuie sa fie blo-
cat.

Se scoate cama de la ventilul de inchidere pentru apa
rece (daca exista), astfel incat sa nu mai poata fi blo-
cat manual.

Amortizor de socuri de presiune

In cazul in care n reteaua de ap& menajera a cazanu-
lui de Tncalzire sunt conectate puncte de extragere, la
care sunt posibile socuri de presiune (de ex. dispozi-
tive de curatare cu jet sub presiune, masini de spalat
sau masini de spalat vase), ar trebui montate amorti-
zoare pentru socuri de presiune Tn apropierea aparate-
lor care pot cauza socuri de presiune.

13



Etapele de montaj

Scoaterea cazanului din pachet

Fig. 4

14
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Etapele de montaj

Montarea cazanului si a racordurilor

Demontarea panoului frontal

Fig. 5
1. Se deblocheaza (prin apasare) panoul frontal in 2. Seinclina usor spre fata panoul frontal si se scoate
partea inferioara, cu ajutorul unei surubelnite sau in sus.

al unei scule asemanatoare.

Se monteaza cazanul pe suportul de montaj sau rama de montaj

Observatie

Intr-un ambalaj separat se gésesc diverse piese de
montaj. Piesele de montaj se pastreaza, acestea vor fi
necesare mai tarziu la montaj.

15




Etapele de montaj

Montarea cazanului si a racordurilor (continuare)

Fig. 6

Observatie 1.

Reprezentare a montajului pe un suport pentru montaj
pentru cazan in condensatie pentru incalzire si prepa-
rare de apa calda, pe gaz.

Cazanul poate fi montat la urmatoarele accesorii:

» Suport pentru montaj

®» Rama de montaj

» Cadru de montaj pentru amplasare independenta

16

Se introduc garniturile.

Diametru interior garnituri:
= Racord de gaz & 18,5 mm
= Racorduri pe circuitul primar @ 17,0 mm

Observatie
Garnitura pentru racordul de gaz este fixata la robi-
netul de gaz.

Vitodens se agata in suportul de perete.
Observatie

Dupé ce este asezat, se verifica corectitudinea
pozitionarii.
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Montarea cazanului si a racordurilor (continuare)

Etapele de montaj

3. Observatie 5. Se strang bine racordurile cu inele de strangere:

Clipsul de siguranta de sub piulita olandeza a tubu-
lui de gaz se indepérteaza abia dupa montajul
aparatului. Clipul nu mai este necesatr.

4. Se strang fix piulitele olandeze.

Cupluri de strangere:
= Piulite olandeze G %: 30 Nm
= Piulite olandeze G %: 24 Nm

La toate lucrarile la imbinarile prin insurubare ale
racordului de gaz se {ine contra cu o unealta adec-
vata. Nu exercitati forie pe componentele interne.

Se monteaza cazanul pe suportul de fixare pe perete

Observatie

Intr-un ambalaj separat se gésesc diverse piese de
montaj. Piesele de montaj se pastreaza, acestea vor fi
necesare mai tarziu la montayj.

1 rotire cu ména.
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Etapele de montaj

Montarea cazanului si a racordurilor (continuare)

Fig. 7

1.

18

Se introduc garniturile. Se monteaza armaturile si
robinetul de gaz.

Diametru interior garnituri:
» Racord de gaz @ 18,5 mm
» Racorduri pe circuitul primar @ 17,0 mm

Observatie
Garnitura pentru racordul de gaz este fixata la robi-
netul de gaz.

Vitodens se agata in suportul de perete.

Y

3. Observatie
Clipsul de siguranta de sub piulita olandeza a tubu-
lui de gaz se indeparteaza abia dupa montajul
aparatului. Clipul nu mai este necesar.

4. Se strang fix piulitele olandeze.

Cupluri de strangere:
= Pjulite olandeze G %: 30 Nm
= Pjulite olandeze G %: 24 Nm

La toate lucrarile la imbinarile prin insurubare ale
racordului de gaz se {ine contra cu o unealta adec-
vata. Nu exercitati forie pe componentele interne.
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Etapele de montaj

Montarea cazanului si a racordurilor (continuare)

Racorduri pe circuitele primar si secundar

Cazan in condensatie pentru incalzire si preparare
de apa calda menajera, pe gaz

Daca nu au fost montate racordurile: realizati racorduri
pe circuitul primar si secundar.

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

YA A r‘

TR
6 @B o

Informatii referitoare la fileturi in legéturé cu
accesoriul de racordare

Fig. 8

(® Tur circuit primar R % (filet exterior)

Turul boilerului G % (filet exterior)

(© Racord alimentare gaz R % (filet exterior)
(® Returul boilerului G % (filet exterior)

(® Retur circuit primar R % (filet exterior)

() Umplere/Golire

Racordarea circuitului primar boiler pentru prepa-
rare de apa calda menajera:

Partile intermediare necesare (Rp%#, filet interior) de la
turul si returul boilerului sunt componente ale setului
de racordare a boilerului pentru preparare de apa
calda menajera.

Daca nu este conectat niciun boiler de preparare a
apei calde menajere, se inchid racordurile cu capace.

Fig. 9  Informatii referitoare la fileturi in legatura cu

accesoriul de racordare

(® Tur circuit primar R % (filet exterior)

Apa calda R "% (filet exterior)

(© Racord alimentare gaz R % (filet exterior)
(©® Apa rece R "4filet exterior)

(® Retur circuit primar R % (filet exterior)

(F Umplere/Golire

Protectie impotriva oparirii

La cazanul in condensatie pentru incalzire si preparare
de apa calda menajera, pe gaz pot aparea temperaturi
ale apei calde menajere de peste 60 °C. De aceea, se
instaleaza o protectie impotriva oparirii de la client in
conducta de apa calda.
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Etapele de montaj

Racordul de evacuare a condensului

Fig. 10

Umplerea sifonului cu apa

Fig. 11

Qbserva;‘ie
In caz de pericol de inghet, sifonul se umple imediat
inainte de punerea in functiune.

20

Se monteaza furtunul de evacuare la stuturile de
evacuare.

Furtunul de evacuare se racordeaza la sistemul de
canalizare sau la un echipament de neutralizare cu
panta continua necesara si asigurand aerisirea pe

conducta.

Observatie
Se pozeaza conducta de evacuare pe cat posibil in
interiorul carcasei.

In cazul in care conducta de evacuare este pozaté
in afara carcasei:

m Se utilizeazéa o conducta de min. @ 30 mm.

m Se protejeaza conducta impotriva inghetului.

m Se utilizeaza o conducta cat mai scurta.

' Atentie

H Prin furtunul de evacuare se evacueaza si
eventuala apa fierbinte de la ventilul de sigu-
ranta.

Furtunul de evacuare se pozeaza si se
fixeaza in asa fel incat sa nu existe pericol
de oparire.

Observatie
Se vor respecta reglementarile locale referitoare la
apele reziduale.

Se umple racordul de evacuare a gazelor arse cu cel
putin 0,3 | apa.

Atentie

In momentul primei puneri in functiune, se pot
scurge gaze arse de la conducta de evacuare a
condensului.

Sifonul se umple neaparat cu apa inainte de a fi
pus in functiune.
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Racord tubulatura evacuare gaze arse

Observatie

Autocolantele livrate impreuna cu documentatia teh-
nica ,Certificarea sistemului si ,Instalatia de evacuare
a gazelor arse fabricata de Skoberne GmbH resp.
Groppalli* pot fi folosite numai in combinatie cu siste-
mul Viessmann de evacuare a gazelor arse de la firma
Skoberne sau Groppalli.

Racordarea tubulaturii de evacuare gaze
arse si admisie aer

Instructiuni de montaj pentru sistemul de eva-
cuare a gazelor arse

Racordarea mai multor cazane Vitodens la un sis-
tem comun de evacuare a gazelor arse

Daca la un sistem comun de evacuare a gazelor arse
sunt conectate mai multe unitati Vitodens, sunt dispo-
nibile aparate Vitodens adecvate.

Observatie

Nu sunt omologate toate tipurile de aparate pentru
»alocarea multipla*.

In acest scop, trebuie comandate aparate Vitodens

adecvate, vezi lista de preturi.

Observatie

La aparate pentru ,alocare multipla“ este incorporat un
dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers de
gaze arse , pe canalul de amestec al arzatorului, in
spatele suflantei.

Un dispozitiv de siguranta suplimentar impotriva
curentului invers de gaze arse (se comanda separate)
trebuie incorporat in sistemul de evacuare a gazelor
arse, deasupra flansei de racordare a cazanului.

Etapele de montaj

Punerea in functiune poate avea loc doar daca sunt

indeplinite urmatoarele conditii:

= Trecere libera a traiectelor pentru evacuarea gazelor
arse.

» |nstalatia de evacuare a gazelor de ardere la supra-
presiune este etansa la gaz.

= Capacele de inchidere de la gurile de revizie au fost
verificate n privinta stabilitatii si a etanseitatii.

= QOrificiile pentru o alimentare suficienta cu aer de
ardere sunt deschise si nu pot fi inchise.

= Sunt respectate dispozitiile in vigoare pentru con-
structia si punerea in functiune a instalatjilor pentru
evacuarea gazelor arse.

A Pericol

Instalatiile de evacuare a gazelor arse neetanse

sau infundate, precum si o alimentare insufi-

cienta cu aer de combustie, pot produce intoxi-

catii fatale cu monoxidul de carbon continut de

gazele arse.

Asigurati functionarea corespunzatoare a insta-

latiei de gaze arse. Oirificiile de alimentare cu

aer de combustie trebuie sa nu poata fi inchise.

Evitati evacuarea condensului pe la dispozitivul

de protectie impotriva vantului.
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Etapele de montaj

Racord de alimentare cu gaz

1. Daca racordul de alimentare cu gaz nu a fost mon- 2. Se verifica etanseitatea.
tat anterior: etansati robinetul de gaz ® de la

racordul de alimentare cu gaz. Pericol

La toate lucrarile la imbinarile prin Tnsurubare ale Scurgerea de gaz conduce la pericol de

racordului de gaz se {ine contra cu o unealta adec- explozie.

vata. Nu exercitati forte pe componentele interne. Se verifica etanseitatea racordurilor pe cir-
cuitul de gaze (inclusiv in interiorul aparatu-

Indicatie pentru functionarea pe gaz lichefiat [ui).

La montajul cazanului sub nivelul solului, trebuie

instalaté o electrovalvd magneticé externa de sigu- Observatie

ranta. Pentru verificarea etanseitatii, utilizati numai apa-

Pentru conectarea electrovalvei magnetice, este rate si agenti de testare adecvati si autorizati

nevoie de o extensie EM-EA1 (accesoriu). (EN 14291). Agentii de verificare a etanseitatii cu

substante necorespunzatoare (de ex. nitriti, sulfiti)
pot deteriora materialele.

Dupa verificare, se indepérteaza resturile de agenti
de verificare a etanseitatii.

' Atentie

H O presiune de testare prea ridicata poate
provoca avarii la cazan si la blocul de ven-
tile.

Suprapresiunea de testare max. 150 mbar
(15 kPa). In cazul unei presiuni mai ridicate
pentru detectarea neetanseitatilor, se desfac
cazanul si blocul de ventile de la conducta
principala de gaz (se desface imbinarea file-
tata).

3. Se aeriseste conducta de gaz.

22
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Etapele de montaj

Conexiuni electrice

Deschiderea soclului de legaturi

Atentie

Prin descarcari electrostatice, anumite compo-
nente electronice pot fi avariate.

Tnainte de inceperea lucrarilor, elementele
legate la pamant, de ex. conductele pentru
incalzire si apa, trebuie atinse pentru a conduce
incarcarea electrostatica.

Fig. 13

Privire de ansamblu a conexiunilor electrice

Observatie
Pentru indicatii suplimentare privind racordurile, vezi
capitolul urmator.

® ©

L&EN

PlusBus

D4
S

I =6
987654321 IN

i |
[ % 8]

®[X20 ’

Fig. 14
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Etapele de montaj

Conexiuni electrice (continuare)

Racordari la stecarul 230 V~

(® Racordare la retea
®

® Intrare configurabila (6], 230 V, libera de potential
lesire 230 V
Racord termostat de ambianta 230 V

Pompa circuitului de incalzire

Motorul suflantei

Electrovalva magnetica pentru gaz

Unitate de aprindere/lonizare

Fara functie

(© Senzor pentru temperatura apei din boiler (dispo-
zitiv de recirculare)

(©® Telecomanda (unitatea Open-Therm)

(® Senzor de temperatura exterioara

X[20] Egalizarea potentialului (conductor de protectie)

Indicatie pentru conectarea accesoriilor
La conectare, se vor respecta instructiunile
separate de montaj, aferente accesoriilor.

Racorduri catre modulul electronic central HBMU, puse la dispozitie de instalator

Fig. 15

(A Mufe de trecere cabluri 230 V
Mufe de trecere tensiune joasa

Senzor pentru temperatura exterioara

Locul de montaj pentru senzorul pentru tempera-
tura exterioara

» Se fixeaza pe peretele dinspre nord sau nord-vest, la
o Tnaltime de 2 pana la 2,5 m deasupra solului, in
cazul cladirilor cu mai multe etaje se fixeaza in juma-
tatea superioara a celui de-al 2-lea etaj

= Nu se fixeaza deasupra ferestrelor, usilor si gurilor
de aerisire

Racord senzor preselector hidraulic [9]
Senzorul preselectorului hidraulic se conecteaza la

extensia accesoriu EM-P1, resp. EM-M1/MX (modul
electronic ADIO).

24

= Se deschid mufele de trecere n functie de necesi-
tate. Se trece doar cate un cablu fara stecar. Mufele
de trecere trebuie sa se inchida ermetic. Daca este
nevoie, se desface stecarul cablului. Dupa trecere,
se monteaza la loc stecarul cu mansoane de protec-
tie a extremitatii firelor-

= Se elibereaza tensiunea din cablurile fara mufe de
eliberare a tensiunii din soclul de legaturi cu coliere.

= Nu se fixeaza imediat sub balcon sau sub streasina
= Nu se ingroapa in tencuiala.

Racord pentru senzorul pentru temperatura exte-
rioara

Vezi pag. 23
Cablu bifilar, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune
a conductorului de 1,5 mm?

Consultati Instructiuni de montaj extensie EM-
P1, resp. EM-M1/MX
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Conexiuni electrice (continuare)

Etapele de montaj

Racordarea senzorului pentru temperatura apei calde menajere din acumulator

Conectati senzorul pentru temperatura apei din boiler
la bornele (©. Vezi pagina 23.

Conectarea pompei de recirculare pentru apa calda (doar tipul B1HF)

Observatie

Conectati pompa de recirculare pentru apa calda
menajeréa la extensia EM-P1 (ADIO). Configurare cu
ajutorul programului software.

Se racordeaza pompele de recirculare a apei calde
menajere cu functii proprii, direct la refeaua 230 V~.

Racord contact de comutare liber de potential
Conectare la conectorul

Una dintre urmatoarele functji poate fi conectata:

= ,,0“ fara functie resp. termostat de ambianta

m  2“Solicitare externa pompa de recirculare apa
calda menajera (functie la apasare, pompa functio-
neaza timp de 5 min Cu exceptia Vitodens 111-W

= 4“ Solicitare externa

= ,5“ Blocare externa sai optional racord pentru
conectare externa a circuitului de incalzire (daca nu
mai este configurat cu rol de conectare externa a cir-
cuitului de Tncélzire la punerea n functiune. Daca
este necesar mai mult de o conectare a circuitului de
incalzire, atunci se conecteaza la accesoriul EM-
EA1)

Instructiuni pentru conectarea participantilor Plus-
Bus

La automatizare se pot conecta cel mult urmatorii par-

ticipanti PlusBus:

= O extensie EM-M1 sau EM-MX (modul electronic
ADIO)

= Un Vitotrol 200-E

= O extensie EM-EA1 (modul electronic DIO)

= O extensie EM-S1 (modul electronic ADIO sau
SDIO/SM1A)

= O extensie EM-P1 (modul electronic ADIO)

Racord la retea, accesorii, racordarea conectorului
cu figsa la o alimentare externa cu tensiune

' Atentie
Racordati extensiile prin intermediul unui comu-

tator de retea (B), direct la reteaua de tensiune
(vezi capitolul urmator).

Date tehnice
Intensitate nominala

1A
230V~

Tensiune nominala

QD
THT | [96]

ooooon
N1L

Fig. 16

®

(A Contact liber de potential
Stecher

Alocare functie in asistentul pentru punerea in
functiune

Vezi asistentul pentru punerea in functiune in ,Prima
punere in functiune®.

Observatie

Numarul participantilor PlusBus este limitat: max. un
Vitotrol 200-E plus maximum 3 extensii suplimentare
de ex. EM-M1 sau EM-EA1.

Exemplu: 1 x Vitotrol 200-E + 1 x EM-M1 + 1 x EM-
EAT.

Daca nu este conectat niciun Vitotrol 200-E, pot fi
conectate 4 extensii.

Lungimea totald a cablului PlusBus este de 50 m.
In cazul cablului bifilar neprotejat, 0,34 mm2.
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Etapele de montaj

Conexiuni electrice (continuare)

Accesorii cu racord direct la retea

® © ©
PlusBus S NN s X s X S
[ | | | | |
N
®
Fig. 17
(® Modul electronic central HMU pentru generator de (® Extensie EM-P1 (modul electronic ADIO)
caldura (® Comutator pornit-oprit extern
Set de extensie vana de amestec (modul electro- Intrare alimentare de la retea
nic ADIO) PlusBus

(© Extensie EM-EA1 (modul electronic DIO) si/sau
extensie EM-S1 (modul electronic ADIO sau SDIO/
SM1A)

Observatie

Lungime sistem PlusBus max. 50 m la sectiune trans-
versalad cablu 0,34 mm? si cablu neprotejat.

In cazul in care, la releele conectate (de ex. pompele
de circulatie), intra o tensiune mai mare decét valoarea
de siguranta a accesoriului respectiv: iegirea respec-
tiva trebuie utilizatd numai pentru comanda unui releu
existent in dotare.

Observatie

La comutatorul rotativ S1 utilizati o adresare. Vezi si
indicatia din capitolul ,Indicatii referitoare la racordarea
participantilor PlusBus*.

Accesorii Sigurante interne ale
aparatelor

Set de extensie pentru vana 2A

de amestec EM-M1, EM-MX

Extensie EM-EA1 2A

Extensie EM-S1 (cu exceptia |2 A

Vitodens 111-F)

Alimentarea de la retea

Pericol

Instalatiile electrice realizate necorespunzator
pot conduce la leziuni din cauza curentului elec-
tric, precum si la deteriorari ale aparatului.

Conectarea la retea si masurile de protectie (de

ex. comutare FI) trebuie executate in temeiul

dispozitiilor urméatoare:

= |[EC 60364-4-41

= Dispozitile VDE

= Conditiile de conectare ale operatorului local
de retea de distributie
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Pericol

Conexiunile electrice realizate necorespunzator

pot conduce la accidentari periculoase cauzate

de curentul electric, precum si la pagube mate-
riale.

= Cablurile de joasa tensiune < 42 V si cablurile
> 42 /230 V~ se pozeaza separat unele de
altele.

m Desfaceti mantaua cablurilor direct in fata bor-
nelor si legati-le manunchi de bornele respec-
tive.

» Fixati cablurile cu coliere pentru cabluri.

A\

= [n cablul de alimentare de la retea trebuie prevazut
un element de separare, care deconecteaza de la
retea toti conductorii activi pe toate fazele, si cores-
punde categoriei lll (3 mm) de supratensiune pentru
deconectare completa. Acest element de separare
trebuie montat, in conformitate cu dispozitiile de
montaj, la instalatia electrica fixa.
in plus, recomand&m instalarea unui dispozitiv de
protectie la curenti reziduali de toate tipurile (FI clasa
B [Ax] [==]) pentru curenti (reziduali) continuu care
poate lua nastere la dispozitive cu eficienta energe-
tica.

= Conectati cablul de alimentare de la retea printr-o
racordare fixa la alimentarea cu tensiune.
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Conexiuni electrice (continuare)

® | a racordarea aparatului cu cablu de racordare flexi-
bil, in cazul ruperii elementelor de fixare a cablurilor
trebuie luate masuri, astfel incat conductorii aflati
sub tensiune sa fie strangulati Tnainte de conductorul
de protectie. Lungimea conductorilor de protectie
depinde de constructie.

= Siguranta max. 16 A.

Pozarea cablurilor electrice

' Atentie

H In cazul mecanismelor de inchidere si a mufelor
de trecere deteriorate, protectia impotriva stropi-
rii cu apa nu mai este garantata.
Nu deschideti si nu deteriorati mecanismele de
inchidere si mufele de trecere care nu sunt
necesare, de pe partea inferioara a aparatului.
Se etangeaza trecerile pentru cabluri cu mufele
de trecere montate.

Fig. 18

Etapele de montaj

Pericol

Tn cazul unei defectiuni electrice, lipsa impa-
mantarii componentelor instalatiei poate con-
duce la leziuni grave din cauza curentului elec-
tric.

Aparatul si conductele trebuie s fie conectate la
egalizatorul de potential al cladirii.

Se leaga cablurile cu colierele pentru cabluri livrate.
Cablurile de joasa tensiune < 42 V si cablurile

> 42 \//230 V~ se pozeaza separat unele de altele.

Se fixeaza colierele pe partea inferioara cu suruburile
aferente.

Nu asezati cablurile peste muchii tdioase si nici la car-
casa (transmiterea sunetului).

' Atentie

H Cablurile electrice se deterioreaza daca vin in
contact cu componente fierbinti.
In cazul pozarii si fixarii cablurilor electrice de
instalator, trebuie avut grija ca temperatura
maxima admisa pentru cabluri sa nu fie depa-
sita.

Siguranta functionarii si conditii de sistem WLAN

Conditji sistem router WLAN

= Router WLAN cu WLAN activat:
Routerul WLAN trebuie sa fie protejat cu o parola
WPA2 suficient de sigura.
Routerul WLAN trebuie sa contina intotdeauna cea
mai recenta actualizare firmware.
Nu se utilizeaza legaturi necriptate ale generatorului
de caldura catre routerul WLAN-Router.

= Conexiune la internet cu disponibilitate ridicata:
,Nelimitat* (tarif forfetar independent de volumul de
date si timp)

= Adresa IP dinamica (DHCP, stare de livrare) in retea
(WLAN):
inainte de punerea in functiune, solicitati unui spe-
cialist IT verificarea si dupa caz setarea.

= Stabilirea parametrilor de routing si de siguranta in
reteaua IP (LAN):
Se valideaza portul 80, portul 123, portul 443 si por-
tul 8883 pentru legaturi de iesire directe.
inainte de punerea in functiune, solicitati unui spe-
cialist IT verificarea si dupa caz setarea.
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Siguranta functionarii si conditii de sistem... (continuare)

Raza de acoperire semnal radio conexiuni WLAN

Raza de acoperire a semnalelor radio poate fi redusa
de pereti, plafoane si obiecte de mobilier. Puterea
semnalului radio se reduce, receptia poate fi afectata
in urmatoarele situatji:
= Semnalele radio sunt amortizate pe traseul de la
emitator la receptor de ex. de aer si la trecerea prin
pereti.
= Semnalele radio sunt reflectate de elementele meta-
lice, de ex. armaturi in pereti, folii metalice ale ter-
moizolatjilor gsi geam atermic metalizat.
= Semnalele radio sunt izolate de blocuri de alimen-
tare si puturile ascensoarelor.
= Semnalele radio sunt perturbate de aparate care
lucreaza la frecventa tnalta. Distanta fata de aceste
aparate min. 2 m:
— computer
- echipamente audio si video
- aparate cu conexiune WiFi activa
- transformatoare electronice
- limitatoare de curent

Unghi de penetrare

Incidenta verticala a semnalelor radio pe pereti se ras-
frAnge pozitiv asupra calitatii receptiei.

In functie de unghiul de penetrare, se modificd grosi-
mea efectiva a zidului si prin aceasta amortizarea
undelor electromagnetice.

Unghi de penetrare plan (nefavorabil)

®
O

DQ@

Fig. 19
(® Router WLAN

Generator de caldura
© Perete
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Pentru o buna conexiune WiFi, distanta dintre genera-
torul de caldura si routerul WiFi trebuie sa fie cat se
poate de mica. Intensitatea semnalului poate fi indicat
pe generatorul de caldura (vezi instructiunile de utili-
zare).

Observatie
Semnalul WLAN poate fi imbunatéatit cu ajutorul unui
repetor WLAN din comert.

Unghi de penetrare optim

®

[¢]
,
i
Fig. 20

(® Router WLAN
Generator de caldura
© Perete
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Inchiderea soclului de legaturi

Montarea panoului frontal

Fig. 21
Fig. 22

928S€EL9
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{f’ 1O /‘ Etapele de lucru — Prima punere in functiune, inspectia si intretinerea
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Etapele de lucru pentru inspectie

r Etapele de lucru pentru intretinere Pagina

& @,

30

1. Prima punere in functiune a instalatiei......................ccccooiiii 32
o 2. Umplerea instalaiei de INCAIZIre................cccuiiiiiiiiii e 36
o 3. Verificarea tuturor racordurilor de pe circuitul primar si de pe cel secundar in ceea
ce priveste etangeitatea..................oci i 38
4. Aerisirea instalatiei de TNCAIZIre.....................ooooiii e 38
5. Verificarea tipului de gaz.................oooiiiiiiiiiiii e 39
6. Trecerea pe alt tip de gaz la functionarea cu gaz lichefiat..............................c. 39
o 7. Demontarea panoului frontal....................cccooiii e 40
o 8. Masurarea presiunii statice si dinamice de alimentarecugaz......................cccccvvnne. 41
9. Etapele de lucru si avarii posibile.................cco e 42
10. Reglarea puterii termice Mmaxime.................c.oooiiiiiiiiii e 43
U 11. Executarea verifiCarii releelor ... 43
12. Reglarea debitului de pompare a pompei de circulatie integrate.................................. 44
13. Activarea uscarii Pardoselii..................ccooiiiiiiiiiii e 45
14. Testul de etanseitate al sistemului de evacuare gaze arse/admisie aer (masurare in
FOSTUL INEIAN). ... e e e e e e e e e e e e eeeees 45
15. Adaptarea puterii arzatorului in cazul utilizarii multiple a instalatiei de evacuare a
JAZEIOF A @TAEIE...... ..ottt e e e 46
o 16. Demontarea arzatorUlUi................occuuiiiiiiiiiiii e 46
o 17. Verificarea corpului de flacara si a garniturii arzatorului...............................cccoo 48
o 18. Verificarea si reglarea electrozilor de aprindere si de ionizare...................cccccccccco. 49
o 19. Verificarea dispozitivului de siguranta impotriva curentului invers de gaze arse....... 49
o 20. Curatarea suprafetelor de schimb de caldura.........................cccoiii e, 50
o 21. Verificarea evacuarii condensului si curatarea sifonului...................ccccooois 51
o 22. MoNtarea arZatorUIUI.............c..uiiiiiiiiiiee ittt e e e e ee e e e e bee e e et ee e e e e nnnees 52
o 23. Verificarea echipamentului de neutralizare (daca exista)
o 24. Se verifica limitatorul de debit volumetric (humai la cazanul in condensatie pentru
incalzire si preparare de apa calda menajera, Pe gaz)..........ccccceeviiiiiieeiiiieeee e 53
o 25. Verificarea vasului de expansiune si a presiunii din instalatie...................................... 54
o 26. Verificarea functionarii supapelor de siguranta
U 27. Verificarea pozitiei fixe a conexiunilor electrice.................ococceiiiiii i, 55
o 28. Verificarea la presiune de lucru a etanseitatii tuturor componentelor care conduc
Lo T U | RSP 55
o 29. Montarea panoului frontal....................cooi e 55
U 30. Verificarea calitatii arderii................ccooiiiii i 55
o 31. Verificarea trecerii fara impedimente a gazelor arse si controlul etanseitatii
sistemului de evacuare a gazelor arse
o 32. Verificarea supapei de siguranta externe pentru gaz lichefiat (daca exista)
33. Adaptarea automatizarii la instalatia de incalzire...................c.ccoo 57
34. Setarea caracteristicii de TNCAlZire....................ccooii i 57

6135826



6135826

Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

d‘" @ /“ Prima punere in functiune a instalatiei

Atentie

Aparatul se pune in functiune doar cu sifonul
complet umplut.

Se verifica daca sifonul este umplut cu apa.

Punerea in functiune prin intermediul asistentului
pentru punere in funcfiune

1.

2.

32

Se deschide robinetul de gaz.

In cazul in care aparatul nu a fost inca pornit:

1. Se deschide comutatorul pornit-oprit.

2. Pe display apare AP si 5.

3. Tineti apasata tasta MENU = pentru cca 4 s.
pentru ca asistentul pentru punerea in functiune
sa porneasca.

n cazul in care aparatul a fost deja pornit, accesati

ulterior asistentul pentru punerea in functiune.

1. Se apasa simultan = si OK cca 4 s.

2. Cu AN/ se selecteaza ,,b.5" si se confirma
cu ,,OK“.

Observatie

Pe display apare AP si =. La confirmarea cu
OK conexiunea poate fi initializatd cu programul
software: Vezi capitolul

"Punerea in functiune cu programul software".

3. Tineti = 4 s apasat pentru a porni asistentul de
punere in functiune.

3.

Pentru etapele suplimentare, consultati Asistentul
pentru punerea in functiune din urmatoarea privire
de ansamblu.

Punerea in functiune cu programul software

Observatie
Aplicatiile pentru punerea in functiune si service sunt
disponibile pentru aparatele iOS si Android.

2 Download on the
o App Store

-

N

g

GETITON
» Google Play

Se deschide robinetul de gaz.

Pe display apare AP si 5.

Apasati pe OK si introduceti parola generatorului
de caldura, pentru a executa punerea in functiune
cu ajutorul programului software.

Se selecteaza ON si se confirma cu OK.

Urmati indicatiile din programul software.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ @ /“ Prima punere in functiune a instalatiei (continuare)

Procedura asistent pentru
punerea in functiune

Explicatii si trimiteri

Punerea in functiune

»C.1¢
Programul de umplere

ON = pornit
OFF = oprit

Observatie

Anularea sau incheierea actiunii este posibila, atat timp cét este afisat un
dreptunghi in miscare si, prin alternare, presiunea momentana a instalatiei,
pentru aceasta tineti apasat 3 s =.

,»C.2%
Program de aerisire

ON = pornit
OFF = oprit

Observatie

Anularea sau incheierea actiunii este posibila, atéat timp cét este afisat un
dreptunghi in miscare si, prin alternare, presiunea momentana a instalatiei,
pentru aceasta fineti apdsat 3 s =.

Regim de functionare

,»C.3 2 - Gaz metan
Tip de gaz 3 - Gaz lichefiat LPG
,C.5 1 - Cu racord la cog 60 mm
Sistem de evacuare a ga- 2 - Fara racord la cos 60/100 mm
zelor arse 3 - Cu racord la cos 80/125 mm
4 - Fara racord la cos 80/125 mm
,»C.6“ Valori Tn metri intregi (dupa caz, se rotunjeste in plus)
Lungimea tubulaturii de
gaze arse Observatie
Fiecare cot pentru tubulatura de gaze arse trebuie avut in vedere cu o lungi-
me suplimentara de 1 m.
,C.T% 1 - Functionare in regim constant cu programare orara

4 - Comandat de temperatura exterioara

13 - Functionare in regim constant cu termostat de ambianta optional
14 - Open Therm

15 - Reglarea individuala a spatiilor

16 - Reglare individuala a spatiilor cu modulatie

Observatie
Regimurile de functionare 15 si 16 pot fi setate doar cu ajutorul programului
software.
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d’ @ J“ Prima punere in functiune a instalatiei (continuare)

Procedura asistent pentru
punerea in functiune

Explicatii si trimiteri

,»C.8"

Schema instalatiei (in
functie de tipul de aparat,
nu este posibil pentru toat
schemele)

1 - 1 circuit de incalzire direct fara preselector hidraulic

2 - 1 circuit de incalzire direct cu preselector hidraulic

3 - 1 circuit de incalzire direct fara preselector hidraulic cu boiler pentru pre-
parare de apa calda menajera

4 - 1 circuit de incalzire direct cu preselector hidraulic si boiler pentru prepara-
re de apa calda menajera inainte de preselectorul hidraulic

5 - 1 circuit de Tncalzire direct + 1 circuit de incalzire cu vana de amestec si
preselector hidraulic + boiler pentru preparare de apa calda menajera

6 - 1 circuit de incalzire direct cu preselector hidraulic + boiler pentru prepara-
re de apa calda menajera inainte de preselectorul hidraulic + boiler solar pen-
tru preparare de apa calda menajera

7 - 1 circuit de Tncalzire direct + 1 circuit de incalzire cu vana de amestec si
preselector hidraulic + boiler pentru preparare de apa calda menajera inainte
de preselectorul hidraulic + boiler solar pentru preparare de apa calda mena-
jera

8 - 1 circuit de incélzire direct + 1 circuit de incalzire cu vana de amestec si
preselectorul hidraulic

9 - 1 circuit de incalzire mixt cu preselector hidraulic + boiler pentru preparare
de apa calda menajera inainte de preselectorul hidraulic

10 - 1 circuit de incalzire direct fara preselector hidraulic + boiler pentru pre-
parare de apa calda menajera + boiler solar pentru preparare de apa calda
menajera

Observatie
Schemele de instalatii 11 - 18, precum si pompa de circulatie pot fi setate cu
ajutorul programului software.

9 - 1 circuit de Tncalzire mixt fara preselector hidraulic

12 - 1 circuit de incalzire mixt cu preselector hidraulic

13 - 1 circuit de incalzire mixt fara preselector hidraulic + boiler pentru prepa-
rare de apa calda menajera

14 - 1 circuit de incalzire direct + 1 circuit de incalzire mixt fara preselector
hidraulic + boiler pentru preparare de apa calda menajera

15 - 1 circuit de incalzire mixt cu preselector hidraulic + boiler pentru prepara-
re de apa calda menajera + boiler solar pentru preparare de apa calda mena-
jera

16 - 1 circuit de Tncalzire mixt fara preselector hidraulic + boiler pentru prepa-
rare de apa calda menajera + boiler solar pentru preparare de apa calda me-
najera

17 - 1 circuit de incalzire direct + 1 circuit de incalzire mixt fara preselector
hidraulic + boiler pentru preparare de apa calda menajera + boiler solar pen-
tru preparare de apa calda menajera

18 - 1 circuit de incalzire direct + 1 circuit de incalzire mixt fara preselector
hidraulic

Observatie
Daca o pompa de recirculare a fost configurata cu programul software,
aceasta este marcata cu un ,C* dupa numarul schemei instalatiei.
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{f’ @ /“ Prima punere in functiune a instalatiei (continuare)

Procedura asistent pentru
punerea in functiune

Explicatii si trimiteri

Functie EM-EA1 (DIO)

Observatie

Daca ,C.9” este setat la 3,
nu este necesara nici o se-
tare pentru ,C.10"

,C.9% Observatie
Conectare externa circuit | Valabil numai in cazul functionarii comandate de temperatura exterioara.
de Tncalzire
0 - Fara conectare externa a circuitului de incalzire
1 - Conectare externd a circuitului de incalzire Cl1
2 - Conectare externé circuit de incalzire Ci2
3 - Conectare externa a circuitului de incélzire Ci1 si Ci2 (extensie EM-EA1
(DIO) necesara)
,C.10¢ 0 - Fara functie

4 - Valoare nominala externa a temperaturii pe tur 0-10V

5 - Putere stabilitd externa

8 - Intrare semnal de avarie 230 V si iesire semnal de avarie (se vor bloca
fara instalatie)

10 - Exhaustor extern (de ex. hota)

11- Comutare regimuri de functionare

14 - Intrare semnal de avarie 24 V si blocarea instalatiei (de ex. pompa de
condens)

16 - Ventil extern pentru gaz lichefiat

17 - Intrare semnal de avarie 230 V si blocarea instalatiei

18 - Solicitare externa (digital)

19 - Blocare externa

,C. 11
Data (zi, luna, an)

,C.12¢
Timp (ora, minute)

,C.13%
Trecere automata ora de
vara/iarna

ON = pornit
OFF = oprit

,C.14%
Conector 96, functie

0 - Fara functie

2 - Solicitare externa pompa de recirculare apa calda menajera

4 - Solicitare externa

5 - Blocare externa

Daci a fost configurat un singur Cl cu conectare externd, este avuts in vede-
re automat setarea conectorului 96. Tn acest caz, nu este posibila nicio selec-
tie respectiv nicio alta funciie.

,,C.15%
Telecomanda

Off - neconectat
ON - Vitotrol 200-E cu participantul numarul 1 disponibil (toate circuitele de
incalzire pot fi comandate cu Vitotrol 200-E)

La incheierea ultimei setari (C.15) pe display este afisat ,,End“. Se confirma
cu ,,OK*“.

La initializarea primei puneri in functiune, porneste testul senzorului pentru
temperatura gazelor arse si pe display este afigat ,,Fst®.

intretinere

Interval timp in ore de func-
tionare a arzatorului pana la
urmatoarea intrefinere

Cu posibilitate de setare cu ajutorul programului software (mesajul este trans-
mis si prin intermediul programului software)

Interval timp pana la urma-
toarea intrefinere

Cu posibilitate de setare cu ajutorul programului software (mesajul este trans-
mis si prin intermediul programului software)

Instalatia executa o repornire.
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d‘" @ /“ Prima punere in functiune a instalatiei (continuare)

Verificarea automata a senzorului pentru temperatura gazelor arse

Pe display apare: ,,Err*

Daca senzorul pentru temperatura gazelor arse nu
este pozitionat corect, apare mesajul de eroare 416.
Informatii suplimentare cu privire la testarea senzorului
pentru temperatura gazelor arse, vezi capitolul Reme-
dierea.

Daca apare mesajul de eroare 416, se pozitioneaza
din nou senzorul pentru temperatura gazelor arse de la
racordul de gaze arse. Se verifica etanseitatea pe tra-
seul de gaze arse.

Pornireal/ oprirea WiFi

Aparatul este dotat cu un modul de comunicare WiFi
integrat, cu placuta cu caracteristici extinsa.

Modulul intern de comunicare permite punerea in func-
tiune a generatorului de caldura cu ,Vitoguide”, conec-
tivitatea cu ,ViCare App” si conexiunea cu serviciul
central digital de asistenta ,Vitoguide”.

Informatjile de acces necesare pentru crearea cone-
xiunii sunt memorate sub forma unui cod de acces cu
,»Simbol WiFi“ si se gaseste in 3 exemplare pe spa-
tele unitatii de comanda.

Tnainte de montarea unitatii de comanda, dezlipiti auto-
colantele cu codul de acces de pe spate si pentru
punerea in functiune lipiti un autocolant in locul marcat
de pe placuta cu caracteristici.

Se porneste conexiunea WiFi si se creeaza conexiu-
nea cu routerul, consultati si pagina 27.

Observatie

In cazul in care se afiseaza ,,E10“, conexiunea la
reteaua locala nu a putut fi stabilita. Verificati routerul
si parola retelei.

In cazul in care se afiseaza ,,E12“, conexiunea la ser-
ver nu a putut fi stabilita. Realizati ulterior conexiunea.

Activarea conexiunii la internet:

6’ @ /M Umplerea instalatiei de incalzire

Apa de umplere

Conform DIN EN 1717, impreuna cu DIN 1988-100,
apa ca agent termic pentru preparare de apa calda
menajera trebuie sa intruneasca proprietatile catego-
riei de fluide < 3. Daca pentru agent termic este utili-
zata apa de calitatea apei potabile, aceasta conditie
este indeplinitd. De exemplu, la utilizarea de aditivi,
categoria agentului termic tratat trebuie indicata de
producatorul aditivului.

36

Observatie
Daca rezultatul verificarii nu este pozitiv, arzatorul
ramane blocat.

Dupa remedierea erorii, deconectati si reconectati
comutatorul pornit-oprit.

% Instructiuni de utilizare

Se lipeste aici unul dintre celelalte autocolantele cu
date de acces, pentru a fi gasit din nou pentru utilizare
ulterioara:

[ -

L ]

Fig. 23

Se lipeste un autocolant in instructiunile de utilizare.

Observatie
Daca modulul de comunicare trebuie conectat sau
deconectat, apasati simultan /\ N\ timp de 4 s.
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c? @ 4 Umplerea instalatiei de incalzire (continuare)

Atentie

Apa de umplere necorespunzatoare favorizeaza

depunerile si aparitia coroziunii i poate con-

duce la avarierea cazanului.

= Inaintea umplerii, instalatia de incélzire trebuie
spalata.

= Se va folosi numai apa care indeplineste con-
ditiile de apa potabila.

= In apa de umplere, se poate adduga un agent
de protectie la inghet special pentru instalatjile
de incalzire. Caracteristica trebuie dovedita de
producatorul agentului de protectie la inghet.

= Apa de umplere si de completare cu o duritate
peste valorile urmatoare trebuie dedurizata,
de ex. cu statie de dedurizare pentru agent
termic.

Duritatea totala admisibila a apei de umplere si de completare

Putere totala Volum specific al instalatiei
kw <20 I/kW 2 20 I/kW pana la 240 I/kW
<40 I/kW
<50 Niciuna < 3,0 mol/m?3 (16,8 °dH) < 0,05 mol/m?3 (0,3 °dH)

Cea mai mica cantitate
de apa specifica genera-
torului de caldura

20,3 I’lkW

<50 < 3,0 mol/m?3(16,8 °dH) < 1,5 mol/m?3 (8,4 °dH) < 0,05 mol/m?3(0,3 °dH)
Cea mai mica cantitate
de apa specifica genera-
torului de caldura

< 0,3 I’kW

> 50 pana la < 200 < 2,0 mol/m3 (11,2 °dH) <1,0 mol/m3 (5,6 °dH) < 0,05 mol/m? (0,3 °dH)
> 200 pana la <600 < 1,5 mol/m* (8,4 °dH) < 0,02 mol/m3(0,11 °dH) < 0,05 mol/m3 (0,3 °dH)
> 600 < 0,05 mol/m* (0,3 °dH) < 0,05 mol/m* (0,3 °dH) < 0,05 mol/m?3 (0,3 °dH)

Fig. 24

(& Comutator pornit-oprit
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d‘" @ 4 Umplerea instalatiei de incalzire (continuare)

Se controleaza presiunea preliminara din vasul de
expansiune.

Se inchide robinetul de gaz .

Se activeaza functia de umplere (vezi Asistent
pentru punerea in functiune sau capitolul urmator).

Instalatia de incalzire se umple prin robinetul de
umplere si golire al cazanului (B) de pe returul cir-
cuitului primar (din setul de racordare sau de la
instalator). Presiune minima in instalatie > 1,0 bar
(0,1 MPa). Se verifica presiunea instalatiei la
manometru (D). Indicatorul trebuie s& se afle in
zona verde. Daca este nevoie, se deschid ventilele
de aerisire de la locul de montaj.

Observatie

Aveli grija ca supapa de siguranta sa nu declan-
seze la umplere. Dacé debitul volumetric pe la
supapa de siguranta creste prea mult, apa poate
ajunge in camera de ardere.

Activarea programului de umplere

Daca functia de umplere trebuie activata dupa prima
punere in functiune.

Se apasa pe urmatoarele butoane:

1.

ok

Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza.

Cu A/W/ se selecteaza ,,b.5“ pentru asistentul
de punere n functiune.

OK

Pe display este afisat ,,AP“.
Timp de 4 s se apasa pe =.

Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea agentului ter-
mic si a api calde menajere.

La punerea in functiune si dupa lucrarile de
intretinere, se verifica etanseitatea tuturor racor-
durilor pentru apa.

d’ @ J Aerisirea instalatiei de incalzire

1.

38

Se inchide robinetul de gaz si se porneste apara-
tul.

5.

2,

Se introduce furtunul la robinetul de aerisire (©).
Introduceti furtunul intr-un vas potrivit sau in con-
ducta de canalizare.

Se nchid robinetii pe circuitul primar.

Se deschide robinetul de aerisire (© si robinetul de
umplere (B) in circuitul primar, pe retur. Se elimina
aerul cu presiunea din retea (se aeriseste), pana
cand nu se mai aud zgomote produse de aer.

Se inchid robinetele de aerisire (©) si de umplere si
golire a cazanului (®.

Se verifica presiunea instalatiei la manometru (D).
Indicatorul trebuie sa se afle in zona verde.

Se deschid robinetii pe circuitul agentului termic .

Cu A/ selectati ,,C.1“ pentru functia de
umplere.

iOK

AN\ selectati ,,ON“ pentru umplere.

iOK

Functia de umplere este activata. Pe display este
afigat un triunghi in migcare.

Functia de umplere se incheie automat dupa
20 min sau tineti apasat = timp de 4 s.

Verificarea tuturor racordurilor de pe circuitul primar si de pe cel
secundar in ceea ce priveste etanseitatea

Se activeaza programul de aerisire (vezi Asistent
pentru punerea in functiune sau capitolul urmator).
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

& @ /F Aerisirea instalatiei de incalzire (continuare)

3. Seregleaza presiunea din instalatie. 5. Se deschide robinetul de gaz.
Presiunea din instalatie este afisata pe display.
4. Se demonteaza furtunul de admisie de la robinetul
de umplere si de golire a cazanului.
Activare functie de aerisire
Daca funciia de aerisire trebuie activata dupa prima 5. Cu A/ se selecteaza ,,C.2“ pentru aerisire.
punere in functiune.
6. OK
Se apasa pe urmatoarele butoane:
7. IN/\/ selectati ,,ON“ pentru activarea aerisirii.
1. Se apasa lung = si OK simultan cca. 4 s si se eli-
bereaza. 8. OK
Functia de aerisire este activata. Pe display este
2. Cu AN/ se selecteaza ,,b.5“ pentru asistentul afisat un triunghi Tn miscare.
de punere in functiune. Functia de aerisire se incheie automat dupa
20 min sau tineti apasat = timp de 4 s.
3. OK
4. Pe display este afisat ,,AP*“.
Timp de 4 s se apasa pe =.
& @ J Verificarea tipului de gaz
Cazanul este dotat cu o automatizare electronica a 1. Trebuie solicitate informatii privind tipul de gaz
arderii, care regleaza arzatorul pentru o ardere optima metan si indicele Wobbe de la furnizorul de gaz,
de fiecare data, in functie de calitatea gazului existent. respectiv furnizorul de gaz lichefiat.
= De aceea, la functionare cu gaz metan, pentru intre-
gul domeniu al indicelui Wobbe nu se impune nicio 2. Se trece tipul de gaz in protocolul de masuratori.

modificare. Cazanul poate sa functioneze in cazul
indicelui Wobbe cuprins intre 9,5 si 15,2 kWh/m?3
(intre 34,2 si 54,7 MJ/m?3).

6135826

= La functionare cu gaz lichefiat, automatizarea trebuie
trecuta pe alt tip de gaz (consultati capitolul urmator).

d" @ J* Trecerea pe alt tip de gaz la functionarea cu gaz lichefiat

1. Pentru trecerea pe alt tip de gaz la automatizare,
vezi ,Prima punere in functiune a instalatiei cu
asistentul de punere in functiune*

2. Se lipeste autocolantul ,G31“ (se gaseste in docu-
mentatia tehnica) langa placuta de identificare de
pe panoul de protectie cu cleme de prindere.

Observatie

Nu are loc comutarea mecanica la blocul de ven-
tile.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea
{f 1O f‘ Demontarea panoului frontal

©

40

Pericol

Atingerea componentelor aflate sub tensiune

poate conduce la accidentari periculoase cau-

zate de curentul electric. Unele componente

situate pe placi electronice se mai afla sub ten-

siune dupa oprirea alimentarii de la retea.

= Nu atingeti soclurile de legaturi (automatiza-
rea si racordurile la retea).

= In cazul efectudrii de lucréri la instalatie,
aceasta trebuie scoasa de sub tensiune,
de ex. de la o siguranta separata sau de la un
intrerupator principal. Se verifica lipsa tensiunii
si se asigura Tmpotriva reconectarii acciden-
tale.

= Inainte de inceperea lucrului, se asteapté cel
putin 4 min pana ce tensiunea a fost eliminata.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ 1O /‘ Masurarea presiunii statice si dinamice de alimentare cu gaz

Pericol Functionare pe gaz lichefiat

Formarea de CO ca urmare a unui reglaj inco-

rect al arzatorului poate avea drept consecinta La prima punere in functiune/inlocuire, rezervorul de
riscuri grave pentru sanatate. gaz lichefiat trebuie spalat de doua ori. Dupa spalare,
Tnainte si dupa lucrérile efectuate la aparatele rezervorul si conducta de racordare se aerisesc temei-
pe gaz, trebuie efectuata o masurare a emisiilor nic.

de CO.

1. Se deconecteaza comutatorul pornit-oprit .

2. Se inchide robinetul de gaz.

3. Se slabeste surubul (® de la racordul de masu-
rare, de la blocul de ventile, nu se extrage com-

plet. Se racordeaza manometrul.

4. Se deschide robinetul de gaz.

5. Se masoara presiunea statica si se trece valoarea
in protocolul de masuratori.
Valoare nominala: max. 57,5 mbar (5,75 kPa).

6. Se conecteaza comutatorul pornit-oprit si se pune
n functiune cazanul.

Observatie

La prima punere in functiune, aparatul poate sa
Fig. 26 treaca pe avarie, deoarece exista aer pe conducta
de gaz. Dupé cca 5 s se deblocheaza aparatul
(vezi instructiunile de utilizare).

7. Se masoara presiunea de alimentare cu gaz (pre-
siunea dinamica). Vezi valorile nominale din tabe-
lul urmator.

Observatie

Pentru masurarea presiunii dinamice de alimen-
tare cu gaz, trebuie utilizate aparate de masura
corespunzatoare cu o precizie de min. 0,1 mbar
(0,01 kPa).

8. Valoarea masurata se inregistreaza in protocolul
de masuratori.
Trebuie Intreprinse masurile corespunzatoare con-
form tabelului urmator.

9. Scoateti din functiune cazanul. Se inchide robine-
tul de gaz. Se scoate manometrul. Se inchide
racordul de masurare (& cu surub.

10. Se deschide robinetul de gaz si se porneste caza-
nul.

Pericol

Scurgerea de gaz la racordul de masurare
conduce la pericol de explozie.

Se verifica etanseitatea la gaz a racordului
de masurare ®).

> >
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

(f’ 1O /‘ Masurarea presiunii statice si dinamice de... (continuare)

11. Se monteaza panoul frontal (vezi Procedura de

montare).

Presiune dinamica de alimentare cu gaz (presiune

dinamica)

La gaz metan

Pentru gaz lichefiat

sub 13 mbar (1,3 kPa)

> 25 mbar (2,5 kPa)

Dimensiuni

Nu se pune in functiune. Se informeaza furnizorul de

gaz, respectiv furnizorul de gaz lichefiat.

13 - 25 mbar (1,3 -
2,5 kPa)

25 - 57,5 mbar (2,5 -
5,75 kPa)

Se pune in functiune cazanul.

> 25 mbar (2,5 kPa)

> 57,5 mbar (5,75 kPa)

Se monteaza un regulator pentru presiunea gazului

fnainte de intrarea in instalatie. Se regleaza presiunea

preliminara la 20 mbar (2,0 kPa) pentru gaz metan si
50 mbar (5,0 kPa) pentru gaz lichefiat. Se informeaza

furnizorul de gaz, respectiv furnizorul de gaz lichefiat.

(f’ ® H Etapele de lucru si avarii posibile

Afisaj pe display

Solicitare de caldura prin
automatizare

nu

Masura

| o«

Suflanta porneste

Se creste valoarea nominala.
Se va asigura preluarea cal-
durii suplimentare.

nu Avarie 59, 457

|«

Se verifica cablurile de lega-
tura de la suflanta. Se verifi-
ca alimentarea electrica la
suflanta.

Aprindere

nu Avarie 359

-

Se verifica modulul de aprin-
dere (comanda 230 V intre
conectorii ,X1/54“ racordul
,L"“ si ,N“ de la HBMU). Se
verifica alimentarea cu gaz.

Blocul de ventile se des-

nu Avarie 357

chide
+ da

Se verifica presiunea de in-
trare la racordul de gaz.

Curentul de ionizare se
formeaza

nu Avarie 369, 380

42

Se verifica distanta dintre
electrodul de ionizare si cor-
pul de flacara al arzatorului.
Se aeriseste conducta de
gaz.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

d’ ® H Etapele de lucru si avarii posibile (continuare)

|«

Arzatorul este in functiune

-

Calibrarea automata a
controlului arderii

nu

nu

Se opreste Tnainte de a se
atinge temperatura nominala
pentru apa din cazan si re-
porneste imediat.

Se verifica etanseitatea in-
stalatiei de evacuare a gaze-
lor arse (recircularea gazelor
de arse). Se verifica presiu-
nea dinamica a gazului.

Avarie 62, 373

Se asigura preluarea de cal-
dura suficienta. Se deblo-
cheaza aparatul.

Avarie 346, 377

Se verifica distanta intre
electrodul de ionizare si cor-
pul de flacara al arzatorului.
Se verifica sistemul de eva-
cuare a gazelor arse. Even-
tual, se indeparteaza siste-
mul de recirculare a gazelor
arse.

Se deblocheaza aparatul.

% Instructiuni de utilizare

Pentru alte informatji referitoare la avarii, vezi ,Reme-

dierea avariilor®.

é’ 1O /‘ Reglarea puterii termice maxime

Pentru regimul de incalzire, poate fi limitata puterea 3. OK
termica maxima. Limitarea se face prin domeniul de

modulatje.

B1HF-11, B1KF-11

4. Cu A/N/ se selecteaza ,,7“ pentru sarcina max.

de incalzire.

Sarcina maxima de incalzire nu poate fi setata. 5. OK

Se apasa pe urmatoarele butoane:

6. Seregleaza cu A/N/ valoarea dorita in % a
puterii nominale termice. Stare de livrare 100 %.

1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-

bereaza.

7. OK

2. Cu A/W/ se selecteaza ,,b.2“ pentru configuratia

sistemului.

d’ ® J Executarea verificarii releelor

Verificarea releelor poate fi setata doar cu programul

software.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

d‘" ® K Reglarea debitului de pompare a pompei de circulatie integrate

Functionarea pompei de circulatie integrate ca pompa de circuit de incalzire pentru

circuitul de incalzire 1

Turatia pompei, si prin aceasta capacitatea de pom-
pare, se comanda in functie de temperatura exterioara
si de timpii de comutare pentru regimul de incalzire
sau regimul de functionare in regim redus. Pentru
adaptarea la instalatia de incalzire existenta, turatia
maxima pentru regimul de incalzire pot fi reglate la uni-
tatea de automatizare.

100
Max

xR

£

.0

T = min.

]

|_

+30 +20 -20 -30

Temperatura exterioara in °C

Fig. 27

inaltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie incorporate

Setarea (%) Tn configuratia sistemului. Vezi pag. 58.
= |n starea de livrare debitul minim de pompare si

debitul maxim de pompare sunt reglate la urmatoa-

rele valori:

Putere nominala in

Comanda turatiei in sta-

kW rea de livrare in %
Debit de Debit de
pompare pompare
min. max.

11 40 60

19 40 65

25 40 75

32 40 100

Tn urmétoarele conditii ale instalatiei, pompa de cir-

culatie se opereaza la turatie constanta.

- Preselector hidraulic sau acumulator tampon de
agent termic si circuite de incalzire cu vana de

amestec

- Functionare in regim constant
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(® Limita superioard domeniu de lucru
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ ® H Reglarea debitului de pompare a pompei de... (continuare)

Caracte- Debit de pompare al pompei de circu-
ristica latie

® 60 %
70 %
© 80 %
® 90 %
® 100 %

d“ @ J Activarea uscirii pardoselii

Uscare pardoseala

Pentru uscarea pardoselii pot fi reglate 6 diagrame
diferite de temperatura:

Profiluri de temperatura prestabilite cu posibilitate de
setare in ,,configuratia de sistem*.

Pentru mai multe informatii, vezi descrierea funciiei.

& ® F

(masurare in rostul inelar)

Fig. 29

(A Rost de aerisire

Pentru sistemele de gaze arse/admisie aer verificate
impreuna cu generatorul de caldura nu este necesara,
la punerea in functiune, verificarea etanseitatii (testare
la suprapresiune) de firma specializata.

In acest caz se recomandé efectuarea unui test de
etanseitate simplificat la punerea Tn functiune a instala-
tiei. Pentru aceasta se masoara concentratia de CO,
sau O, din aerul de ardere in rostul inelar din tubula-
tura de evacuare gaze arse/admisie aer.

Tubulatura de evacuare a gazelor arse este conside-
rata etansa, daca, in aerul de ardere, nu se masoara o
concentratie de CO, peste 0,2 % sau o concentratie
de O, sub 20,6 %.

Observatie

Uscarea pardoselii se produce simultan pentru toate
circuitele de incélzire conectate! In timpul uscérii par-
doselii nu este posibila prepararea de apa calda mena-

jera.

Testul de etanseitate al sistemului de evacuare gaze arse/admisie aer

Daca se masoara valori mai mari de CO, sau mai mici
de O,, se impune o verificare sub presiune a tubulaturii

de evacuare a gazelor arse la o suprapresiune statica
de 200 Pa.

' Atentie

4 Daca gura de masurare nu este inchisa, aerul
de combustie este aspirat din incapere.
Dupa testul de etanseitate, gura de masurare
este inchisa din nou cu dopul.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

dﬁ ® /4 Adaptarea puterii arzatorului in cazul utilizarii multiple a instalatiei
de evacuare a gazelor de ardere

Observatie = Sectiune minima a sahtului
Realizati setarea doar la aparate adecvate pentru alo- - Patrat 175 x 175 mm
carea multipla. - Rotund ¢J 195 mm
Aparate Vitodens adecvate, vezi lista de preturi. = Tnaltime etaj min. 2,5 m

= Max. 6 cazane cu aceeasi putere nominala la insta-
latia de evacuare a gazelor de ardere
Racordarea mai multor Vitodens 100-W la un sistem
comun de evacuare a gazelor arse:
Adaptati reglarea arzatorului la alocarea multipla la
asistentul de punere in functiune de la ,,C.4“, ,,C.
5“si,,C.6“ la instalatia de gaze arse. Vezi pag. 32.

Conditii pentru exploatarea instalatiei:

= Tubulatura comuna de evacuare a gazelor arse in
saht ¢ 100 mm

= Conducta de legatura gaze arse/admisie aer de la
cazan la saht ¢J 80/125 mm

# @ /4 Demontarea arzitorului

Pericol

Atingerea componentelor aflate sub tensiune

poate conduce la accidentari periculoase cau-

zate de curentul electric. Unele componente

situate pe placi electronice se mai afla sub ten-

siune dupa oprirea alimentarii de la retea.

= Nu atingeti soclurile de legaturi (automatiza-
rea si racordurile la retea).

= In cazul efectudrii de lucréri la instalatie,
aceasta trebuie scoasa de sub tensiune,
de ex. de la o siguranta separata sau de la un
intrerupator principal. Se verifica lipsa tensiunii
si se asigura Tmpotriva reconectarii acciden-
tale.

= Inainte de fnceperea lucrului, se asteapté cel
putin 4 min pana ce tensiunea a fost eliminata.

46
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

(f’ ® /‘ Demontarea arzatorului (continuare)

Fig. 30

1. Se deconecteaza comutatorul pornit-oprit.
2. Seinchide si se asigura robinetul de gaz.

3. Scoaterea cablurilor electrice de la:
= Motorul suflantei ®) (2 conectori)
= Electrod de ionizare
= Unitate de aprindere (©
= Imp&mantare ©)

Se desface imbinarea filetatd () de la conducta de
alimentare cu gaz.

Se desfac cele 4 suruburi (F) si se extrage arzato-
rul.

Observatie

Se acoperd racordul de gaz (E) pentru ca piesele
mici s& nu poata cadea inauntru.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

(f" 1O /‘ Verificarea corpului de flacara si a garniturii arzatorului

Fig. 31

Se verificd daca corpul de flacara al arzatorului(®), 5.

electrozii (8), inelul termoizolant (F) si garnitura (@) pre-
zinta deteriorari. Componentele se demonteaza si se
schimba, doar in caz de deteriorare sau uzura.

Observatie

Daca se schimba corpul de flacara al arzatorului, se

schimba si garnitura corpului de flacara al arzatorului

si surubul de fixare.

1. Se scoate fisa de conectare cu cablu a electrodului
de aprindere de la unitatea de aprindereA.

2. Se demonteaza (B) electrozii.

3. Se desfac suruburile Torx (©). Se tine strans capul 8.
de flacara al arzatorului (D).

4. Se scot corpul de flacara al arzatorului (O cu garni-
tura () si izolatia (F). Se verifica daca existad dete-
riorari ale componentelor.

48

Se monteaza noua garnitura a arzatorului (G). Se

va respecta amplasarea. Se orienteaza gaica con-

form reprezentarii.

Se monteaza izosatia(F) si corpul de flacara al
arzatorului (©) cu garnitura (). Se va respecta
amplasarea. Se orienteaza gaica conform repre-
zentarii.

Se orienteaza orificiul de la corpul de flacara al
arzatorului (D) la stiftul usii arzatorului.

Se fixeaza corpul de flacara al arzatorului © si
garnitura () cu surubul Torx(©).

Cuplu de strangere 3,0 Nm

Se verifica pozitia fixa a termoizolatiei (F).
Se monteaza electrozii (8). Se verifica distantele,

vezi urmatorul capitol.
Cuplu de strangere 4,5 Nm
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ 1O /‘ Verificarea si reglarea electrozilor de aprindere si de ionizare

6,5" \ 5%

o | o1 e o | |

o1 A+05
47

Fig. 32

(A Electrozi de aprindere
Electrod de ionizare

1. Se verifica electrozii in ceea ce priveste uzura si 3. Se verifica corectitudinea distantelor necesare.
gradul de murdarire. Daca distantele necesare nu sunt corecte sau
electrozii sunt deteriorati, se inlocuiesc electrozii
2. Se curata electrozii cu o perie (nu cu o perie de cu garnitura si se pozifioneaza.
sarma) sau cu hartie abraziva. Se strang suruburile de fixare a electrozilor cu un

cuplu de strangere de 4,5 Nm.

dﬁ ® /4 Verificarea dispozitivului de siguranfa impotriva curentului invers de gaze

arse
Doar in cazul alocarii multiple a unui sistem de eva- 1. Se desfac cele 2 suruburi si se demonteaza
cuare a gazelor arse sau in cazul unor instalatii cu mai suflanta ®.

multe cazane cu cascada de evacuare a gazelor arse.
2. Se scoate dispozitivul de siguranta Tmpotriva
Dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers curentului invers de gaze arse (B).
de gaze arse in canalul combinat al arzatorului
3. Se verifica clapeta si garnitura daca prezinta urme
de murdarie sau de deteriorare. Dupa caz, se inlo-
cuieste.

4. Se monteaza la loc dispozitivul de siguranta impo-
triva curentului invers de gaze arse (B).

Observatie
Se va respecta amplasarea!

5. Se monteaza la loc suflanta si se fixeaza cu cele 2

suruburi.(®
Cuplu de strangere: 4,0 Nm

Fig. 33
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ 1O /‘ Verificarea dispozitivului de siguranta... (continuare)

Dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers
de gaze arse in racordul tubulaturii de evacuare a
gazelor arse

Fig. 34

1. Se scoate sistemul de evacuare gaze arse/admisie
aer.

Observatie

Daca sistemul de evacuare a gazelor arse/admisie
de aer nu poate fi demontat, se curata si se verifica
dispozitivul de siguranta impotriva curentului invers
de gaze arse prin clapeta de revizie.

2. Se verifica dispozitivul de siguranta impotriva
curentului invers de gaze arse (® in privinta gradu-
lui de murdarie, mersului usor si al functionarii.

3. Se monteaza din nou sistemul e evacuare gaze
arse/admisie aer.

4. Se completeaza o cantitate mica de apa prin orifi-
ciul de revizie pentru a se asigura functionarea dis-
pozitivului de siguranta Tmpotriva curentului invers
de gaze arse.

d’ @ /M Curatarea suprafetelor de schimb de caldura

Atentie

Zgarieturile de pe suprafata care vine in contact
cu combustibilul gazos de la schimbatorul de
caldura pot duce la coroziune. Prin periere,
depunerile existente se pot fixa in interstitiile
serpentinei.

Suprafetele de schimb de caldura nu se
curata cu peria.

Atentie

Se va evita deteriorarea produsa de apa de
curatare.

Se acopera componentele electronice cu un
material impermeabil adecvat.

Observatie

Colorérile apéarute la suprafata schimbatorului de cal-
duré sunt urme normale de functionare. Ele nu influen-
teaza functionarea si durata de viata a schimbatorului
de céaldura.

Nu este necesara utilizarea de detergenti chimici.

50

Fig. 35

1. Se aspira reziduurile de ardere de pe suprafata de
schimb de caldura (A a schimbatorului de caldura.

2. Se spala bine cu apa suprafata de schimb de cal-

durd @®.

3. Se verifica evacuarea condensului. Curatarea sifo-
nului: vezi capitolul urmator.

4. Se verifica placa termoizolanta (daca exista) in
schimbatorul de caldura in privinta deteriorarilor si
se inlocuieste, daca este cazul.
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(f‘ 1O /‘ Verificarea evacuarii condensului si curatarea sifonului

Atentie

Se va evita deteriorarea produsa de condens.
Se acopera componentele electronice cu un
material impermeabil adecvat.

|

>

#\ /
—_
b 7

Fig. 36

1. Se trage modulul electronic central HBMU in fata.

2. Se acopera componentele electronice cu un mate-
rial impermeabil adecvat.

3. Se scoate furtunul de alimentare negru.

4. Se scoate in sus sifonul din furtunul de evacuare.

5. Sifonul se {ine cat mai drept posibil si se scoate.
Aveti grija sa nu iasa apa de condens.

6. Se curata sifonul.

Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

7. Se umple sifonul cu apa si se monteaza din nou pe

furtunul de evacuare.

' Atentie

Daca sifonul nu este umplut cu apa, pot iesi

gaze arse.

Aparatul se pune in functiune doar cu sifon
umplut.

Se verifica pozitionarea corecta a sifonului.

8. Se introduce din nou furtunul de alimentare.

ul
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

(f’ 1O f‘ Verificarea evacuarii condensului si curatarea

9.

Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea apei de
condens.

Se verifica etanseitatea racordurilor si pozi-
tionarea corecta a sifonului.

Observatie
Se pozeaza furtunul de evacuare fara coturi si cu
pante constante.

Instalatie cu mai multe cazane:
Se curéata, de asemenea, sifonul de la colectorul de
gaze arse.

' @ /4 Montarea arzitorului

Fig. 37

1.

N

52

Se monteaza arzatorul. Suruburile (F) se strang in
diagonala.
Cuplu de strangere: 6,5 Nm

Se monteaza teava de alimentare cu gaz () cu o
garnitura noua.
Cuplu de strangere: 30 Nm

... (continuare)
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinere

(f’ ® /‘ Montarea arzatorului (continuare)

3. Se verifica etanseitatea racordurilor pe circuitul de 4. Racordarea cablurilor electrice:

gaze arse. = Motorul suflantei (& (2 conectori)
= Electrod de ionizare
Pericol = Unitate de aprindere ©
Scurgerea de gaz conduce la pericol de = Impamantare (O
explozie.

Se verifica etanseitatea tuturor imbinarilor
prin nsurubare. In cazul aparatelor montate
pe perete, se verifica si imbinarea prin insu-
rubare a robinetului de inchidere a gazului,
de pe partea inferioara.

d‘" ® M Verificarea echipamentului de neutralizare (daca exista)

dﬁ ® /; Se verifica limitatorul de debit volumetric (numai la cazanul in
condensatie pentru incalzire si preparare de apa calda menajera, pe gaz)

1. Se goleste cazanul pe circuitul secundar.

2. Se scoate clema de siguranta.

3. Se scoate senzorul pentru debit volumetric pentru
apa rece.
de depuneri de piatra sau deteriorare se inlo-
ciuieste. Se introduce din nou.

5. Se monteaza senzorul de debit volumetric pentru

apa rece cu garnituri noi.

A Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea agentului
. termic si a apei calde menajere.
Fig. 38 Se verifica etanseitatea racordurilor pe cir-
cuitul de apa.

a

4. Se verifica limitatorul de debit volumetric ®. In caz
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ ® /‘ Se verifica limitatorul de debit volumetric... (continuare)

Limitator de debit volumetric

Nr. de fabricatie debit Culoare
(placa de timbru) I/min

7723181 10 (GB) Albastru deschis
7722712

7544691 12 Rosu
7544693
7722696
7722701
7722222
7720292
7723182
7722713

7544692 14 Roz
7544694
7722697
7722702
7722223
7720293
7723183
7722714

7544695 16 Albastru
7722703
7722224
7720294

d’ 1O /‘ Verificarea vasului de expansiune si a presiunii din instalatie

Se efectueaza verificarea la rece a instalatjei. 3. Se completeaza apa, pana ce in instalatia rece
presiunea de umplere este min. 1,0 bar (0,1 MPa)
1. Goliti instalatia, pana ce displayul afiseaza ,0“. sicu 0,1 panala 0,2 bar (10 pana la 20 kPa) mai
mare decat presiunea preliminara din vasul de
Observatie expansiune.
Presiune afisata pe ecranul principal! Presiune de lucru admisa: 3 bar (0,3 MPa)
Apdsati = de mai multe ori, pdna ce este afisat
simbolul de manometru. Observatie

Vasul de expansiune este livrat din fabrica cu o
presiune preliminara de 0,7 bar.

2. Daca presiunea preliminara din vasul de expan- A nu se cobori presiunea preliminara sub limita
siune cu membrana este mai mica decéat presiunea inferioara (zgomote de fierbere). Nici in cazul incal-
statica din instalatie: Se adauga de la supapa zirii la etaj sau a centralelor amplasate la man-
vasului de expansiune cu membrana atat azot, sarda (fara presiune statica).
pana ce presiunea preliminara este mai mare cu Se umple cu apa, pana cand presiunea de umplere
0,1 pana 0,2 bar (10 pana la 20 kPa) decat presiu- depaseste presiunea preliminara cu 0,1 pana la
nea statica din instalatie. 0,2 bar.

i @ H Verificarea functionirii supapelor de siguranta
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

(f’ 1O /‘ Verificarea pozitiei fixe a conexiunilor electrice

Pericol

Atingerea componentelor aflate sub tensiune
poate conduce la accidentari periculoase cau-
zate de curentul electric. Unele componente

situate pe placi electronice se mai afla sub ten-

siune dupa oprirea alimentarii de la retea.

= Nu atingeti soclurile de legaturi (automatiza-

rea si racordurile la retea).
= |In cazul efectuarii de lucrari la instalatie,
aceasta trebuie scoasa de sub tensiune,

de ex. de la o siguranta separata sau de la un

intrerupator principal. Se verifica lipsa tensiunii

si se asigura Tmpotriva reconectarii acciden-
tale.
= |nainte de inceperea lucrului, se asteapta cel

putin 4 min pana ce tensiunea a fost eliminata.

& © F
A

conduc gazul

Pericol

Scurgerea de gaz conduce la pericol de explo-
Zie.

Se verifica etanseitatea componentelor (si
interne ale aparatelor) care conduc gazul.

d’ ® / Montarea panoului frontal

Vezi pag. 29.

(f' @ 4 Verificarea calitatii arderii

Automatizarea electronica a arderii asigura o calitate
optima a arderii. La prima punere in functiune/intreti-
nere, este necesar doar un control al parametrilor de
ardere. In acest scop, se masoaréa continutul de CO,
sau O, si se trece in protocolul de la pagina 107.

Continut admis de CO

Continutul de CO trebuie sa fie < 100 mg/m? ppp la
toate tipurile de gaz.

Verificarea la presiune de lucru a etanseitatii tuturor componentelor care

Observatie

Pentru controlul etanseitéatii utilizati numai aparate si
agenti de testare adecvati si autorizati (EN 14291).
Agentii de testare cu substante necorespunzatoare
(de ex. nitriti, sulfiti) pot deteriora materialele.

Dupa verificare, se indepérteaza resturile de agenti de
verificare a etangeitatii.

Observatie

Pentru evitarea disfunctionalitatilor si a pagubelor, apa-
ratul trebuie sa functioneze cu aer de combustie nepo-
luat.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea
(f’ (O /‘ Verificarea calitatii arderii (continuare)

Continut admis de CO, sau O,

Functionare pe gaz metan

Putere nominala Continut de CO, (%) Continut de O, (%)

(kW) Putere maxima Putere minima Putere maxima Putere minima
11 7,3-10,5 7,3-10,5 21-79 21-79

19 7,5-10,5 7,5-10,5 21-76 21-76

25 7,5-10,5 7,5-10,5 21-76 21-76

32 7,3-10,0 7,3-10,5 31-79 21-79

Functionare pe gaz lichefiat

= Continul de CO,: 8,4 - 11,8 %
= Continut de O,: 3,1-8,1 %

In cazul in care cantitatea de CO, sau O, masurata se

situeaza in afara parametrilor corespunzatori, trebuie

efectuati urmatorii pasi:

m Se executa testul de etanseitate a sistemului de eva-
cuare gaze arse/admisie aer, vezi pag. 45.

m Se regleaza electrodul de ionizare si se verifica con-
ducta de racordare, vezi pag. 49.

Fig. 39

Observatie

La punerea in functiune, automatizarea arderii efec-

tueaza o calibrare automata. Se masoara emisia de

substante poluante la aproximativ 50 s dupa initierea

arderii.

1. Aparatul pentru analiza gazelor arse se conec- 7. Se verifica continutul de CO,. In cazul in care
teaza la orificiul pentru gaze arse (&) de pe racor- valoarea se abate cu peste 1 % fatad de intervalul
dul de gaze arse al cazanului. permis, se iau masurile mentionare mai sus.

2. Se deschide robinetul de gaz. Se pune in functiune 8. Valoarea masurata se inregistreaza in protocol.
cazanul. Se declanseaza solicitarea de caldura.
9. Se inchide din nou orificiul de masurare ).
3. Se regleaza puterea inferioara. Vezi capitolul

urmator. Pericol
. Gazele de ardere eliminate pot dauna sana-
4. Se verifica continutul de CO,. In cazul in care tatii.
valoarea se abate de la intervalele permise, se iau Se verifica etanseitatea orificiului de masu-
masurile mentionate mai sus. rare (A.

5. Valoarea masurata se inregistreaza in protocol.

6. Se regleaza puterea superioara. Vezi capitolul
urmator.

Selectarea puterii superioare/inferioare

Observatie Se apasa pe urmatoarele butoane:
Se asiguréa preluarea de caldura suficienta.
1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea
d" (O /‘ Verificarea calitatii arderii (continuare)

2. Cu A/N/ se selecteaza ,,b.6“ pentru puterea 5. OK
superioara/inferioara. Arzatorul lucreaza cu puterea setata corespunza-
tor.
3. OK

4. Cu A/ se seteaza valoarea.
,»0“ - oprit
,»1¢ - sarcina de incalzire min.
,»2% - sarcina de Tncalzire max.

6‘) ® }4 Verificarea trecerii fara impedimente a gazelor arse si controlul
etanseitatii sistemului de evacuare a gazelor arse

d’ ®  Verificarea supapei de siguranta externe pentru gaz lichefiat (daca exista)

d" ® K Adaptarea automatizarii la instalatia de incalzire

Automatizarea trebuie sa fie reglata corespunzator % Instructiuni de montaj si service pentru accesorii
dotarii instalatiei.

Reglarea parametrilor Tn functie de accesoriile mon-

tate:

#F @ /4 Setarea caracteristicii de incalzire

Se apasa pe urmatoarele butoane: 5. OK
1. = 6. Cu A/N/ se seteaza inclinarea caracteristicii.

2. Cu A/N/ se selecteaza ,,P.3“ pentru caracteris- 7. OK
tica de incalzire.
8. Cu A/ se seteaza nivelul.
3. OK
9. OK pentru confirmare
4. Cu A/ se selecteaza ,,HC1“ pentru ,circuitul
de incalzire 1 sau ,,HC2“ pentru ,circuitul de incal-
zire 2,

F @ / Instruirea utilizatorului instalatiei

Executantul instalatiei trebuie sa predea utilizatorului Printre acestea se numara si toate componentele mon-
instalatiei Instructiunile de utilizare si sa-l initieze Tn uti-  tate ca accesorii, ca de ex. Telecomenzi. Producatorul
lizarea acesteia. este obligat de asemenea sa avertizeze asupra lucrari-

lor de intretinere necesare.

Igiena apa menajera

Pentru o igiena optima a apei calde menajere, se evita  Se instruieste operatorul instalatiei cu privire la tempe-

temperaturile < 50 °C. Tn cazul instalatiilor mari si a raturile apei calde menajere care trebuie reglate si la
instalatiilor cu schimb de apa redus, nu ar trebui sa se pericolele reprezentate de temperaturile ridicate de
depaseasca < 60 °C. scurgere la robinete.
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Configuratie sistem (parametri)

Accesare parametri

Observatie 3. OK
Afisarea si reglarea parametrilor depind partial de:
m Generator de caldura 4. Se selecteaza cu /N parametrii care trebuie
m Accesoriile conectate si functiile executate de aces- reglati. Vezi tabelele urmatoare.
tea
5. OK

Se apasa pe urmatoarele butoane:
6. A\ \V/ pentru valoarea dorita.
1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza. 7. OK

2. Cu A/ se selecteaza ,,b.2“ pentru configuratia
sistemului.

Parametri

Observatie
Valoarea parametrului afisata ingrosat este valabila
pentru starea de livrare.

1 ,Valoarea nominala a temperaturii pe tur in cazul unei solicitari externe“

Setare Explicatii

Valoarea nominala a temperaturii pe tur la solicitare
externa

70 Valoare nominala temperatura pe tur in starea de li-
vrare 70 °C

20 pana la | Valoarea nominala a temperaturii pe tur poate fi regla-
82 ta de la 20 panala 82 °C in trepte de 1 °C

=
R
Q
£
S
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2 ,,Reg. funct. pompa circuit primar*

Setare Explicatii

1 ~Automat®
Pornit indiferent de nivelul de temperatura actual

7 Deconectat la functionarea in regim redus (in combi-
natie cu functionarea in regim constant cu programare
orara) sau daca nu exista nicio solicitare de la termos-
tatul de ambianta.

58

6135826



6135826

Configuratie sistem (parametri)

Parametri (continuare)

3 ,,Protectie impotriva oparirii*
Setare Explicatii

Temperatura reglabila a apei calde se limiteaza la o
valoare maxima.

Oprit 0 Protectie impotriva oparirii oprita
Pericol
Pericol de ranire din cauza temperaturii ridicate
a apei calde.

Se instruieste operatorul instaslatiei cu privire la
pericolele reprezentate de temperaturile ridicate
de scurgere la robinete.

Pornit 1 Protectie impotriva oparirii pornita (valoare maxima
temperatura apa calda menajera 60 °C)

Observatie

Chiar si cu protectia impotriva oparirii activate, se
poate ajunge in urmatoarele cazuri la temperaturi ex-
terioare ridicate la punctele de consum:

= | a procesele de calibrare ale aparatului

4 ,Turatia maxima a pompei cu turatie variabila a circuitului de incalzire primar/circuitului de incalzire 1
Setare Explicatii

Turatie maxima a pompei de circulatie interna in regi-
mul de functionare de incalzire cu temperatura de am-
bianta normala

Starea de livrare prestabilita prin setari specifice ale
generatorului de caldura

0 panala | Turatia maxima reglabila de la 0 pana la 100 %

=
R
Q
£
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100
5 ,,Uscare pardoseala“
Setare Explicatii
Inactiv 0 Uscarea pardoselii poate fi reglata dupa diagrame
temperatura-timp, care pot fi selectate. Pentru desfa-
surarea profilurilor individuale, vezi capitolul ,Descrie-
rea functiei”.
Diagrama de temperatura A 2
Diagrama de temperatura B 3
Diagrama de temperatura C 4
Diagrama de temperatura D 5
Diagrama de temperatura E 6
Diagrama de temperatura F 7
6 ,,Putere de incalzire minima*
Setare Explicatii
Pentru regimul de incalzire, poate fi limitata puterea
termica minima.
Starea de livrare prestabilita prin setari specifice apa-
ratului
O panala |Se poate regla dela 0 panala 100 %
100
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Configuratie sistem (parametri)

Parametri (continuare)

7 ,,Putere de incalzire maxima“

Setare

Explicatii

100
0 pana la
100

Pentru regimul de incalzire, poate fi limitata puterea
termica maxima.

Putere de incalzire in starea de livrare 100 %
Se poate regla de la 0 pana la 100 %

8 ,,Limitare maxima a temperaturii pe tur a circuitului

de incalzire 1

Setare Explicatii
Limitarea maxima a temperaturii pe turul circuitului de
incalzire
74 °C 74 Limitarea maxima in starea de livrare 74 °C
10 pana la | Interval de reglaj limitat prin parametri specifici gene-
100 ratorului de caldura

9 ,,Mod de functionare circuit de incalzire 1“

Setare

Explicatii

Se regleaza doar la instalatiile cu un circuit de incalzi-
re.

Comandat de temperatura exterioara fara influenta a
temperaturii de ambianta

Comandat de temperatura exterioara cu influenta a

temperaturii de ambianta, vezi si parametrul 10.

10 Coeficient de influenta a ambiantei, circuit de incalzire 1

Setare

Explicatii

8
0 panala
64

Cu cat valoarea este mai ridicata, cu atat este mai
mare influenta temperaturii de ambianta asupra tem-
peraturii pe tur a circuitului de incalzire (caracteristica
de incalzire). Pentru circuitul de incalzire trebuie sa fie
reglat modul de functionare cu conectare comandata
de temperatura de ambianta. Valoarea se modifica
doar la instalatiile cu un circuit de incalzire. Pentru
exemplu de calcul, vezi capitolul "Caracteristica de in-
calzire in "Descrierea functiei”

Limitarea maxima in starea de livrare
Domeniu de reglaj

11 ,,Limitare maxima a temperaturii pe tur a circuitulu

i de incalzire 2

Setare Explicatii
Limitarea maxima a temperaturii pe turul circuitului de
incalzire
74 °C 74 Limitarea maxima in starea de livrare 74 °C
10 pana la | Interval de reglaj limitat prin parametri specifici gene-
100 ratorului de caldura

60

6135826



6135826

Parametri (continuare)

12 ,Mod de functionare circuit de incalzire 2

Configuratie sistem (parametri)

Setare

Explicatii

Comandat de temperatura exterioara fara
conectare comandata de temp. de ambian-
ta

Comandat de temperatura exterioara cu
functionare comandata de temperatura am-
bientala

Regim de incalzire:
Comandat de temperatura exterioara fara influenta a
temperaturii de ambianta

Comandat de temperatura exterioara cu influenta a
temperaturii de ambianta
Vezi parametrul 13.

13 Coeficient de influenta a ambiantei, circuit de incalzire 2

Setare

Explicatii

8
0 pana la
64

Cu cat valoarea este mai ridicata, cu atat este mai
mare influenta temperaturii de ambianta asupra tem-
peraturii pe tur a circuitului de incalzire (caracteristica

de incalzire). Pentru circuitul de incalzire trebuie sa fie

reglat modul de functionare cu conectare comandata
de temperatura de ambianta. Valoarea se modifica
numai pentru circuitul de incalzire cu vana de ames-

tec. Pentru exemplu de calcul, vezi capitolul "Caracte-

ristica de Tncalzire in "Descrierea functiei"
Limitarea maxima in starea de livrare
Domeniu de reglaj

Alte setari posibile doar cu programul software

1667.0 Conectare pompa circuit de incalzire 1 regim deconectat

Setare

Explicatii

1-24

Tip de functionare pompa circuitului de incalzire 1
(doar la functionare in regim constant).

In ,regim deconectat” = deconectat permanent

in ,regim deconectat” = pornita intre 1 si 24 de ori pe
zi pentru cate 10 min

1668.0 Conectare pompa circuit de incalzire 2 regim deconectat

Setare

Explicatii

1-24

Tip de functionare pompa circuitului de incalzire 2
(doar la functionare in regim constant)

In ,regim deconectat” = deconectat permanent

in ,regim deconectat” = pornita intre 1 si 24 de ori pe
zi pentru cate 10 min
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Configuratie sistem (parametri)

Parametri (continuare)

2426.1 Logica pompelor circuitului de incalzire comandata de temperatura exterioara (doar la automati-

zare pentru funcfionare comandata de temperatura).

Setare

Explicatii

Daca temperatura exterioara se afla peste valoarea li-
mita (valoarea nominala a temperaturii de ambianta
plus histerezis in K), pompa circuitului de incalzire se
deconecteaza.

Daca temperatura exterioara se afla sub valoarea limi-
ta (valoarea nominala a temperaturii de ambianta plus
histerezis in K), pompa circuitului de incalzire se co-
necteaza.

2426.2 Logica pompelor circuitului de incalzire comandata de temperatura de ambianta (doar la automati-
zare pentru funcf{ionare comandata de temperatura de ambianta).

Setare

Explicatii

Activati functia doar pentru circuitul de in-
calzire cu vana de amestec sau daca la in-
stalatie este disponibil doar un circuit de in-
calzire direct.

Daca temperatura efectiva de ambianta se afla peste
valoarea limita (valoarea nominala a temperaturii de
ambianta plus histerezis in K), pompa circuitului de in-
célzire se deconecteaza.

Daca temperatura efectiva de ambianta se afla sub
valoarea limita (valoarea nominala a temperaturii de
ambianta plus histerezis in K), pompa circuitului de in-
calzire se conecteaza.

Numere de participant ale extensiilor conectate

Toate extensiile conectate la generatorul de caldura
(cu exceptia modului electronic SDIO/SM1A) trebuie
sa aiba un numar de participant. Numarul de partici-
pant se regleaza de la comutatorul rotativ S1 la fiecare
extensie.

Respectati numarul maxim de participanti PlusBus,
vezi indicatia din capitolul ,Racordare®.
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Configuratie sistem (parametri)

Numere de participant ale extensiilor conectate (continuare)

Setari comutator rotativ S1:
= Extensia EM-S1 (instalatie cu colectoare solare): 0
= Extensia EM-EA1 (maximum 1 extensie intr-o insta-
latie)
Observatie
La extensia EM-EA1 trebuie setat 1, daca functia
,Comutare externa a circuitului de incéalzire“ este
setata pentru mai mult de un circuit de incélzire.
= Extensie EM-P1
- Daca nu exista circuite de incalzire cu vana de
amestec: 1
- Daca exista circuite de incalzire cu vana de ames-
tec (extensiile EM-M1 sau EM-MX) in instalatie:
Numarul de participant al extensiei EM-P1 se
regleaza intotdeauna la numarul curent de dupa
extensiile EM-M1 sau EM-MX.
= Extensie EM-M1 sau EM-MX
- Circuit de incalzire 2 cu vana de amestec: comuta-
tor rotativ la setul de extensii pe 1

Observatie

Extensiile EM-EA1 pot ave acelasi numar de partici-
pant ca extensiile EM-P1, EM-M1 sau EM-MX.
Tabelul urmator arata, cu scop de exemplificare,
Echiparile posibile ale unei instalatii.

L

Fig. 40

Functie Modul electronic | Extensie Setare
Comutator rotativ
S1

Instalatie cu colectoare solare ADIO EM-S1 0

Circuitul de incalzire 2 cu vana de amestec ADIO EM-M1/EM-MX 1

Circuit de incalzire 1 fara vana de amestec sau | ADIO EM-P1 2

pompa de recirculare a apei calde (pompa de

circulatie dupa preselectorul hidraulic)

Extensii de funciii (de ex.): DIO EM-EA1 1

= |ntrare semnal de avarie

= |esire semnal de avarie

= Comutarea regimului de functionare

= Comutare externa a circuitului de incalzire

(pentru mai mult de un circuit de incalzire)

Observatie
Posibilitate de conectare pentru maximum o unitate
Vitotrol 200-E
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Diagnoza si interogarea informatiilor de service

Meniu de service

Accesarea meniului de service

Se apasa pe urmatoarele butoane: Observatie
La apasarea pe ,=" se revine la meniul de service.
1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza.

2. Selectati sectiunea de meniu dorita (se conecteaza
de exemplu ,,b.1“ cu programul software).

Qbserva;‘ie
In functie de dotarea instalatiei, se pot selecta
toate domeniile de meniuri.

Privire generala asupra meniului de service

Service

Er Mesaje active

b.1 Conectare cu programul software
b.2 Configuratie sistem

b.3 Diagnoza

d.1 Temperatura exterioara

d.2 Temperatura tur generator de caldu-
ra

d.3 Turatie pompa circuit primar %

d.4 Temp. gaze arse

d.5 Ore de functionare a arzatorului

d.6 Puterea arzatorului

d.7 Pozitie ventil cu 3 cai

0 = Incalzire
kv 1 = Pozitie intermediara (daca
g, exista)
= 2 = Apa calda menajera

d.8 Nr. fabricatie generator de caldura

d.9 Temperatura pe tur circuit de incalzi-
re 1

d.10 Temperatura pe tur circuit de incal-
zire 2

d.11 Temperatura apei calde menajere

b.4 Istoric mesaje

b.5 Asistent pentru punerea in functiune

b.6 Pornirea puterii superioare/inferioare pentru
regimul de masurare

Parasirea meniului de service

Se apasa pe urmatoarele butoane: Observatie

Din meniul de service se iese automat dupa 30 min.
Se apasa simultan ,=" si ,,OK“ timp de 4 s.
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Diagnoza si interogarea informatiilor de service

Diagnoza

Informatii privind parametrii regimului de functionare

Parametrii regimului de functionare pot fi accesati in 2.

diferite domenii. Vezi ,,Diagnoza“ in prezentarea

generala a meniului de service. 3.

Parametrii regimului de functionare pentru circuitele de

incalzire cu vana de amestec pot fi accesate numai 4,

daca instalatia dispune de componentele necesare.
Observatie

In cazul in care senzorul accesat este defect, pe dis-
play este afisat ,,- - -“.

Accesarea parametrilor regimului de functionare

Se apasa pe urmatoarele butoane:

1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza.

Cu A/ se selecteaza ,,b.3" pentru diagnoza.
OK

Cu A/W/ se selecteaza intrarea dorita.
Observatie

,d.8% Nr. fabricatie al generatorului de caldura

poate fi vizualizat in secvente la /N/\/ -

OK
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie pe unitatea de comanda

In caz de avarie pe display apare ,,A“. 3. OK
Observatie 4. Apelati A/N pentru intrarea de eroare ,,E.1
Daca este conectata o instalatie de semnalizare a ava- pana la E.5“.

riilor, aceasta va porni.
5. OK
Accesarea mesajelor de avarie
6. Afiseaza codul de eroare A/N.
Se apasa pe urmatoarele butoane:
Citirea mesajelor de avarie din memoria de avarii
1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli- (istoric mesaje)
bereaza.
Ultimele 5 avarii aparute (inclusiv cele remediate) sunt
2. IN/\/ pentru ,Er” Lista de mesaje memorate si pot fi accesate.
Avariile sunt ordonate in functie de aparitia lor.
3. OK
Se apasa pe urmatoarele butoane:
4. NN/, pentru selectarea intrarii de eroare ,,E.1,
E.2...“ 1. Se apasa lung = si OK simultan cca 4 s si se eli-
bereaza.
5. OK
2. IN/\/ pentru ,,b.4“ Istoric de mesaje
6. Este afisat codul de eroare.
3. OK
Confirmarea mesajului de avarie
4. Cu A/N/ pentru selectarea intrarii de eroare ,,E.

Prin apelarea erorii in meniul ,,Er“ se valideaza auto- 1, E.2... sau E.5“.
mat mesajul de avarie. Pentru mesaje, vezi capitolul ,Mesaje suplimen-
tare®.

Accesarea mesajului de avarie confirmat
5. OK
Se apasa pe urmatoarele butoane:
6. AN/ pentru mesajul dorit
1. =
7. OK
2. Selectati A/N pentru ,Er“.
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Privire de ansamblu asupra modulelor electronice

Fig. 41

(A Modul electronic central HBMU
Unitate de comanda HMI cu modul de comunicare
TCU

Mesaje de avarie

Observatie

Diagnoza si remedierea avatriilor, consultati capitolul
Reparare.

Mesaje de avarie in functie de dotarea aparatului

Remedierea avariilor
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cauza avariei

Masura

Intrerupere la senzorul
pentru temperatura apei
calde menajere din acu-
mulator

= Se verifica si eventual se corec-
teaza setarea de apa calda me-
najera din asistentul pentru pu-
nerea in functiune.

= Verificati senzorul pentru tempe-
ratura apei din boiler (borna de
racordare 2).

= Se masoara tensiunea la intrarea

senzorului de la modulul electro-
nic de comanda HBMU. Valoare
nominala: 3,3 V- la senzorul de-
conectat
Daca este cazul, se inlocuieste
componenta defecta.

Scurtcircuit senzor pentru
temperatura apei din boi-
ler

Verificati senzorul pentru tempera-
tura apei din boiler (borna de ra-
cordare 2).

Daca este cazul, se inlocuieste
componenta defecta.

Intrerupere la senzorul de
temperatura la colector

= Se verifica senzorul de tempera-
tura la colector.

= Se masoara tensiunea la intrarea

senzorului de la modulul electro-
nic (ADIO). Valoare nominala:
3,3 V- la senzorul deconectat

Scurtcircuit la senzorul de
temperatura la colector

= Se verifica senzorul de tempera-
tura la colector.

= Se masoara tensiunea la intrarea

senzorului de la modulul electro-
nic (ADIO). Valoare nominala:
3,3 V- la senzorul deconectat

ntrerupere la senzorul
pentru temperatura exte-
rioara

= Se verifica setarea regimului de

functionare asistent pentru pune-

rea in functiune si se remediaza,
daca este cazul.

= Verificati temperatura exterioara
si conexiunea la senzor (borna
de racordare 4).

= Se masoara tensiunea la intrarea

senzorului de la modulul electro-
nic de comanda HBMU. Valoare
nominala: 3,3 V- la senzorul de-
conectat
Daca este cazul, se inlocuieste
componenta defecta.

Scurtcircuit la senzorul
pentru temperatura exte-
rioara

Verificati temperatura exterioara si

conexiunea la senzor (borna de ra-

cordare 4). Daca este cazul, se in-
locuiesc componentele defecte.

Cod de avarie | Comportarea instalatiei

pe display

7 Fara preparare de apa calda
menajera.

8 Fara preparare de apa calda
menajera

11 Fara preparare de apa calda
menajera cu panouri solare
sau aport la incalzire

12 Fara preparare de apa calda
menajera cu instalatia solara

13 Functionare comandata de
temperatura exterioara 0 °C

14 Functionare comandata de
temperatura exterioara 0 °C

15 Fara preparare de apa calda
menajera cu instalatia solara

Intrerupere la senzorul
sistemului solar pentru
temperatura apei calde
menajere din boiler (jos)

Se verifica senzorul pentru tempe-
ratura apei din boiler.

Se masoara tensiunea la intrarea
senzorului de la modulul electronic
ADIO. Valoare nominala: 3,3 V-la
senzorul deconectat
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

16

Fara preparare de apa calda
menajera cu instalatia solara

Scurtcircuit la senzorul
sistemului solar pentru
temperatura apei calde
menajere din boiler (jos)

Se verifica senzorul pentru tempe-
ratura apei din boiler.

Se masoara tensiunea la intrarea
senzorului de la modulul electronic
ADIO. Valoare nominala: 3,3 V-la
senzorul deconectat

29

Regleaza fara senzor de tem-
peratura pe tur preselectorul
hidraulic.

Intrerupere senzor prese-
lector hidraulic

= Se verifica setarea asistent pu-
nere Tn functiune preselector hi-
draulic.

= Se verifica senzorul de tempera-
tura pe tur pentru preselectorul
hidraulic.

= Se masoara tensiunea la intrarea
senzorului de la modulul electro-
nic. Valoare nominala: 3,3 V- la
senzorul deconectat

30

Regleaza fara senzor de tem-
peratura pe tur preselectorul
hidraulic.

Scurtcircuit senzor prese-
lector hidraulic

Se verifica senzorul de temperatu-
ra pe tur pentru preselectorul hi-
draulic.

Se masoara tensiunea la intrarea
senzorului de la modulul electronic.
Valoare nominala: 3,3 V- la senzo-
rul deconectat

49

Arzator pe avarie

Intrerupere la senzorul
pentru temperatura gaze-
lor arse

Se verifica senzorul pentru tempe-
ratura gazelor arse.
Se deblocheaza aparatul.

50

Arzator pe avarie

Scurtcircuit la senzorul
pentru temperatura gaze-
lor arse

Se verifica senzorul pentru tempe-
ratura gazelor arse.
Se deblocheaza aparatul.

57

Functionare comandata de
automatizare, fara influenta
ambiantei

Intrerupere senzor de
temperatura ambientala

= Se verifica setarea de punere in
functiune a telecomenzii.

= Se verifica stecarul si cablul de la
senzorul de temperatura de am-
bianta extern pentru circuitul de
incalzire.

= Daca nu exista un senzor de
temperatura de ambianta extern,
se Tnlocuieste elementul de co-
manda al Vitotrol.

58

Functionare comandata de
automatizare, fara influenta
ambiantei

Scurtcircuit senzor de
temperatura ambientala

Se verifica stecarul si cablul de la
senzorul de temperatura de am-
bianta extern pentru circuitul de in-
calzire.

Daca nu exista un senzor de tem-
peratura de ambianta extern, se in-
locuieste elementul de comanda al
Vitotrol.

59

Arzator blocat, pompa circui-
tului cazanului este oprita.
Fara incalzire, fara preparare
de apa calda menajera

Subtensiune alimentare
curent electric

Verificati tensiunea de retea.

Daca tensiunea este in regula si
eroarea apare repetat se inlocuies-
te unitatea suflanta.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

62

Arzator pe avarie

Termostatul de siguranta a
declansat.

= Se verifica nivelul de umplere a
instalatiei.

= Se verifica presiunea preliminara
in MAG. Se adapteaza la presiu-
nea necesara in instalatie.

= Se verifica daca exista suficient
debit volumetric (pompa de circu-
latie).

= Se verifica functionarea ventilului
de comutare cu 3 cai. Se aeri-
seste instalatia.

Se deblocheaza aparatul.

63

Arzator pe avarie

Limitatorul pentru tempe-
ratura gazelor arse s-a de-
clansat.

= Se verifica nivelul de umplere a
instalatiei.

= Se verifica presiunea preliminara
in MAG. Se adapteaza la presiu-
nea necesara in instalatie.

= Se verifica daca exista suficient
debit volumetric (pompa de circu-
latie).

= Se verifica functionarea ventilului
de comutare cu 3 cai.

Se aeriseste instalatia.

Dupa racirea instalatiei de evacua-

re a gazelor de ardere, se deblo-

cheaza aparatul.

67

Arzator pe avarie

Curentul de ionizare nu
este Tn domeniul valabil

Se verifica alimentarea cu gaz
(presiunea gazului si presostatul
de gaz), blocul de ventile si sita de
la intrare.

Se verifica electrodul de ionizare:

= Distanta pana la corpul de flaca-
ra al arzatorului

= Se verifica daca corpul de flacara
al arzatorului/electrodul prezinta
urme de murdarie.

Daca masurile mentionate nu aju-
ta, se Tnlocuieste unitatea suflanta.
Se deblocheaza aparatul.

68

Arzator pe avarie

La pornirea arzatorului
exista deja semnal de fla-
cara.

Se inchide robinetul de gaz. Se
scoate cablul de legatura al elec-
trodului de ionizare. Se deblochea-
za aparatul.

Daca eroarea persista, inlocuiti
modulul electronic central HBMU.
Vezi capitolul ,inlocuirea modulului
electronic central HBMU*.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

69

Arzator pe avarie

Curentul de ionizare nu
este Tn domeniul valabil

Se verifica electrodul de ionizare:

= Se verifica daca blocul izolator
se sprijind pe materialul ceramic
al electrodului.

= Verificarea blocului de ventile:
Reglati Tn meniul de service ,b.
6" puterea arzatorului cca 4 min
la putere inferioara. Daca se pro-
duce eroarea, inlocuiti modulul
electronic central HBMU. Vezi
capitolul ,inlocuirea modulului
electronic central HBMU*.

= In meniul de service ,b.6“ modifi-
cati puterea arzatorilui de la pu-
tere inferioara la putere superioa-
ra. In cazul in care aceasta eroa-
re apare la modulare, se verifica
daca sita de la intrare prezinta
murdarie. Dupa caz, se inlo-
cuieste unitatea suflantei.

70

Arzator pe avarie

Eroare interna la modulul
electronic central HBMU

Tnlocuiti modulul electronic central
HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*.

71

Arzator pe avarie

Turatia suflantei este prea
redusa

= Se verifica daca suflanta prezinta
blocaje.

= Se verifica setarea tipului de gaz
si a sistemului de evacuare a ga-
zelor arse.

Se deblocheaza aparatul.

73

Arzator pe avarie

Eroare interna de comuni-
care

Se deblocheaza aparatul.

Daca se produce din eroarea, inlo-
cuiti modulul electronic central
HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*.

74

Arzator blocat.

Pompa interna de circulatie
oprita. Fara incalzire si fara
preparare de apa calda me-
najera.

Presiunea in instalatie
prea redusa

Se umple cu apa.
Se aeriseste instalatia.

n cazul aparitiei reperate:

= Se verifica senzorul pentru pre-
siunea din instalatie la manome-
trul extern.

= Se verifica presiunea preliminara
MAG.

= Se verifica setarea valorii nomi-
nale a presiunii in instalatie si in-
tervalul.

77

Arzator pe avarie

Memorie de date la modu-
lul electronic central
HBMU

Se deblocheaza aparatul.

Daca se produce din eroarea, inlo-
cuiti modulul electronic central
HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

89 Fara incalzire si fara prepara- | Pompa interna de circula- | Se verifica pompa de circulatie.
re de apa calda menajera tie este blocata Dupa caz, se inlocuieste.

91 Functia extensiei in cauza in | Eroare de comunicare Se verifica racordurile de la modu-
functionare Tn regim provizo- | modul electronic DIO lul electronic DIO si conexiunea cu
riu modulul electronic central HBMU.

92 Functionarea modulului elec- | Eroare de comunicare = Se verifica si eventual se corec-
tronic in regim provizoriu modul electronic ADIO teaza setarea in asistentul pentru

punerea in functiune.

= Verificare racorduri si cabluri la
modulul electronic ADIO.

= Se verifica nivelul tensiunii Plus-
Bus (de la 24 pana la 28 V).

= Se verifica numarul participantu-
lui la comutatorul rotativ S1 si se
corecteaza, daca este cazul.

95 Arzatorul nu functioneaza Telecomanda Open = Verificati conexiunea la teleco-

Therm neconectata manda Open Therm.
= Daca nu se doreste Open
Therm, setati C.7 la asistentul de
punere in functiune la o valoare
diferita de 14.

100 Functia modulului electronic | Eroare tensiune PlusBus | Se verifica daca alimentarea cu
conectat la PlusBus fara energie PlusBus la modulul elec-
functie tronic central HBMU este in ordine:

se scot toate componentele Plus-
Bus conectate si se conecteaza
din nou, una cate una.

Se verifica daca nu exista mai mult
de 1 Vitotrol 200-E conectat la
HBMU.

Se verifica daca exista un scurtcir-
cuit la cablul PlusBus.

102 Lipsa conexiune internet Eroare la modulul de co- | Verificati cablurile si conectoarele

municare cu fisa dintre modulul electronic
central si modul de comunicare.

103 Functionare comandata de Eroare de comunicare in- | Se verifica cablurile si conectoare-
automatizare terna la unitatea de co- le cu fisa dintre modulul electronic

manda central si unitatea de comanda
HMI.

104 in functie de configurarea ex- | Intrare semnal extern de | Se verifica aparatul extern conec-
tensiei EM-EA1 (modul elec- |avarie activa tat.
tronic DIO)

142 Arzator pe avarie Limitarea comunicarii la Se verifica functionarea unitatii su-

CAN-BUS. INR

flante prin verificarea motorului pas
cu pas (deplasare de referinta cu
reteaua pornita).

Daca eroarea exista in continuare,
se verifica conectoarele cu fisa sii
cablurile CAN-BUS.

Se verifica alfi participanti CAN-
BUS. Daca eroarea apare repetat,
nlocuiti unitatea suflanta.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

160 Arzator pe avarie Eroare comunicare CAN- | Verificati conexiunile participantilor
BUS CAN-BUS (INR ,HBMU).

Se verifica conexiunile participanti-
lor CAN-BUS externi.

161 Arzator pe avarie Eroare de acces la memo- | Se deblocheaza aparatul.
ria de date la modulul Daca se produce din eroarea, inlo-
electronic central HBMU | cuiti modulul electronic central

HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*,

163 Arzator pe avarie Eroare la suma de verifi- | Se deblocheaza aparatul.
care pentru accesul la me- | Daca se produce din eroarea, inlo-
moria de date la modulul | cuiti modulul electronic central
electronic central HBMU HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea

modulului electronic central
HBMU".
182 Fara preparare de apa calda | Scurtcircuit la senzorul Se verifica senzorul pentru tempe-
menajera pentru temperatura la iesi- | ratura la iesire (conectorul X7, fire-
re (daca exista) le 3 si 4). Se masoara tensiunea la
intrarea senzorului de la modulul
electronic de comanda HBMU. Va-
loare nominala: 3,3 V- la senzorul
deconectat
183 Fara preparare de apa caldd | Intrerupere la senzorul Se verifica senzorul pentru tempe-
menajera pentru temperatura la iesi- | ratura la iesire (conectorul X7, fire-
re (daca exista) le 3 si4).

184 Arzator pe avarie Scurtcircuit senzor de Se verifica senzorul de temperatu-
temperatura pe tur/ ra pe tur/termostatul de siguranta.
termostat de siguranta Se verifica cablul catre senzor. Da-

ca este cazul, se inlocuieste com-
ponenta defecta.
Se deblocheaza aparatul.

185 Arzator pe avarie Intrerupere senzor de Se verifica senzorul de temperatu-

temperatura pe tur/
termostat de siguranta

ra pe tur/termostatul de siguranta.
Daca este cazul, se inlocuieste
componenta defecta.

Se deblocheaza aparatul.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cauza avariei

Masura

Termocupla a decuplat.

= Se asigura preluarea de caldura
suficienta.

= Se verifica nivelul de umplere a
instalatiei.

= Se verifica presiunea preliminara
in MAG. Se adapteaza la presiu-
nea necesara in instalatie.

= Se verifica daca exista suficient

debit volumetric (pompa).

Se verifica functionarea ventilului

de comutare cu 3 cai. Se aeri-

seste instalatia.

Daca eroarea apare in timpul pre-

pararii de apa calda menajera: se

verifica daca boilerul pentru prepa-

rarea apei calde menajere sau

schimbatorul de caldura in placi

prezintda murdarie si depuneri de

calcar.

Eroare de calibrare curent
de ionizare

= Se verifica presiunea de intrare
la racordul de gaz.

= Se verifica daca exista murdarie
la sita de intrare de la blocul de
ventile.

= Se verifica sa nu existe urme de
impuritati la electrodul de ioniza-
re.

= Se verifica sistemul de evacuare
a gazelor arse. Eventual, se in-
departeaza sistemul de recircula-
re a gazelor arse.

= Verificarea evacuarii condensului
(acumulare de condens).

Se deblocheaza aparatul.

Supapa de modulare a
gazului

Daca sunt conectate mai multe ge-
neratoare de caldura la un sistem
comun de evacuare a gazelor ar-
se: se verifica daca in asistentul
pentru punerea in functiune este
setat ,,Alocare multipla“.

Se verifica trecerea fara impedi-
mente a gazelor arse prin sistemul
de evacuare a gazelor arse.

Daca eroarea apare in continuare,
se inlocuieste unitatea suflanta
pentru gaz.

Cod de avarie | Comportarea instalatiei

pe display

345 Arzatorul se blocheaza, de-
blocare automata dupa raci-
rea aparatului. Repornire in-
dependenta

346 Arzator pe avarie

348 Arzator pe avarie

349 Arzator pe avarie

Debitul masic de aer din
suflanta nu este recunos-
cut corect.

= Se verifica incarcarea cu praf a
aerului aspirat.

= Se verifica daca corpul de flacara
al arzatorului prezinta urme de
murdarie.

Se deblocheaza aparatul. Daca

eroarea apare repetat, se inlo-

cuieste unitatea suflanta pentru

gaz.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

350, 351 Arzator pe avarie Curentul de ionizare nu Se Tnlocuieste modulul electronic

este Tn domeniul valabil central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU*.
352 Arzator pe avarie Valoare limitd CO depasi- | Se verifica traiectul de gaze arse
ta pentru ardere. complet:
= Neetanseitate
= Acumulare de gaze din cauza
camerei de fierbere (in cazul
unei inclinari prea reduse a siste-
mului de gaze arse)
= ingustare
= infundare
La nevoie, trebuie reparat sistemul
de gaze arse.
Se deblocheaza aparatul.

353 Scoaterea din functiune cu Alimentare cu gaz insufi- | Se verifica alimentarea cu gaz.
repornire, in cazul in care cienta, se reduce puterea | Se verifica vizual daca exista urme
exista solicitare arzatorului de murdarire la sita de intrare de la

blocul de ventile.
Se deblocheaza aparatul.

354 Arzator pe avarie Toleranta supapei de mo- | Se inlocuieste unitatea suflanta

dulare a gazului nu este in | pentru gaz.
domeniul valabil
355 Arzator pe avarie Semnal analogic verificare | Se inlocuieste modulul electronic

de referinta: la pornirea
arzatorului exista deja
semnal de flacara.

central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU*.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cauza avariei

Masura

Alimentare insuficientd cu
gaz

= Verificati daca robinetul principal
de gaz si robinetul de inchidere a
gazului sunt deschise.

= Se masoara presiunea statica a
gazului si presiunea de curgere a
gazului.

= Verificati dimensionarea corecta
a conductei de gaz de la locul de
montaj si a senzorului de debit
de gaz.
Observatie
Daca regulatorul de presiune
casnic nu este etans, la oprirea
arzatorului se poate observa
cresterea presiunii. In cazul re-
pornirii instalatiei, se poate de-
clansa eventual senzorul de de-
bit de gaz.

= Daca presiunea statica nu scade,
se verifica cablul catre unitatea
suflanta. Se verifica daca la ven-
tilul pentru combustibil rezistenta
la spalare este de cca. 4 kQ (co-
nector 35).

= Se verifica daca izolatia electro-
dului de aprindere este deteriora-

ta.

Se deblocheaza aparatul.

Cod de avarie | Comportarea instalatiei
pe display

357 Arzator pe avarie

359 Arzator pe avarie

Lipsa scanteie de aprinde-
re

= Se verifica daca este deteriorata
izolatia electrodului de aprindere.

= Se verifica daca la faza de aprin-
dere de la modulul de aprindere
existd tensiune de 230 V~. In caz
contrar, Tnlocuiti modulul electro-
nic central HBMU.

= Daca exista 230 V~ la intrarea
modulului de aprindere si totusi
exista apare eroarea, se inlo-
cuieste modulul de aprindere.

= Se verifica conductele de racor-
dare si cablurile de legatura de la
modulul de aprindere si electro-
dul de aprindere.

Se deblocheaza aparatul.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

361 Arzator pe avarie La pornirea arzatorului, Se verifica electrodul de ionizare si
semnalul de flacara nu cablul de legatura. Se verifica co-
exista sau este prea re- nectorii cu fisd sa nu aiba contacte
dus. slabite.

Observatie

Depunerile de pe electrozi indica
prezenta corpilor straini in aerul de
ardere. Se verifica spatiul de am-
plasare si sistemul de gaze arse in
privinta depunerilor. De ex. sapun,
detergent, substante de ingrijire
corporala, depuneri pe céile de ad-
misie a aerului (cos)

Se deblocheaza aparatul.

365 Arzator pe avarie Raspunsul contactului de | Tnlocuiti modulul electronic central
releu de la supapa de gaz | HBMU.
nu este plauzibil (contactul
de releu este ,sudat®)

366, 367 Arzator pe avarie Alimentarea electrica de la | Inlocuiti modulul electronic central
supapa de gaz nu se HBMU. Vezi capitolul ,Inlocuirea
opreste. modulului electronic central

HBMU".

369 Arzator pe avarie Pierderea flacarii imediat | Se verifica alimentarea cu gaz
dupa formarea flacarii (in | (presiunea gazului si presostatul
cadrul timpului de siguran- | de gaz).
ta). Se verifica recircularea gazelor de

arse la instalatia de evacuare a ga-

zelor de ardere/admisia aerului.

Se verifica electrodul de ionizare:

= Distan{a pana la corpul de flaca-
ra al arzatorului.

= Depunerile de pe electrodul de
ionizare

Se deblocheaza aparatul.

370 Arzator pe avarie Supapa de gaz sau bobi- | Se deblocheaza aparatul.

na de modulatie nu se in-
chide.

Daca eroarea apare repetat, inlo-
cuiti unitatea suflanta.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

372

Arzator pe avarie

Pierderea repetata a fla-
carii in timpul calibrarii

= Se verifica electrodul de ionizare
si cablul de legatura.

= Se verifica conectorii cu fisa sa
nu aiba contacte slabite.

= Se verifica sistemul de evacuare
a gazelor arse. Eventual, se in-
departeaza sistemul de recircula
re a gazelor arse.

= Se verificd acumularea de con-
dens din instalatie.

= Se verifica vizual daca exista ur-
me de murdarire la intrarea blo-
cului de ventile si la sita de la in-
trare.

Observatie

Pentru evitarea scurgerilor de apa,
demontati suflanta inainte de de-
montarea arzatorului. Depunerile
de pe electrozi indica prezenta cor-
pilor straini in aerul de ardere.

Se verifica spatiul de amplasare si
sistemul de gaze arse in privinta
depunerilor. De ex. sapun, deter-
gent, substante de ingrijire corpo-
rala, depuneri pe caile de admisie
a aerului (cos). La Inlocuirea cor-
pului de flacara sau a electrodului
de ionizare, trebuie curatate supli-
mentar suflanta, canalul gaz-aer si
prelungirea Venturi.

Se deblocheaza aparatul.

373

Arzator pe avarie

Preluare prea redusa a
caldurii in timpul calibrarii
Termostatul de siguranta
s-a deconectat.

= Se asigura preluarea de caldura
suficienta.

= Se verifica daca pompa de circu-
latie este defecta, blocata sau
daca prezinta depuneri de calcar.

= Se verifica functionarea ventilului
de comutare cu 3 cai. Se aeri-
seste instalatia.

= Se verifica functionarea senzoru-
lui de debit volumetric.

Se deblocheaza aparatul.

377

Arzator pe avarie

Pregatire ulterioara cali-
brare curent de ionizare:
conditiile de stabilizare
pentru calibrarea ulterioa-
ra nu sunt indeplinite

Se verifica setarea tipului de gaz.
Daca se produce din eroarea, inlo-
cuiti modulul electronic central
HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU",

Se deblocheaza aparatul.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

378

Arzator pe avarie

Pierderea flacarii in faza
de stabilizare sau de lucru

= Se verifica alimentarea cu gaz
(presiunea gazului si presostatul
de gaz).

= Se verifica sistemul de recircula-
re a gazelor arse.

= Se verifica daca electrodul de io-
nizare si corpul de flacara al ar-
zatorului prezinta murdarie.

Se deblocheaza aparatul.

379

Arzator pe avarie

Semnalul de flacara nu
exista sau este prea redus

= Se verifica daca este bine conec-
tat cablul de legatura al electro-
dului de ionizare si daca prezinta
deteriorari.

= Se verifica electrodul de ionizare
si se inlocuieste, daca este ca-
zul.

Se deblocheaza aparatul.

380

Arzator pe avarie

Pierderea flacarii imediat
dupa formarea flacarii (in
cadrul timpului de siguran-

ta).

Se verifica alimentarea cu gaz
(presiunea gazului si presostatul
de gaz).

Se verifica recircularea gazelor de
arse la instalatia de evacuare a ga-
zelor de ardere/admisia aerului.

Verificare electrod de ionizare si

corp de flacara al arzatorului:

= Distanta pana la corpul de flaca-
ra al arzatorului

= Depunerile de pe electrodul de
ionizare

Se deblocheaza aparatul.

381

Arzator pe avarie

Pierderea flacarii in faza
de lucru

Se verifica alimentarea cu gaz
(presiunea gazului si presostatul
de gaz).

Se verifica recircularea gazelor de
arse la instalatia de evacuare a ga-
zelor de ardere/admisia aerului.

Verificare electrod de ionizare si

corp de flacara al arzatorului:

= Distan{a pana la corpul de flaca-
ra al arzatorului.

= Depunerile de pe electrodul de
ionizare

Se deblocheaza aparatul.

382

Arzator pe avarie

Contorul de erori a depasit
valoarea limita.

Se deblocheaza aparatul. Se pro-
ceseaza analiza erorilor pe baza
istoricului erorilor.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

383, 384 Arzator pe avarie Posibila murdarire a con- |= Se verifica daca conducta de gaz
ductei de gaz prezintd murdarie.

= Se verifica presiunea de intrare
la racordul de gaz.

= Eventual se inlocuieste suflanta
pentru gaz.

Se deblocheaza aparatul.

385 Arzator pe avarie Scurtcircuit semnal 1 cu- | Se verifica legatura la masa a elec-
rent de ionizare. trodului 10. Daca eroarea persista,
Modul electronic central inlocuiti modulul electronic central
HBMU defect. HBMU.

Se deblocheaza aparatul.

386 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic

HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU".
Se deblocheaza aparatul.

387 Arzator pe avarie Legatura de masa curent | Se verifica electrodul de ionizare si
de ionizare. Modul electro- | cablul de legatura. Daca eroarea
nic central HBMU defect. | persista, inlocuiti modulul electro-

nic central HBMU. Vezi capitolul
,Inlocuirea modulului electronic
central HBMU*..

Se deblocheaza aparatul.

388 Arzator pe avarie Modul electronic central Se inlocuieste modulul electronic

HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

395 Arzator pe avarie Conexiune la masa elec- | Se verifica legatura la masa a elec-
trod 10, modul electronic | trodului de aprindere Daca eroarea
central HBMU defect persista, Tnlocuiti modulul electro-

nic central HBMU.
Se deblocheaza aparatul.

396 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic
HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-

cuirea modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

399 Arzator pe avarie Conexiune la masa elec- | Se verifica legatura la masa a elec-
trod 1O, modul electronic | trodului |O. Daca eroarea persista,
central HBMU defect fnlocuiti modulul electronic central

HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU".

Se deblocheaza aparatul.

400 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic

HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU",
Se deblocheaza aparatul.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

401 Arzator pe avarie Conexiune la masa elec- | Se verifica legatura la masa a elec-
trod 10, modul electronic | trodului 10. Daca eroarea persista,
central HBMU defect inlocuiti modulul electronic central

HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*.

Se deblocheaza aparatul.

402 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic

HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
cuirea modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

403 Arzator pe avarie Conexiune la masa elec- | Se verifica legatura la masa a elec-
trod de ionizare, modul trodului 10. Daca eroarea persista,
electronic central HBMU | Tnlocuiti modulul electronic central
defect HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea

modulului electronic central
HBMU".
Se deblocheaza aparatul.

404 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic
HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-

cuirea modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

405 Arzator pe avarie Conexiune la masa elec- | Se verifica legatura la masa a elec-
trod de ionizare, modul trodului 1O. Daca eroarea persista,
electronic central HBMU inlocuiti modulul electronic central
defect HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea

modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

406, 408, 410 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic
HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-

cuirea modulului electronic central
HBMU*.
Se deblocheaza aparatul.

416 Arzator blocat Senzorul pentru tempera- | Se monteaza corect senzorul pen-
tura gazelor arse nu este | tru temperatura gazelor arse. Vezi
pozitionat corect reparare.

Dupa remedierea erorii, se reali-
zeaza resetarea retelei.

417, 418 Arzator pe avarie Modul electronic central Se Tnlocuieste modulul electronic
HBMU defect central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-

cuirea modulului electronic central
HBMU".
Se deblocheaza aparatul.

425 Instalatie Tn functionare co- Sincronizare timp esuata | Se regleaza ora.

mandata de automatizare,
efectuarea bilantului nu func-
tioneaza.

Valori de bilant accesibile cu
programul software.

81

5]
N
o
c
(=]

2

o

> >



5]
N
o
c
(=]

2

o

Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

446 Arzator pe avarie Abatere senzor tempera- | Se verifica senzorul de temperatu-
tura pe tur/termostat de si- | ra pe tur/termostatul de siguranta.
guranta generator de cal- | Se verifica conectorul cu fisa si ca-
dura blul de la senzor.

Se deblocheaza aparatul.

447, 448 Arzator pe avarie Abatere semnal tensiune | Se Tnlocuieste modulul electronic
de ionizare/curent de ioni- | central HBMU. Vezi capitolul ,inlo-
zare cuirea modulului electronic central

HBMU*,
Se deblocheaza aparatul.

449, 450, 451, | Arzator pe avarie Eroare in monitorizarea Se deblocheaza aparatul. Daca se

452 temporala a rularii progra- | produce din eroarea, inlocuiti mo-
mului dulul electronic central HBMU. Vezi

capitolul ,inlocuirea modulului elec-
tronic central HBMU*.

453 Arzator pe avarie Eroare de sincronizare Se deblocheaza aparatul. Daca se
secventa proces produce din eroarea, inlocuiti mo-

dulul electronic central HBMU. Vezi
capitolul ,inlocuirea modulului elec-
tronic central HBMU*.

454 Arzator pe avarie Set de parametri gresit la | Realizati un flash cu parametrii co-
modulul electronic central | recti ai modulului electronic central
HBMU HBMU.

455, 456 Arzator pe avarie Eroare in monitorizarea Se deblocheaza aparatul. Daca se
rularii programului produce din eroarea, inlocuiti mo-

dulul electronic central HBMU. Vezi
capitolul ,inlocuirea modulului elec-
tronic central HBMU*.

457 Arzator pe avarie Suflanta se misca cu Se deblocheaza aparatul.

greutate sau este blocata.

Se verifica migcarea usoara a su-
flantei. Daca exista un grad ridicat
de murdarie sau zgomot de freca-
re, se inlocuieste unitatea suflanta.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura
pe display
463 Arzator pe avarie Aer de combustie murdar, | Se verifica daca sistemul de eva-

recircularea gazelor arse

cuare a gazelor arse este murdar
si sunt recirculate gazele arse.
Eventual, se curata sistemul de
evacuare a gazelor arse.
Deblocati arzatorul.

Observatie

Depunerile de pe electrozi indica
prezenta corpilor straini in aerul de
ardere. Se verifica spatiul de am-
plasare si sistemul de gaze arse in
privinta depunerilor. De ex. sapun,
detergent, substante de ingrijire
corporald, depuneri pe céile de ad-
misie a aerului (cos).

La inlocuirea corpului de flacara
sau a electrodului de ionizare, tre-
buie curatate suplimentar suflanta,
canalul gaz-aer si prelungirea Ven-
turi.

Se deblocheaza aparatul.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura
pe display
464 Arzator pe avarie Curent de ionizare prea = Se verifica electrodul de ionizare

redus in timpul calibrarii.
Diferenta fata de valoarea
precedenta nu este plauzi-
bila.

si cablul de legatura. Se verifica
conectorii cu fisa sa nu aiba con-
tacte slabite.

= Se verifica daca exista o incarca-
re puternica cu praf a aerului ad-
mis (de ex. In cazul unor lucrari
de constructie).

= Se verifica sistemul de evacuare
a gazelor arse. Eventual, se in-
departeaza sistemul de recircula-
re a gazelor arse.

= Se verifica acumularea de con-
dens din instalatie.

Se deblocheaza aparatul.

Observatie

Pentru evitarea scurgerilor de apa,
demontati suflanta inainte de de-
montarea arzatorului.

Daca avaria persista in permanen-
ta, Tnlocuiti modulul electronic cen-
tral HBMU: Vezi capitolul ,inlocui-
rea modulului electronic central
HBMU*.

Observatie

Depunerile de pe electrozi indica
prezenta corpilor straini in aerul de
ardere. Se verifica spatiul de am-
plasare si sistemul de gaze arse in
privinta depunerilor. De ex. sapun,
detergent, substante de ingrijire
corporala, depuneri pe céile de ad-
misie a aerului (cos).

La inlocuirea corpului de flacara
sau a electrodului de ionizare, tre-
buie curatate suplimentar suflanta,
canalul gaz-aer si prelungirea Ven-
turi.
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Mesaje de avarie (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de avarie
pe display

Comportarea instalatiei

Cauza avariei

Masura

467

Arzator pe avarie

Alimentare cu gaz insufi-
cienta in timpul calibrarii.
Conducta de gaz murdara
sau de dimensiuni prea
mici.

= Se verifica presiunea statica a
gazului si presiunea de curgere a
gazului.

= Verificati dimensionarea corecta
a conductei de gaz de la locul de
montaj si a senzorului de debit
de gaz.

= Se verifica vizual daca exista ur-
me de murdarire la intrarea blo-
cului de ventile si la sita de la in-
trare.

Se deblocheaza aparatul.

Observatie

Impuritatile dintr-o conducta de gaz
sudata fix se pot depune la sita de
intrare de la blocul de ventile.

468

Arzator pe avarie

Curent de ionizare prea ri-
dicat in timpul calibrarii

Se verifica distanta ntre electrodul
de ionizare si corpul de flacara al
arzatorului.

Se verifica daca exista o incarcare
puternica cu praf a aerului admis
(de ex. in cazul unor lucrari de
constructie).

Se deblocheaza aparatul.

Observatie

Depunerile de pe electrozi indica
prezenta corpilor stréaini in aerul ali-
mentat. Se verifica spatiul de am-
plasare si sistemul de gaze arse in
privinta depunerilor. De ex. sapun,
detergent, substante de ingrijire
corporala, depuneri pe céile de ad-
misie a aerului (cos).

La inlocuirea corpului de flacara
sau a electrodului de ionizare, tre-
buie curatate suplimentar suflanta,
canalul gaz-aer gi prelungirea Ven-
turi.

471

Nu exista solicitare de caldu-

ra

Senzorul pentru presiunea
din instalatie nu este dis-
ponibil, este intrerupt sau
scurtcircuitat.

= Se verifica senzorul pentru pre-
siunea in instalatie (stecar [163]).

= Se verifica cablul si conectorul cu
fisa.

= Se masoara daca tensiunea de
alimentare la senzor este de
5V-.

474

Arzator pe avarie

Eroare in monitorizarea
temporala a rularii progra-
mului

Se deblocheaza aparatul.

Daca se produce din eroarea, inlo-
cuiti modulul electronic central
HBMU. Vezi capitolul ,inlocuirea
modulului electronic central
HBMU*.
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Remedierea avariilor

Mesaje de avarie (continuare)

Cod de avarie | Comportarea instalatiei Cauza avariei Masura

pe display

517 Functionare comandata de Intrerupere cablu PlusBus, | = Se verifica si eventual se corec-
automatizare, fara teleco- adresa a aparatului setata teaza setarea in asistentul pentru
manda fara functie gresit, telecomanda defec- | punerea in functiune.

ta = Se verifica cablul telecomenzii.
= Se verifica numarul de partici-
pant al telecomenzii. Eventual,
se Tnlocuieste telecomanda de-
fecta.
527, 528 Arzator pe avarie Set de parametri gresit Se suprascrie (reprogrameaza)
modulul electronic central | modulul electronic central HBMU
HBMU cu setul de parametri corect
(flash).
540 Arzator pe avarie Acumulare de apa din = Se verifica acumularea de con-
condens in celula de cal- dens din instalatje.
dura = Se verifica scurgerea condensu-
lui si sifonul.
= Eventual se Tnlocuiesc blocurile
izolatoare, electrozii si corpul de
flacara al arzatorului.
Observatie
Pentru evitarea scurgerilor de apa,
demontati suflanta inainte de de-
montarea arzéatorului.
Se deblocheaza aparatul.

544 Pentru circuitul de incalzire 2 | Intrerupere la senzorul de | Se verificad senzorul de temperatu-
este activata starea de lucru | temperatura pe tur al cir- | ra pe turul cu vana de amestec 2.
pentru functii de urgenta: cuitului de incalzire 2 cu Se masoara tensiunea la intrarea
Vana de amestec se inchide. |vana de amestec senzorului de la modulul electronic.
Pompa circuitului de incalzire | Setare gresita la punerea | Valoare nominala: 3,3 V- la senzo-
este Tn functiune. in functiune. rul deconectat

Se verifica si eventual se corectea-
za setarea n asistentul pentru pu-
nerea in functiune.

Se verifica setarea comutatorului
rotativ ADIO.

545 Pentru circuitul de incalzire 2 | Scurtcircuit la senzorul de | Se verifica senzorul de temperatu-
este activata starea de lucru | temperatura pe tur al cir- | ra pe turul cu vana de amestec 2.
pentru functii de urgenta: cuitului de incalzire 2 cu Se masoara tensiunea la intrarea
Vana de amestec se inchide. |vana de amestec senzorului de la modulul electronic.
Pompa circuitului de incalzire Valoare nominala: 3,3 V- la senzo-
este Tn functiune. rul deconectat

574 Senzor temperatura ambien- | Functionare comandata Se verifica senzorul extern pentru
tala circuit de incalzire 1 ne- | de automatizare, fara in- | temperatura de ambianta al circui-
disponibil fluenta ambiantei tului de incalzire sau senzorul pen-

tru temperatura de ambianta al te-
lecomenzii

738 Functionare comandata de Telecomanda Open Setati C.7 la asistentul de punere
automatizare Therm conectata dar ne- | in functiune la valoarea 14.

configurata
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Remedierea avariilor
Remediere

Atentie

La montarea sau demontarea cazanului sau a

urmatoarelor componente, se scurge apa

ramasa:

= Conducte de apa

= Schimbator de caldura

= Pompe de circulatie

= Schimbator de caldura in placi

= Componente montate pe circuitul primar sau
secundar

Patrunderea apei poate cauza deteriorari la alte

componente.

Urmatoarele componente trebuie protejate

impotriva patrunderii apei:

= Componentele automatizarii (in special in
pozitia de intrefinere)

= Componentele electrice

= Conectorii cu fisa

= Cabluri electrice

Scoaterea cazanului din functiune

1. Deconectati tensiunea de la retea la comutatorul 3. In cazul in care cazanul trebuie demontat:
pornit-oprit pentru aparate. = Se deconecteaza instalatia de la retea,
de exemplu de la siguranta separata sau de la
2. Se opreste alimentarea cu gaz. un intrerupator principal, si se verifica daca este

intrerupta alimentarea electrica.

m Se asigura instalatia Tmpotriva unei reconectari
accidentale.

= Se demonteaza sistemul e evacuare gaze arse/
admisie aer.

= Se goleste cazanul pe circuitul primar si pe cel
secundar.

= Se desfac conductele asigurate de instalator.
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

Se demonteaza cazanul de pe suportul de montaj sau rama de montaj

Fig. 42

Observatie
Se utilizeaza garnituri noi si eventual legaturi pentru
fitinguri de compresiune noi la asamblare.

Diametru interior garnituri:
m Racord de gaz @ 18,56 mm
» Racorduri pe circuitul primar @ 17,0 mm

Garniturile si legaturile pentru fitinguri de compresiune
se pot achizitiona ca piese de schimb (daca este
cazul).

Observatie

La toate lucrérile la imbindrile prin ingurubare ale
racordului de gaz se tine contra cu o unealta adecvata.
Nu exercitati forte pe componentele interne.

A Pericol
Scurgerea de gaz conduce la pericol de explo-
zie.
Se verifica etangeitatea racordurilor pe circuitul
de gaze (inclusiv in interiorul aparatului).

Stare/Verificare/Diagnoza pompa interna de circulatie

Pompa interna de circulatie este dotata cu un LED de
stare.

88

6135826



6135826

Remediere (continuare)

Remedierea avariilor

= | ED constant verde:
Pompa functioneaza prin automatizarea cazanului,
fara comanda externa

= | edul clipeste verde:
Pompa functioneaza prin automatizarea cazanului cu
comanda externa

= LED constant rosu:
Defectiune pompa

Observatie
Pompa este comandata printr-un semnal PWM. O

intrerupere a cablului de date nu genereaza un mesaj
de avarie.

Pompa functioneaza cu 100 % din puterea sa maxima.
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

Verificarea senzorilor de temperatura

Fig. 44

Senzor de temperatura pe turul circuitului genera-
torului de caldura (senzor dublu)

1.

90

Se verifica cablurile si conectorii senzorilor de tem-
peratura pe tur (®.

Se scot cablurile de la senzorii de temperatura pe

tur @.

3.

Se masoara rezistenta senzorilor. Se respecta
pozitia caii de ghidaj (®).

= Senzor 1: racorduri 1 si 3

m Senzor 2: racorduri 2 si 4

Se compara rezistentele cu valoarea pentru tem-
peratura actuald din urmétoarea diagrama. in cazul
unei abateri semnificative (> 10 %), se schimba
senzorul dublu.

Pericol

Senzorul dublu se afla direct in agentul ter-
mic (pericol de oparire).

Inainte de a inlocui senzorul, se goleste
cazanul pe circuitul primar.

Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea agentului
termic.

Se verifica etanseitatea senzorului dublu.

A\
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Remediere (continuare)

Senzor de temperatura al boilerului/senzor de tem-
peratura la iesire.

Se verifica cablul si conectorul senzorului de tem-
peratura al boilerului sau ale senzorului de tempe-
ratura la iesire .

Se deconecteaza firele de la conectorul senzorului.

Se masoara rezistenta senzorului. Se compara
rezistenta cu valoarea pentru temperatura actuala
din urmatoarea diagrama.

In cazul unei abateri semnificative (> 10 %), se
inlocuieste senzorul.

Senzor pentru preselectorul hidraulic

Se verifica cablul si conectorul senzorului de tem-
peratura [9] la modulul electronic ADIO (set exten-
sii vana de amestec).

Se deconecteaza firele de la conectorul senzorului.

Se masoara rezistenta senzorului. Se compara
rezistenta cu valoarea pentru temperatura actuala
din urmatoarea diagrama.

In cazul unei abateri semnificative (> 10 %), se
inlocuieste senzorul.

Senzor pentru de temperatura exterioara

1.

Se verifica cablul si conectorul senzorului de tem-
peratura exterioara.

Se deconecteaza firele 7 si 8 de la racordul de
borne 4.

Se masoara rezistenta senzorului. Se compara
rezistenta cu valoarea pentru temperatura actuala
din urmatoarea diagrama.

n cazul unor abateri mari fatd de caracteristica

(> 10 %), se deconecteaza firele de la senzor. Se
repeta masuratoarea direct la senzor.

Se verifica cablurile. Cablu bifilar, lungimea cablu-
lui max. 35 m la o sectiune a conductorului de

1,5 mm?2

n functie de rezultatul masuratorii, se inlocuieste
cablul sau senzorul pentru temperatura exterioara.

Remedierea avariilor

Senzor pentru temperatura gazelor arse

7.

Se verifica cablul si conectorul senzorului de tem-
peratura a gazelor arse (©.

Se scot cablurile de la senzorul pentru temperatura
gazelor arse (©.

Se demonteaza senzorul prin rasucire v (spre
stdnga) (mecanism de inchidere tip baioneta)

Se masoara rezistenta senzorului. Se compara
rezistenta cu valoarea pentru temperatura inregis-
trata actual din urmatoarea diagrama.

In cazul unei abateri semnificative (> 10 %), se
inlocuieste senzorul.

Se monteaza senzorul prin rasucire Y (spre
dreapta).

Pericol

Gazele arse emanate pot provoca intoxicatii.
La repunerea n functiune se verifica etan-
seitatea pe partea gazelor arse.

Se introduc din nou cablurile la senzorul pentru
temperatura gazelor arse (©).

In cazul in care temperatura gazelor arse depé-
seste valoarea admisa, senzorul pentru tempera-
tura gazelor arse blocheaza aparatul. Dupa racirea
instalatiei de gaze arse, se deblocheaza arzatorul
de la unitatea de comanda.
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

= Senzor pentru temperatura gazelor arse = Senzor pentru de temperatura exterioara
= Senzor de temperatura pe tur
= Senzor pentru temperatura apei calde menajere din
acumulator
= Senzor pentru temperatura la iesire
= Senzor de temperatura pentru preselector hidraulic

20 200
100 PN
AN 80 ™
10N 60 TN
\ -
8 N
¢ 40 N
6 < N
® 20
4 5 N
@ 1%
N
[0)
2 \\ © 875090 0 10 20 30
c \ Temperatura in °C
x .
£ \ Tip senzor: NTC 10 kQ
ol N,
c 0,8 \\
2 N\
2 0,6 AN
[0)
0,4
10 30 50 70 20 110
Temperatura in °C
Tip senzor: NTC 10 kQ
Avarie la prima punere in functiune (mesaj de avarie 416)
Automatizarea verifica, la prima punere in functiune, 4. Se deconecteaza comutatorul pornit-oprit.

amplasarea corecta a senzorului pentru temperatura

gazelor arse. Daca se afiseaza mesajul de avarie 416: 5. Se conecteaza din nou comutatorul pornit-oprit.
Se repornesc asistentii de punere in functiune.

1. Se verifica daca senzorul de temperatura a gazelor

arse este montat corect (mecanism de fixare tip 6. Se verifica etanseitatea pe traseul de gaze arse.
baioneta). Vezi figura anterioara.

Observatie
2. Daca este necesar, se corecteaza starea senzoru-  In cazul in care mesajul de avarie 416 este afisat in
lui pentru temperatura gazelor arse. continuare, degi senzorul de temperatura a gazelor
arse este montat corect: la prima punere in functiune
3. Se masoara rezistenta senzorului de temperatura pot apdrea avatrii la arzator de ex. din cauza aerului in
a gazelor arse. Vezi capitolul anterior. La nevoie, conducta de gaz. Se inlaturad avaria si se deblocheaza
se inlocuieste senzorul de temperatura a gazelor aparatul.

arse defect.

Verificare senzorii de temperatura la extensia EM-S1 (modul electronic ADIO) sau la modulul electronic
SDIO/SM1A

Verificare senzori de temperatura: instructiuni de
montaj si service ale accesoriului respectiv.

92
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Remediere (continuare)

2|
=
[=—12|

Fig. 45

Se verifica senzorul pentru temperatura apei din boiler
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18 \‘
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4
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C
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X 04

)

10 30 50 70 90 110
Temperatura in °C

Fig. 46 Tip senzor: NTC 10 kQ

Remedierea avairiilor

1. Se scoate conectorul TS1 de la modulul elec- 3. In cazul unei abateri semnificative (> 10 %), se
tronic. Se masoara rezistenta. inlocuieste senzorul.
2. Se compara rezistenta senzorului cu caracteristica.
Se verifica senzorul de temperatura la colector
100
\\
S
10 ~—
g ~
c
o 1 —~
o —
@
N
[0}
xo,1
0 2025 40 60 80 100 120 140
Temperatura in °C
Fig. 47  Tip senzor: NTC 20 kQ
1. Se scoate conectorul TS2 [6] de la modulul elec- 3. In cazul unei abateri semnificative (> 10 %), se

tronic. Se masoara rezistenta.

2. Se compara rezistenta senzorului cu caracteristica.

inlocuieste senzorul.
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

Vezi capitolul indicatia referitoare la inlocuirea modulului electronic central HBMU

Daca se inlocuieste modulul electronic central HBMU,
schimbul trebuie sa se faca cu ajutorul ,aplicatiei Vito-
guide®“.

inlocuirea cablului de alimentare de la retea

La inlocuirea cablului de alimentare de la retea se utili-
zeaza doar cablul de alimentare de la retea de la
Viessmann, livrat ca piesa de schimb.

inlocuirea cablului de legatura HMI

' Atentie

H Pozarea incorecta a cablului poate duce la dete-
riorari din cauza actiunii caldurii si a influentarii
CEM.
Nu se modifica pozitia si fixarea cablului (punct
de fixare al colierului pentru cabluri), vezi
instructiunile de montaj pentru cablul de lega-
tura.

94

Consultati instructiunile de montaj pentru piesa
de schimb si adresa de internet: ,,www.vito-
guide.info“
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Remediere (continuare)

Verificarea schimbatorului de caldura in placi

Remedierea avariilor

Fig. 48

®
©
©

-—

N

Tur circuit primar
Returul agentului termic
Apa rece

Apa calda menajera

Se nchid si se golesc circuitul primar si circuitul
secundar al cazanului.

Se scot suruburile.
Se scoate schimbatorul de caldura in placi.

Observatie

In timpul demontérii, se mai pot scurge cantitéti
mici de apa. Acest lucru se poate intampla si in
cazul schimbatorului de caldura in placi.

Se scot garniturile si se elimina in vederea recicla-
rii.

Se verifica daca exista depuneri de piatra in racor-
durile circuitului secundar. Se curata si, dupa caz,
se inlocuieste schimbatorul de caldura in placi.

Se verifica daca exista depuneri de murdarie in
racordurile de pe circuitul primar. Se curata si,
dupa caz, se inlocuieste schimbatorul de caldura
in placi.

7. Montajul schimbatorului de caldura in placi se face

cu garnituri noi, realizadnd operatiile Tn ordine
inversa.
Cuplu de strangere suruburi 3,2 Nm *0:2

Observatie
La montaj, trebuie respectata pozitia corecta a
racordurilor $i a garniturilor.

Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea agentului
termic si a apei calde menajere.

Se verifica etanseitatea racordurilor pe cir-
cuitul de apa.
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

Demontarea unitatii hidraulice

In cazul in care trebuie inlocuitd componenta agrega-
tului hidraulic.

Pericol

Pericol de electrocutare la iesirea agentului ter-
mic si a apei calde menajere.

Dupa montaj, se verifica etanseitatea racorduri-
lor pe circuitul de apa.

96

6135826



Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

ezoubeiq

Fig. 49
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Remedierea avariilor

Remediere (continuare)

Verificarea sigurantei

Fig. 50

1. Se deconecteazd comutatorul pornit-oprit (®).

2. Demontati unitatea de comanda.

3. Se trage in jos modulul electronic central HBMU.
4. Se demonteazad masca de acoperire ().

98

5. Se verifica siguranta F1 (vezi schema de conexiuni
si cablaje).

A\

Pericol

Sigurantele gresite sau montate necores-

punzator pot prezenta un pericol semnificativ

de incendiu.

= Sigurantele se monteaza fara utilizarea
fortei. Sigurantele se pozitioneaza corect.

m Se utilizeaza doar tipuri identice cu carac-
teristica de declasare indicata.
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Functiile aparatului

Regim de incalzire

= Functionare comandata de temperatura exte-
rioara:
Incaperile sunt incalzite conform setérilor pentru
temperatura de ambianta si a programarii orare.
Prin intermediul automatizarii se stabileste o valoare
nominala a temperaturii pe tur pentru generatorul de
caldura in functie de temperatura exterioara, tempe-
ratura de ambianta si inclinare/nivel al caracteristicii
de incalzire.

= Functionare comandata de temperatura de
ambianta (functionare in regim constant cu ter-
mostat de ambianta):
Instalatie cu un circuit de incalzire fara vana de
amestec. Incaperile sunt incalzite conform setérilor
regulatorului de temperatura de ambianta/termosta-
tului de ambianta (accesoriu).
Tn cazul solicitarii prin regulatorul de temperaturé de
ambianta/termostatul de ambianta se mentine valoa-
rea nominala normald, reglata a temperaturii pe tur.
Daca nu exista nicio solicitare, se mentine valoarea
nominala a temperaturii reduse pe tur.

Programul de aerisire

In programul de aerisire timp de 20 min pompa de cir-
culatie va fi alternativ pornita si oprita cate 30 s.
Ventilul de comutare cu 3 cai trece alternativ pentru un
anumit timp pe regim de incalzire si preparare de apa
cald& menajera. In timpul programului de aerisire,
arzatorul este oprit.

Programul de umplere

In starea de livrare ventilul de comutare cu 3 cai este
in pozitia de mijloc, pentru ca instalatia sa poata fi
umpluta complet. Dupa pornirea automatizarii, ventilul
de comutare cu 3 cai nu mai trece Tn pozitia de mijloc.
Daca instalatia urmeaza sa fie umpluta cand automati-
zarea este n functiune, ventilul de comutare cu 3 cai
se aduce in pozitia din mijloc Tn programul de umplere
si se porneste pompa.

Caracteristica de incalzire

Caracteristica de Tncalzire reprezinta legatura dintre
temperatura exterioara si temperatura pe tur.
Simplificat: cu cat temperatura exterioara este mai
scazuta, cu atat mai ridicata trebuie sa fie temperatura
pe tur ca sa se atinga valoarea nominala a temperatu-
rii de ambianta.

in starea de livrare sunt reglate urmatoarele valori:
® [nclinare = 1,4
= Nivel =0

Descrierea functionarii

= Functionare in regim constant fara termostat de
ambianta
Incaperile sunt incalzite conform setarilor programaérii
orare.
in fazele de timp cu temperaturd de ambiants nor-
mala se mentine valoarea nominala a temperaturii
normale, reglate pe tur sau valoarea nominala a tem-
peraturii pe tur in regimul confort. in afara fazelor de
timp reglate se mentine valoarea nominala a tempe-
raturii reduse pe tur.

= Open Therm:
Incéperile sunt incalzite conform setérilor regulatoru-
lui de temperatura de ambianta/termostatului de
ambianta (accesoriu). Regulatorul Open Therm sta-
bileste temperatura pe tur la generatorul de caldura.

Activare program de aerisire: Vezi ,Prima
punere in functiune, inspectia si intrefinerea“.

Activare program de umplere: Vezi ,Prima
punere Tn functiune, inspectia si intrefinerea“.

Cand ventilul se afla in aceasta pozitie, automatizarea
poate fi oprita si instalatia poate fi umpluta complet.
Daca functia se activeaza, arzatorul se opreste. Dupa
20 min, programul se dezactiveaza automat.

Observatie

Daca exista circuite de incélzire cu vana de amestec
in instalatia de incalzire: Temperatura pe tur a genera-
torului de caldura este mai mare cu o diferenta de tem-
peratura decéat temperatura pe tur pentru circuitul de
incélzire cu vana de amestec. Diferenta de tempera-
turd in starea de livrare reglata la 8 K.
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Descrierea functionarii

Functiile aparatului (continuare)
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Fig. 51

Domenii de reglaj pentru inclinare:
. !ncélzirea prin pardoseala: 0,2 panala 0,8
® |ncalziri joasa temperatura: 0,8 pana la 1,6

Valoare nominala temperatura de ambianta

Temperatura de ambianta normala sau temperatura
de ambianta in regim confort

Pentru fiecare circuit de incalzire separat.
Caracteristica de Incalzire se deplaseaza de-a lungul
axei cu valoarea nominala a temperaturii de ambianta.
Punctele de pornire si de oprire ale pompei circuitului
de Tncalzire depind de reglarea limitei de Tncalzire
bazata pe temperatura exterioara pentru circuitul de
incalzire....
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Fig. 52 Exemplul 1: Modificarea valorii nominale a
temperaturii de ambianta de la 20 la 26 °C

(A Temperatura pe tur in °C

Temperatura exterioara in °C

(© Valoarea nominala a temperaturii in °C
(® Pompa circuitului de Tncalzire ,oprita“
(®) Pompa circuitului de incalzire ,Pornita“

Modificarea valorii nominale a temperaturii de
ambianta

% Instructiuni de utilizare

Temperatura de ambianta redusa

*
<0 s
| 77
I8
© [
Fig. 53 Exemplul 2: Modificarea temperaturii nomi-
nale reduse de ambianta de la 5 °C la 14 °C

(A Temperatura pe tur in °C

Temperatura exterioara in °C

(© Valoarea nominala a temperaturii in °C
(® Pompa circuitului de ncalzire ,oprita“
(&) Pompa circuitului de incalzire ,Pornita*

Modificarea temperaturii nominale reduse de ambianta

% Instructiuni de utilizare

Modificarea inclinarii si nivelului

Pentru fiecare circuit de incalzire separat.
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Functiile aparatului (continuare)
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Temperatura exterioara in °C
Fig. 54

(A Modificarea inclinarii
Modificarea nivelului (translatie pe verticala a
caracteristicii de incalzire)

Functia de uscare a pardoselii

La activarea functiei de uscare a pardoselii, trebuie
respectate obligatoriu indicatiile producatorului pardo-
selii.

Daca functia de uscare a pardoselii este activata, se
pornesc pompele tuturor circuitelor de incalzire si se
mentine temperatura pe tur conform profilului setat.
Dupa incheierea funciiei de uscare a pardoselii (30 de
zile), circuitele cu vana de amestec revin automat la
parametrii reglatj.

Setarea pentru uscarea pardoselii se realizeaza in
configuratia sistemului:

= 0 = oprit

m 2 = Diagrama de temperatura A

m 3 = Diagrama de temperatura B

u

m 7 = Diagrama de temperatura F

Observatie

Prepararea de apa calda menajera nu este disponibila
in timpul uscarii pardoselii.

Parametru ,,Uscarea pardoselii“:

Diagrama de temperatura A (EN 1264-4)
Y

y
s 50
5 40
©O
27 20
==
2g ™ .
1 5 10 15 20 25 30
Zile
Fig. 55

Descrierea functionarii

Se va respecta EN 1264. Protocolul care trebuie com-

pletat de specialistul in instalatii de incalzire va contine

urmatoarele date privind procesul de incalzire:

® Parametrii privind ncalzirea cu valorile nominale res-
pective pentru temperatura pe tur

= Temperatura max. atinsa pe tur.

m Starea de functionare si temperatura exterioara la
predare

Observatie
Diagrama de temperatura 6 se incheie dupa 21 zile.

Dupa o intrerupere a curentului electric sau dupa
deconectarea automatizarii, functia va continua la
revenirea curentului, respectiv la conectarea automati-
zarii. Daca se incheie uscarea pardoselii sau este
oprita manual, instalatia se regleaza conform parame-
trilor setati.
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Descrierea functionarii

Functiile aparatului (continuare)

Diagrama de temperatura B (Asociatia centrala pentru parchet si pardoseli)

A

Temperatura

T 5 10 15 20 25 30>
Zile
Fig. 56

Diagrama de temperatura C

A

© 50

5 40

©

L

=

2g 0 .
1 5 10 15 20 25 30

Zile
Fig. 57

Diagrama de temperatura D
4

Temperatura
pe tur °C
=N W
o

1 5 10 15 20 25 30>
Zile
Fig. 58

Diagrama de temperatura E
Y
50

Temperatura
pe tur °C
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Zile
Fig. 59

Diagrama de temperatura F
A

60

50
40
30
20
10]

1 5 10 15 20 25 30"
Zile

Temperatura
pe tur °C

Fig. 60 Se incheie dupa 21 zile.
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Preparare de apa calda menajera

Daca temperatura a.c.m. din boiler este cu 2,5 K sub
temperatura reglata pentru apa calda menajera din
boiler, atunci se conecteaza sau se comuta arzatorul,
pompa de circulatie si vana cu 3 cai.

Valoarea nominala a temperaturii apei din cazan este
in starea de livrare cu 20 K mai mare decat valoarea
nominala a temperaturii a apei din acumulator. Daca
valoarea efectiva a temperaturii apei din boiler depa-
seste cu 2,5 K valoarea reglata, se opreste arzatorul si
se activeaza functionarea prelungita a pompei de cir-
culatie.

Descrierea functionarii

ﬁ Pericol
Pericol de ranire din cauza temperaturii ridicate

a apei calde.

Se instruieste operatorul instaslatjiei cu privire la

pericolele reprezentate de temperaturile ridicate

de scurgere la robinete.

= Cazan in condensatjie pentru incalzire, pe gaz:
Daca temperatura apei menajere este reglata
la o valoare nominala de peste 60 °C

= Cazan in condensatie pentru incalzire si pre-
parare de apa calda menajera, pe gaz:
n cazul mai multor utilizari a robinetilor, care
se succed intr-un timp scurt sau a proceselor
de calibrare a aparatului

Deschidere externa a circuitului de caldura (daca exista)

Observatie
Numai in combinatie cu functionarea comandata de
temperatura exterioara

= Mod de functionare:

- Daca solicitarea externa este activa (conector 96
sau intrare digitala Tnchisa la modulul electronic
EM-EA1 (DIO), circuitul de incalzire este alimentat
cu caldura.

- Daca solicitarea externa este inactiva (contact des-
chis), se incheie alimentarea cu caldura a circuitu-
lui de Tncalzire (indiferent de valoarea nominala de
ambianta sau de timpul de conectare).

' Atentie
Nu se produce protectia la Tnghet a circuite-
lor de incalzire conectate.
= Racordare:

- Daca se conecteaza doar un circuit de incalzire, se
foloseste racordul conectorului 96: consultati
pagina 25.

- Daca se conecteaza mai multe circuite de incal-
zire, se conecteaza toate contactele la extensia
EM-EA1 (modul electronic DIO) cu nr. participantu-
lui 1 (comutator rotativ = 1).

Vezi instructiunile de montaj ale extensiei
EM-EA1
Observatie
Conectarea trebuie realizata cu participantul
numarul ,, 1%
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Schema de conectare si de cablare

Modul electronic central HBMU
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Fig. 61
A1 Modul electronic central HBMU (F Senzor pentru temperatura la iesire (doar la caza-
X... Interfete electrice nul cu functie dubla)
A2 Bloc de alimentare de la retea Electrovalva magnetica pentru gaz
(A Racordare la retea Motorul suflantei
Vitotrol 100, tip UTA (® Comanda motor suflanta
(© Vitotrol 100, tip UTDB Accesorii de racordare 230V
(® Unitate de aprindere/lonizare
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Modul electronic central HBMU (continuare)

Pompa circuitului de incalzire
Fara functie
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A1 Modul electronic central HBMU
A3 Uniate de comanda cu modul de comunicare

X...

Schema de conectare si de cablare

Interfete electrice
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Schema de conectare si de cablare

(continuare)

Senzor de debit volumetric (doar cazanul cu func-
fie dubla)

Senzor pentru presiunea apei

Senzor pentru temperatura gazelor arse

Senzor pentru temperatura apei din cazan
Pompa de circulatie (PWM)

®O® ©
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Motor pas cu pas pentru ventilul de comutare
Senzor pentru de temperatura exterioara
Telecomanda (unitatea Open-Therm)

Senzor de temperatura pentru acumulator (doar
dispozitiv de recirculare)
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Protocoale

Protocoale
Valori reglate si valori ma- Valoare no- |Prima punere |intretinere/Servi- |intretinere/Servi-
surate minala in functiune ce ce
Data
Semnatura
Presiune statica mbar <575
kPa <5,75
Presiune (dinamica) de ali-
mentare cu gaz
[ ]la gaz metan ........ mbar Vezi tabelul
kPa cu ,presiu-
[ ] pentru gaz lichefiat ........ mbar |Neadera-
kPa cordare” (pri-
ma punere
in functiu-
ne ...)
[ ] Introducerea tipului de gaz
Continut de dioxid de car-
bon CO,
la gaz metan
= |a putere inferioara Vol. % | Vezi ,Verifi-
= |a putere superioara Vol. % | carea calitatii
I lichefiat de arde-
a gaz lichefia re* (prima
= |a putere inferioara Vol. % | punere in
* |a putere superioard Vol. % | functiune ...)
Continut de oxigen O,
= |a putere inferioara Vol. %
= |a putere superioara Vol. %
Continut de monoxid de
carbon CO
= la putere inferioara mg/mc | <100
= la putere superioara mg/mc | <100
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Informatii tehnice

Date tehnice

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Cazan pe combustibil gazos, tip
constructiv B si C, cat. ll,y3p

Tip B1HF

Putere nominala utila (date con-

form DIN EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Gaz metan kW 3,2(5,7") -| 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) -25,0| 3,2(5,7)-32,0

11,0

Gaz lichefiat kW 3,2-11,0 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

T\/Tgr = 80/60 °C

Gaz metan kW 2,9(5,2)-10,1|2,9(5,2)-17,5| 2,9 (5,2) - 23,0 | 2,9 (5,2) -29,3

Gaz lichefiat kW 2,9-10,1 29-17,5 2,9-23,0 2,9-293

Putere nominala pentru prepa-

rare a.c.m.

Gaz metan kW 2,9 (5,2") - 2,9 (5,2") - 2,9 (5,2"")- 2,9 (5,2") -

17,5 17,5 23,0 29,3

Gaz lichefiat kw 29-175 29-175 2,9-230 2,9-293

Sarcina nominala in focar (Qn)

Gaz metan kw 3,0(5,3)-10,3|3,0(5,3)-17,8|3,0(5,3)-23,4| 3,0(5,3)-29,9

Gaz lichefiat kW 3,0-10,3 3,0-17,8 3,0-234 3,0-29,9

Sarcina nominala in focar la

preparare a.c.m. (Qnw)

Gaz metan kW 3,0(5,3)-17,8|3,0(5,3)-17,8|3,0(5,3)-23,4| 3,0(5,3)-29,9

Gaz lichefiat kW 3,0-17,8 3,0-17,8 3,0-234 3,0-29,9

Numar de identificare a produ- CE-0085DL0217

sului

Tip de protectie conform EN IPX4 conform EN 60529

60529

NO, 6 6 6 6

Presiune de intrare la racordul

de gaz

Gaz metan mbar 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2

Gaz lichefiat mbar 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5

Presiunea de intrare maxima ad-

misa la racordul de gaz™

Gaz metan mbar 13-25,0 13-25,0 13-25,0 13-25,0
kPa 1,3-2,5 1,3-2,5 1,3-2,5 1,3-2,5

Gaz lichefiat mbar 25-575 25-57,5 25-57,5 25-57,5
kPa 2,5-5,75 25-5,75 2,5-5,75 2,5-5,75

Nivel de putere sonora

(informatii conform EN ISO

15036-1)

la sarcina partjala dB(A) 31,9 31,9 31,9 31,9

la putere nominala (preparare dB(A) 42,3 42,3 46,1 48,4

a.c.m.)

1 Aparate pentru alocare multipla de tip B1HF-[kW]-M und B1KF-[kW]-M
2 Daca presiunea de intrare la racordul de gaz este mai mare decét presiunea maxima admiséa la acest racord, trebuie mon-
tat inainte de intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.
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Date tehnice (continuare)

Informatii tehnice

Cazan pe combustibil gazos, tip
constructiv B si C, cat. ll,y3p

Tip B1HF

Putere nominala utila (date con-

form DIN EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Gaz metan kW 3,2(5,7") -| 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) -25,0| 3,2 (5,7)-32,0
11,0

Gaz lichefiat kwW 3,2-11,0 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Gaz metan kW 29(5,2)-10,1|2,9(5,2) -17,5| 2,9 (5,2) - 23,0 | 2,9 (5,2) - 29,3

Gaz lichefiat kW 29-10,1 29-17,5 2,9-23,0 29-293

Putere electrica Putere absorbi- W 38 45 64 110

ta

(in starea de livrare)

Tensiune nominala V 230

Frecventa nominala Hz 50

Siguranta aparat A 4,0

Siguranta preliminara (retea) A 16

Modul de comunicare (incorpo-

rat)

Banda frecventa WiFi MHz 2400 - 2483,5

Puterea de emisie max. dBm 20

Banda de frecventa comunicare MHz 2400 - 2483,5

radio Low-Power

Puterea de emisie max. dBm 10

Tensiune de alimentare V= 24

Putere absorbita w 4

Reglajul termocuplei electronice 91

(TN) °C

Reglajul limitatorului electronic 110

de temperatura °C

Temperatura de ambianta admi-

sa

= |a functionare °C +5 péna la +40

= La depozitare si transport °C -5 pana la +60

Greutate

= fara agent termic si ambalaj kg 32 32 32 32

= cu agent termic kg 37,6 37,6 37,6 37,6

Capacitate (fara vas de expansiu- | 3,0 3,0 3,0 3,0

ne cu membrana)

Temperatura maxima pe tur °C 82 82 82 82

Debit volumetric max. I/h Vezi diagrama Tnaltimi de pompare disponibile

(valoare limita pentru utilizarea
unei decuplari hidraulice)

Cantitate nominala de apa circu- I/h

lata
la T\/Tg = 80/60 °C

434

752

988

1259

Vas de expansiune cu membra-
na

"1 Aparate pentru alocare multipla de tip B1HF-[kW]-M und B1KF-[kW]-M
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Informatii tehnice

Date tehnice (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip
constructiv B si C, cat. ll,y3p

Tip B1HF

Putere nominala utila (date con-

form DIN EN 15502)

Ty/Tg =50/30 °C

Gaz metan kW 3,2(5,7") -| 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) -25,0| 3,2 (5,7)-32,0

11,0

Gaz lichefiat kW 3,2-11,0 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

T\/Tgr = 80/60 °C

Gaz metan kW 29(5,2)-10,1|2,9(5,2)-17,5| 2,9 (5,2) - 23,0 | 2,9 (5,2) - 29,3

Gaz lichefiat kW 2,9-10,1 29-17,5 2,9-23,0 2,9-293

Capacitate I 8 8 8 8

Presiune preliminara bar 0,75 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75 75

Presiune de lucru admisa bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3

Racorduri (cu accesorii de racor-

dare)

Turul si returul cazanului R % % % %

Apa rece si apa calda G Vs Ya Y Ya

Dimensiuni

Lungime mm 360 360 360 360

Latime mm 400 400 400 400

Tnaltime mm 700 700 700 700

Racord de alimentare cu gaz R Ya % Ya Ya

Valori de racordare

considerand incarcarea nominala

max. si 1013 mbar/15 °C

cu combustibil gazos

Gaz metan CE m3/h 1,88 1,88 2,48 3,16

Gaz metan obisnuit m3/h 2,19 2,19 2,88 3,68

Gaz lichefiat kg/h 1,38 1,38 1,82 2,32

"1 Aparate pentru alocare multipla de tip B1HF-[kW]-M und B1KF-[kW]-M
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Date tehnice (continuare)

Informatii tehnice

Cazan pe combustibil gazos, tip
constructiv B si C, cat. ll,y3p

Tip B1HF

Putere nominala utila (date con-

form DIN EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Gaz metan kW 3,2(5,7") -| 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) -25,0| 3,2 (5,7)-32,0

11,0

Gaz lichefiat kW 3,2-11,0 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Gaz metan kW 29(5,2)-10,1|2,9(5,2)-17,5| 2,9 (5,2) - 23,0 | 2,9 (5,2) - 29,3

Gaz lichefiat kW 29-10,1 29-17,5 2,9-23,0 29-293

Parametri gaze arse

Temperatura (la temp. retur

30 °C)

— la putere nominala °C 39 41 46 59

- la sarcina partiala °C 38 38 38 38

Temperatura (la temperatura retur °C 64 65 67 72

de 60 °C, la prepararea de apa

calda menajera)

Debit masic (la prepararea de apa calda me-

najera)

Gaz metan

—la o putere nominala kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9

- la sarcina partiala kg/h 5,6 (9,8) 5,6 (9,8) 5,6 (9,8) 5,6 (9,8)

Gaz lichefiat

—la o putere nominala kg/h 301 30,1 41,0 53,9

- la sarcina partiala kg/h 5.1 5.1 5.1 5.1

Depresiune disponibila la cos Pa 250 250 250 250
mbar 2,5 2,5 2,5 2,5

Cantitate max. de condens I/h 2,5 2,5 3,3 4,2

conform DWA-A 251

Racord evacuare condens (stut @ mm 20-24 20-24 20-24 20-24

pentru furtun)

Racord tubulatura evacuare ga- @ mm 60 60 60 60

ze arse

Racord de aer admis g mm 100 100 100 100

Randament normat la

Ty/Tgr =40/30 °C % pana la 98 (Hs)

Clasa de eficienta energetica A A | A | A

Observatie

Valorile de racordare au doar scop informativ (de
exemplu in cazul cererii de racordare la conducta de
alimentare cu gaz) sau pentru verificarea estimativa gi
volumetricd a reglajului. Datorita reglajelor din fabrica-
tie, presiunile gazului nu au voie sa fie modificate ast-
fel incat sa se abata de la aceste valori. Referinta:

15 °C, 1013 mbar (101,3 kPa).

"1 Aparate pentru alocare multipla de tip B1HF-[kW]-M und B1KF-[kW]-M
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Informatii tehnice

Date tehnice (continuare)

Cazan in condensatie pentru incalzire si preparare de apa calda menajera, pe gaz

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B

si C, cat. lly3p

Tip B1KF

Putere nominala utila (date conform

DIN EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Gaz metan kw 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) - 25,0 | 3,2 (5,7) -32,0

Gaz lichefiat kw 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Gaz metan kw 2,9 (5,2)-17,5|2,9 (5,2) - 23,0 | 2,9 (5,2) -29,3

Gaz lichefiat kw 29-17,5 2,9-23,0 29-293

Putere nominala pentru preparare a.c.m.

Gaz metan kW 2,9 (5,2") - 2,9 (5,2") - 2,9 (5,2") -

26,8 31,1 34,2

Gaz lichefiat kW 29-26,8 29-31,7 2,9-34,2

Sarcina nominala in focar (Qn)

Gaz metan kW 3,0(5,3)-17,8|3,0(5,3)-23,4| 3,0(5,3)-29,9

Gaz lichefiat kW 3,0-17,8 3,0-234 3,0-29,9

Sarcina nominala in focar la preparare a.c.m.

(Qnw)

Gaz metan kW 3,0 (5,3") - 3,0(5,3") - 3,0(5,3") -

27,3 31,7 34,9

Gaz lichefiat kW 3,0-27,3 3,0-31,7 3,0-349

Numar de identificare a produsului CE-0085DL0217

Tip de protectie conform EN 60529 IPX4 conform EN 60529

NO, 6 6 6

Presiune de intrare la racordul de gaz

Gaz metan mbar 20 20 20
kPa 2 2 2

Gaz lichefiat mbar 50 50 50
kPa 5 5 5

Presiunea de intrare maxima admisa la racordul

de gaz®

Gaz metan mbar 13-25,0 13-25,0 13-25,0
kPa 1,3-2,5 1,3-2,5 1,3-2,5

Gaz lichefiat mbar 25-57,5 25-57,5 25-57,5
kPa 25-575 2,5-575 25-575

Nivel de putere sonora

(informatii conform EN ISO 15036-1)

la sarcina partiala dB(A) 31,9 31,9 31,9

la putere nominala (preparare a.c.m.) dB(A) 49,1 50 50,4

Putere electrica Putere absorbita W 45 64 110

(in starea de livrare)

1 Aparate pentru alocare multipla de tip B1HF-[kW]-M und B1KF-[kW]-M
3 Daca presiunea de intrare la racordul de gaz este mai mare decét presiunea maxima admiséa la acest racord, trebuie mon-
tat inainte de intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.
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Date tehnice (continuare)

Informatii tehnice

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B
si C, cat. ll,n3p

Tip B1KF

Putere nominala utila (date conform

DIN EN 15502)

Ty/Tgr = 50/30 °C

Gaz metan kw 3,2(5,7)-19,0 | 3,2 (5,7) - 25,0 | 3,2 (5,7) - 32,0
Gaz lichefiat kw 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0
Ty/Tr = 80/60 °C

Gaz metan kw 2,9 (5,2)-17,5(2,9(5,2) -23,0| 2,9 (5,2) -29,3
Gaz lichefiat kW 29-17,5 2,9 -23,0 2,9-29,3
Tensiune nominala V 230

Frecventa nominala Hz 50

Siguranta aparat A 4

Siguranta preliminara (retea) A 16

Modul de comunicare (incorporat)

Banda frecventa WiFi MHz 2400 - 2483,5

Puterea de emisie max. dBm 20

Banda de frecventa comunicare radio Low-Power  MHz 2400 - 2483,5

Puterea de emisie max. dBm 10

Tensiune de alimentare V= 24

Putere absorbita w 4

Reglajul termocuplei electronice (TN) °C 91

Reglajul limitatorului electronic de temperatura °C 110

Temperatura de ambianta admisa

= |a functionare °C +5 pana la +40

= La depozitare si transport °C -5 pana la +60

Greutate

= fara agent termic si ambalaj kg 35 35 35
= cu agent termic kg 41 41 41
Capacitate (fara vas de expansiune cu membrana) | 3,0 3,0 3,0
Temperatura maxima pe tur °C 82 82 82
Debit volumetric max. I/h Vezi diagramele Tnaltimi de pompare disponibile

(valoare limita pentru utilizarea unei decuplari hi-
draulice)

Cantitate nominala de apa circulata I/h 752 988 1259

la T\/Tg = 80/60 °C

Vas de expansiune cu membrana

Capacitate | 8 8 8

Presiune preliminara bar 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75

Presiune de lucru admisa bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Racorduri (cu accesorii de racordare)

Turul si returul cazanului R %% % %%

Apa rece si apa calda G Y2 VA V2

Dimensiuni

Lungime mm 360 360 360

Latime mm 400 400

400 pp
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Informatii tehnice

Date tehnice (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B
si C, cat. lly3p

Tip B1KF

Putere nominala utila (date conform

DIN EN 15502)

Ty/Tgr = 50/30 °C

Gaz metan kw 3,2(5,7)-19,0| 3,2 (5,7) - 25,0 | 3,2 (5,7) -32,0

Gaz lichefiat kw 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0

Ty/Tr = 80/60 °C

Gaz metan kw 29(5,2)-17,5|2,9(5,2) -23,0| 2,9(5,2)-29,3

Gaz lichefiat kW 29-17,5 2,9 -23,0 29-29,3

Inaltime mm 700 700 700

Racord de alimentare cu gaz R Ya Ya Ya

Preparator instantaneu de apa calda menajera

Racorduri apa calda si apa rece G V2 V2 V2

Presiune de lucru admisa (pe circuitul secundar) bar 10 10 10
MPa 1 1 1

Presiune minima la racordul de apa rece bar 1,0 1,0 1,0
MPa 0,1 0,1 0,1

Temperatura de evacuare reglabila °C 30-60 30-60 30-60

Putere de regim pentru apa calda menajera kW 27,1 31,1 34,4

Debit spec. de apa (D) I/min 13,3 15,59 17,04

la AT = 30 K (conform EN 13203-1)

Valori de racordare

considerand incarcarea nominala max. i

1013 mbar/15 °C

Gaz metan CE m3/h 1,88 2,48 3,16

Gaz metan obisnuit m3/h 2,19 2,88 3,68

Gaz lichefiat kg/h 2,12 1,82 2,32

Parametri gaze arse

Temperatura (la temp. retur 30 °C)

— la putere nominala °C 41 46 59

— la sarcina partiala °C 38 38 38

Temperatura (la temperatura retur de 60 °C, la °C 65 67 72

prepararea de apa calda menajera)

Debit masic (la prepararea de apa calda menajera)

Gaz metan

—la o putere nominala kg/h 31,7 41,6 54,9

— la sarcina partjala kg/h 5,6 (9,8) 5,6 (9,8) 5,6 (9,8)

Gaz lichefiat

—la o putere nominala kg/h 30,1 41 53,9

— la sarcina partjala kg/h 3,9 3,9 3,9

Depresiune disponibila la cos Pa 250 250 250
mbar 2,5 2,5 2,5

Cantitate max. de condens I/h 3,8 4,4 4.9

conform DWA-A 251

Racord evacuare condens (stut pentru furtun) @ mm 20-24 20-24 20-24

Racord tubulatura evacuare gaze arse g mm 60 60 60

Racord de aer admis J mm 100 100 100
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Date tehnice (continuare)

Informatii tehnice

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B
si C, cat. ll,n3p

Tip B1KF

Putere nominala utila (date conform

DIN EN 15502)

Ty/Tgr = 50/30 °C

Gaz metan kw 3,2(5,7)-19,0 | 3,2 (5,7) - 25,0 | 3,2 (5,7) - 32,0
Gaz lichefiat kw 3,2-19,0 3,2-25,0 3,2-32,0
Ty/Tr = 80/60 °C

Gaz metan kw 2,9 (5,2)-17,5(2,9(5,2) -23,0| 2,9 (5,2) -29,3
Gaz lichefiat kW 29-17,5 2,9 -23,0 2,9-29,3
Randament normat la

Ty/Tr =40/30 °C % pana la 98 (H;)

Clasa de eficienta energetica A A | A

Observatie
Valorile de racordare au doar scop informativ (de

exemplu in cazul cererii de racordare la conducta de

alimentare cu gaz) sau pentru verificarea estimativa gi
volumetrica a reglajului. Datorita reglajelor din fabrica-
tie, presiunile gazului nu au voie sa fie modificate ast-

fel incét sa se abata de la aceste valori. Referin{a:

15 °C, 1013 mbar (101,3 kPa).

Tipuri constructive instalatie de evacuare a gazelor de ardere

Tari de livrare

Tipuri constructive instalatie de evacuare a gazelor

de ardere

AE, AM, AZ, BA, BG, BY, CH, CY, CZ, DK, EE, ES, FI,

FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, KG, KZ, LT, LV, MD,

ME, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SK, TR, UA,

B2s, Basp, Bss, Cy3, Cas, Css, Caz, Csz, Caap, Cos
(C43! C43P! C(10)3= C(11)3! C(13)3! C(14)3*4)

uz

AU, BE, NZ Ba3, Baap, Bas, Cq3, Cas, Css, Casz, Caap, Cos
(C43, Cuzps Cr0ya: Ca1yz: Crazpz Craaps ™)

DE, LU, SI Ba3, Baap, Bas, Ciaxs Caax, Csax, Ceaxs Caaxs Cosx
(Ca3, Cusps Cir0ya: Cia1ya: Crazyar Craaya™)

CN C13

Categorii de gaz

Tari de livrare

Categorii de gaz

AE,AM, DK, EE, KG, LV, LU, LT, RO, RU, SE AZ, BA, | llnap/llopsp
BG, BY, CH, CZ, ES, FI, GB, GR, HR, IE, IS, KZ, IT,

MD, ME, NO, PT, RS, SI, SK, TR, UZ HU, MT, UA

AU, BE, NZ lon

DE, FR lonap

cY lsp

NL H2ekap

PL ”2N3P/”2ELW3P
CN 12T

*4 Doar pentru aparate marcate special.
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Informatii tehnice

(continuare)

Aparat cu putere calorifica pe gaz este potrivit pentru
functionarea cu un amestec de hidrogen de pana la 20
Vol %.

Controlul electronic al arderii

Controlul electronic al arderii utilizeaza relatia fizica
dintre valoarea curentului de ionizare si excesul de aer
A. Pentru gazul de orice calitate, se regleaza curentul
maxim de ionizare pentru excesul de aer 1.

Semnalul de ionizare este evaluat de automatizarea
arderii. Excesul de aer este reglat la o valoare intre
A=1,2si1,5 in acest domeniu, rezults o calitate optima
a arderii. Blocul electronic de ventile regleaza mai apoi
cantitatea de gaz necesara in funciie de calitatea
gazului livrat.

Pentru controlul calitatii arderii este masurata cantita-
tea de CO, sau de O, din gazul ars. Pe baza valorilor

masurate se stabileste excesul de gaz existent.

116

Pentru un control optim al arderii, sistemul se cali-
breaza automat ciclic sau dupa o intrerupere a tensiu-
nii (Intreruperea functionarii). Arderea se regleaza pen-
tru scurt timp la curentul maxim de ionizare (cores-
punde exces de aer A=1). Calibrarea automata se
efectueaza la scurt timp dupa pornirea arzatorului.
Procedura dureaza cca 20 s. in acest moment, pentru
scurt timp pot aparea emisii de CO.
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Scoaterea definitiva din functiune si reciclarea

Produsele Viessmann sunt reciclabile. Componentele
si agentiji de lucru ai instalatiei nu se elimina impreuna
cu deseurile menajere.

Pentru scoaterea din functiune, deconectati instalatia

de la retea si, daca este necesar, lasati componentele
S& se raceasca.

Eliminare ca deseu

Toate componentele trebuie sa fie eliminate corespun-

zator.
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Certificate

Declaratie de conformitate

Noi, Viessmann Climate Solutions SE, Declaratia de conformitate completa poate fi gasita la
D-35108 Allendorf, declaram pe proprie raspundere, urmatoarea adresa de internet, cu ajutorul numarului
ca produsul indicat corespunde, din punct de vedere de fabricatie:

constructiv si al functionarii, directivelor europene si www.viessmann.ro/eu-conformity

cerintelor nationale suplimentare. Viessmann Climate
Solutions SE, D-35108 Allendorf, declara prin prezenta
ca tipul de instalatie radio al produsului desemnat res-
pecta Directiva 2014/53/EU.

Certificat de fabricatie conform 1. BImSchV
Noi, firma Viessmann Climate Solutions SE, D-35108 Allendorf, confirmam ca produsul Vitodens 100-Wrespecta

valorile limita prevazute de 1. BImSchV § 6 pentru emisiile de NO,.

Allendorf, 1 martie 2021 Viessmann Climate Solution SE

ppa. Uwe Engel
-Senior Vice President Engineering & Technology
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Lista de verificare pentru intrefinere

pentru personalul de specialitate

Vitodens 100-W
Tip B1KF, B1HF

\V/ EEMANN

Instructiuni de siguranta

A\

Montajul, prima punere in functiune, inspectia, intrefi-
nerea si reparatiile trebuie executate de personal de
specialitate autorizat (firma specializata in instalatii de
incalzire/firma de instalatji din contract).

In cazul pompelor de calduré: lucrarile la circuitul de
agent frigorific trebuie sa fie efectuate numai de perso-
nal de specialitate, autorizat in acest sens.

umane si materiale.

Pe durata lucrarilor la aparat/instalatia de incalzire,
acestea trebuie deconectate de la refea (de exemplu
de la siguranta separata sau de la un intrerupator prin-
cipal) si asigurate Tmpotriva reconectarii.

Gasirea pieselor expuse uzurii

Va rugam sa respectati cu strictete aceste instructiuni de siguranta pentru a exclude pericolele si daunele

Tn cazul combustibilului gazos, trebuie inchis robinetul
de gaz si asigurat impotriva deschiderii accidentale.
Dupa montaj, se verifica etanseitatea la gaz.

Sunt interzise lucrarile de reparatii la componentele cu
functie de siguranta. in cazul inlocuirii unor piese, se
vor utiliza numai piese originale de la firma Viessmann
sau piese de schimb aprobate de firma Viessmann.
Montajul componentelor se va face cu garnituri noi.

07570428 Grundg. Vitoladens 300-C 16/22kW
7818904

Patronenfilter
Filer, Siebe

°@®

[ versenden

Piesele expuse uzurii, necesare pentru intretinere, pot fi identificate si comandate direct din aplicatia Viessmann

pentru piese de schimb.

4767757 RO 4/2021

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Lucrari care trebuie realizate

Etapa de lucru

Efectuata

Umplerea instalatiei de incalzire

[]

2. Verificarea tuturor racordurilor de pe circuitul primar si de pe cel secundar in ceea ce []

priveste etanseitatea
& Demontarea panoului frontal []
4, Masurarea presiunii statice si dinamice de alimentare cu gaz |:|
5} Executarea verificarii releelor []
6. Demontarea arzatorului []
7. Verificarea corpului de flacara si a garniturii arzatorului |:|
8. Verificarea si reglarea electrozilor de aprindere si de ionizare |:|
9. Verificarea dispozitivului de siguranta impotriva curentului invers de gaze arse []
10. Curatarea suprafetelor de schimb de caldura []
11.  \Verificarea evacuarii condensului si curatarea sifonului |:|
12.  Montarea arz&torului []
13.  Verificarea echipamentului de neutralizare (daca exista) []
14.  Se verifica limitatorul de debit volumetric (numai la cazanul in condensatje pentru |:|

incalzire si preparare de apa calda menajera, pe gaz)
15.  Verificarea vasului de expansiune si a presiunii din instalatie []
16.  Verificarea functionarii supapelor de siguranta []
17.  Verificarea pozitiei fixe a conexiunilor electrice []
18.  Verificarea la presiune de lucru a etanseitatji tuturor componentelor care conduc gazul |:|
19. Montarea panoului frontal []
20. \Verificarea calitatii arderii []
21.  \Verificarea trecerii fara impedimente a gazelor arse si controlul etanseitatii sistemului |:|

de evacuare a gazelor arse
22. \Verificarea supapei de siguranta externe pentru gaz lichefiat (daca exista) []

Viessmann S.R.L.
RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com

www.viessmann.ro

Firma Viessmann isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!

4767757



Cartea instalatiei VIEEMANN

Instalatii de generatoare de caldura
Tnregistrari privind calitatea, cantitatea si tratarea apei de umplere,
precum si cantitati de umplere si verificarile parametrilor

Generator de caldura Viessmann

6174227 RO  5/2019 Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Cartea instalatiei pentru generatoare de caldura Viessmann

Respectarea prevederilor din aceasta carte a instalatiei ajuta la evitarea depunerilor de piatra si a coroziunii din
cauza apei din instalatiilor de incalzire si de preparare a apei calde menajere. O apa de umplere si de inlocuire
ajuta la prevenirea pagubelor si prelungeste durata de viatd a generatoarelor de caldura si a acumulatoarelor.

In cazul nerespectérii parametrilor pentru apa de umplere si de inlocuire, pot apdrea pagube din cauza interferen-
tei cu materialele generatoarelor de caldura si ale acumulatoarelor. Aceste pagube se pot evita printr-o proiectare
corespunzatoare si respectarea acestor indicatii inainte de realizarea si de punerea in functiune a instalatiei.

Solicitarile In ceea ce priveste calitatea apei de umplere si de nlocuire au crescut permanent. Noi materiale si
tipuri constructive de generatoare, precum si noi cunostinte privind tehnica de coroziune ii pun pe proiectanti si
pe constructorii sistemelor de incalzire in fata unor noi provocari. Aceasta carte a instalatiei reprezinta contributia
Viessmann. Pentru o functionare fara avarii si de lunga durata recomandam respectarea indicatiilor din aceasta
carte a instalatiei.

Cartea instalatiei a fost conceputa pe baza materialelor din VDI 2035 Fisa 2, reprezintp starea actuala a tehnicii
si este, In acelasi timp, un ghid pentru o proiectare si o punere in functiune corecta a generatoarelor de caldura si
a acumulatoarelor.

Locatia instalatiei .........cccceeeeeeiiiiiiii,

OPEratOr ...

6174227 RO



6174227 RO

Cartea instalatiei conform VDI 2035 Fisa 2

Date de proiectare

Nr. Denumire Valoare Unitate [Observatie/Criteriu verificare | Nu Da
1 Puterea totala de incalzire kW
.................. kW doar la instalatii cu mai multe
Capacitate de incalzire indi- generatoare de caldura (GC)
2 . 5 O kw
viduala
.................. kw
Capacitate de incalzire individu-
3 ala minima kw
dinnr. 2
4 Volumul instalatiei Vinstatatie
Volumul specific al instalatiei
5 doar un GC: (nr. 4/nr. 1) [/ KW Verificare: > 20 | / kW? O O
mai multe GC: (nr. 4/ nr. 3)
Cantitate totala asteptata pe
. N . durata de viata a instalatiei:
6 Cantitate de apa de inlocuire I (Valoare de referinta < 2*
Vinstalatie)"
Cantitatea maxima admisa de
7 \a/F::a‘j(e umplere si de inlocuire I Verificare: > 3* Vinstalatie? | [ O
(nr. 4 + nr. 6)
Totalul pamanturilor alcaline | .ccciiieeeeens mol/m3 de ex. din analiza apei potabile
de la furnizorul de apa
8 respectiv (n cazul unor date de min/max,
. 3 i treceti intotdeauna valoarea
Duritate totala | o d maxima)
doar instalatii cu incélzitoare cu Verificare: Nr. 8 > 3 mol/m3?
9 apa recirculata si/sau tija de resp. O |
incélzire E in sistem nr.8 > 16,8 °d?
pentru instalatii cu o putere Verificare: Nr. 8 > 2 mol/m*?
10 | totala de incalzire: resp. O |
nr. 1> 50 kW pana la < 200 kW nr.8>11,2°d?
pentru instalatjii cu o putere totala Verificare: Nr. 8 > 1,5 mol/m®?
11 de incalzire: resp. O O
nr. 1> 50 kW pané la < 200 kW nr.8>8,4 °d?
pentru insta|atii Cu o putere Verificare: Nr. 8 > 0,02 mol/m?3?
12 | totala de incalzire: resp. O (O
Nr. 1> 600 kW Nr. 8 > 0,11 °d?
Verificare: S-a raspuns la criteriile de verificare din randurile nr. 5, 7 si 9-12 cel putin o
data cu
,Da“?
13 Nu: | Nicio masura necesara pentru evitarea depunerilor de piatra.

Da: | De preferinta, este necesara dedurizarea respectiv una dintre ma-

surile conform VDI 2035 Fisa 2. Respectati indicatiile specifice ale
producatorului!

" la instalatii cu o constructie in trepte sau in cazul unor extensii ulterioare trebuie avute in vedere, dupa caz,

cantitati mai mari de apa de inlocuire!



Cartea instalatiei conform VDI 2035 Fisa 2

Date de proiectare

Nr. Denumire Valoare Unitate |Observatie/Criteriu verificare | Nu | Da
Conductivitate electrica pS/cm de ex. din analiza apei potabile de
la furnizorul de apa (in cazul in-
14 " . . .
formatjilor min/max, introduceti
intotdeauna valoarea maxima)
Verificare: conductivitatea electrica este, conform nr. 14 > 1500 uS/cm?
15 Nu: | Nu este necesara nicio masura in ceea ce priveste conductivitatea O
Da: Este necesara desalinizarea completa sau desalinizarea apei de umple- ]
re si de inlocuire. Respectati indicatiile specifice ale producatorului!
Valoare pH MiNim | ..o, _ de ex. din analiza apei potabile de
la furnizorul de apa
16 mMaxim | ....ccceveeeeeenn. _ (in cazul unor date de min/max,
treceti intotdeauna valoarea
maxima)
Verificare: Valoarea pH conform nr. 16 < 8,27
Nu: | Mai departe cu nr. 18
17 Este necesara verificarea valorii ph la 8 - 12 sapt. dupa punerea in functiune.
Da:
Alcalinizare doar in situatji exceptionale. Respectati indicatiile specifice ale O
producatorului!
Verificare
Instalatie fara aluminiu resp. aliaje de aluminiu: Valoarea ph conform nr. 16 > 10,0? O
Instalatie cu aluminiu: Valoare ph conform nr. 16 > 8,5? O
18 Instalatie cu aliaje de aluminiu: Valoare ph conform nr. 16 > 8,57 O
Nu: | Nu este necesara nicio masura in ceea ce priveste conductivitatea. O
Da: | Este necesara desalinizarea completa sau desalinizarea apei de umple- 0O

re si de inlocuire. Respectati indicatiile specifice ale producatorului!

Tratarea apei

ATENTIE! Urmatoarele masuri pentru tratarea apei (adaugarea de substante chimice)

trebuie luate doar in situatii exceptionale.

Trebuie respectate valorile de referintd conform VDI 2035 Fisa 2, Par. 8.1 si VDI 2035 Fisa 1.

Trebuie respectate prevederile producatorului.

Data, stampila si semnatura proiectantului reSponSabil: ..............ooooiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee s

4

Substante chimice/Producator| Concentratie
. Verifica: Utilizare agent de
19 | Alcalinizare alcalinizare? O O
Inhibitor de Verifica: Utilizare inhibitor de
20 coroziune coroziune? O O
21 Agent colecta- Verifica: Utilizare agent de ] ]
re a oxigenului colectare a oxigenului?
Produs Verifica: Utilizare produs in
22 in amestec amestec? O O
Verificare: S-a raspuns cel putin o data ,DA” la criteriile de verificare din randurile 19-227?
23 Nu: | Nu este necesara nicio alta masura. O
Da: | Este necesar controlul periodic al valorilor de referinta cf. VDI 2035 Fisa 1+2! |
O La toate criteriile de verificare s-a raspuns cu ,Nu“. Nu sunt necesare masuri suplimentare pe circuitul secundar!
| La cel putin un criteriu de verificare s-a raspuns cu ,Da“. Sunt necesare urmatoarele masuri suplimentare pe
circuitul secundar:
O Randul ,Valori de referinta“ din tabelul pentru punerea in functiune si control (Fise suplimentare) a fost completat.
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Protocol pentru punerea in functiune si verificarea instalatiilor < 600 kW si fara tratarea apei

Punere Tn functiune de CAtre firMa: ..ot e ettt e e s et e e e s rnb e e e e s abeeeeaeaanes

Data pUNErii TN FUNCHIUNE: .. ...eiiiiiieieie ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e e ab s s eeeeeeaeeeeeeeaensssssseeees

6174227 RO

A avut loc spalarea instalatiei de incalzire conform EN 14336: Da Nu
Mentinerea presiunii a fost pusa in functiune conform prevederilor pro-  p5 [ Nu [
ducatorului:
Presiune finald max® pe max = ............. bar (U
m la vas de expansiune cu membrana Presiune prelimi-  p0=......ccccccuvnneee. bar (U)
nara a gazului®
m la mentinerea presiunii cu pompe sau compresoare  Presiune nominald pnom = ......cccveeee. bar (U) £ ......... bar
in instalatie®
Valoarea la contorul de apa de umplere si de inlocuire inainte de prima umplere: L= s
Data Contor Cantitate de Suma sub- Val. Conducti- | Presiune
Znou apa stantelor pH bilitatea in insta-
V=Znou-2 alcalino- latie = e
pamantoase pinstal g ;3
resp. duritatea o =
~ 7] S
totala 2 @
(@] (77)
m?3 m? mol/m? resp. °d uS/cm bar
VaI0|fi d“e ) 1 2) 3) 3) 4) - -
referinta
Punere in
functiune la:

Y din nr. 7, pagina 3

)
2 conform VDI 2035 Fisa 1
)
)

VDI 4708 Figsa 1 (> pe,min; > pe,max)

%) fara parametri obligatorii, recomandate verificari dupa modificari constructive importante, situatii de avarie etc.
4 de stabilit de catre proiectant respectiv de catre firma de specialitate care a realizat proiectul, de ex. conform




Protocol pentru punerea in functiune si verificarea instalatiilor < 600 kW si cu tratarea apei

Punere Tn functiune de CALre firMa: ... ... oot e e e e

Data punerii in functiune

A avut loc spalarea instalatiei de incalzire conform EN 14336: Da Nu O
Mentinerea presiunii a fost pusa in functiune conform prevederilor produ-  pg [ Nu O
catorului:
Presiune finala max.? pe,max = ..ccc...... bar (U)
m la vas de expansiune cu membrana Presiune preliminara p0=......ccc.ccecueee bar (U)
a gazului¥
m la mentinerea presiunii cu pompe sau compresoare Presiune nominala in  pnom = ............ bar (U) % ......... bar
instalatie®
Valoarea la contorul de apa de umplere si de inlocuire Tnainte de prima umplere: L= m?3
Data Contor | Cantitate | Sumasub- | Valoare | Conducti- | Presiu- |g ke
Znou de apa stantelor pH bilitatea neadin |§ o = o
V=Znou | alcalino-pa- instalatie |E 3 E3 £ £
-Z mantoase pinstal [2°C °u 2 5
- 3 £ S £ c
resp. duritatea 9 5 v 5 o =
a © © © © o]
totala -E : § £ (o] )
m?3 m3 mol/m3 resp. °d uS/cm bar § §
\Valori de ; U 2) 82-100°| <1500 9 5) 5) ; -
referinta
Punere in
functiune la:

Y din nr. 7, pagina 3

2 conform VDI 2035 Fisa 1

%) fara parametri obligatorii, recomandate verificari dupa modificari constructive importante, situatii de avarie etc.

4 de stabilit de catre proiectant respectiv de catre firma de specialitate care a realizat proiectul, de ex. conform
VDI 4708 Fisa 1 (> pe,min; > pe,max)

5 de completat de catre proiectant respectiv de catre firma de specialitate care a realizat proiectul
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